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*  Verfahren der Konsultation
***  Verfahren der Zustimmung
***|  Qrdentliches Gesetzgebungsverfahren (erste Lesung)
***||  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (zweite Lesung)
***||I  Ordentliches Gesetzgebungsverfahren (dritte Lesung)

(Die Angabe des Verfahrens beruht auf der im Rahmen des
Entwurfs eines Rechtsakts vorgeschlagenen Rechtsgrundlage.)

Anderungsantrage zu einem Entwurf eines Rechtsakts

In den Anderungsantragen des Parlaments werden die Anderungen am
Entwurf eines Rechtsakts durch Fett- und Kursivdruck gekennzeichnet.
Wenn Textteile mager und kursiv gesetzt werden, dient das als Hinweis an
die zustandigen technischen Dienststellen, dass fiir diese Teile des Entwurfs
eines Rechtsakts im Hinblick auf die Erstellung des endgultigen Textes eine
Korrektur empfohlen wird (beispielsweise wenn Textteile in einer
Sprachfassung offenkundig fehlerhaft sind oder ganz fehlen). Diese
Korrekturempfehlungen bediirfen der Zustimmung der betreffenden
technischen Dienststellen.

Der Kopftext zu dem gesamten Anderungsantrag zu einem bestehenden
Rechtsakt, der durch den Entwurf eines Rechtsakts gedndert werden soll,
umfasst auch eine dritte und eine vierte Zeile, in der der bestehende
Rechtsakt bzw. die von der Anderung betroffene Bestimmung des
bestehenden Rechtsakts angegeben werden. Textteile, die aus einer
Bestimmung eines bestehenden Rechtsakts tibernommen sind, die das
Parlament dndern will, obwohl sie im Entwurf eines Rechtsakts nicht
gedndert ist, werden durch Fettdruck gekennzeichnet. Streichungen in
solchen Textteilen werden wie folgt gekennzeichnet: [...].
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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europaischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europaischen Aufsichtsbehorde fur das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung

(KOM(2009)0502 — C7-0168/2009 — 2009/0143(COD))

(Ordentliches Gesetzgebungsverfahren: erste Lesung)
Das Europaische Parlament,

— in Kenntnis des Vorschlags der Kommission an das Europaische Parlament und den Rat
(KOM(2009)0502),

— gestltzt auf Artikel 251 Absatz 2 und Artikel 95 des EG-Vertrags, auf deren Grundlage
ihm der Vorschlag der Kommission unterbreitet wurde (C7-0168/2009),

— in Kenntnis der Mitteilung der Kommission an das Européische Parlament und den Rat
mit dem Titel ,Auswirkungen des Inkrafttretens des Vertrags von Lissabon auf die
laufenden interinstitutionellen Beschlussfassungsverfahren” (KOM(2009)0665),

— gestutzt auf Artikel 294 Absatz 3 und Artikel 114 des Vertrags uber die Arbeitsweise der
Européischen Union,

— in Kenntnis der Stellungnahme des Européischen Wirtschafts- und Sozialausschusses,
— gestltzt auf Artikel 55 seiner Geschaftsordnung,

— in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fir Wirtschaft und Wahrung sowie der
Stellungnahmen des Haushaltsausschusses, des Rechtsausschusses und des Ausschusses
flr konstitutionelle Fragen (A7-0170/2010),

1. legt in erster Lesung den folgenden Standpunkt fest;

2. fordert die Kommission auf, es erneut zu befassen, falls sie beabsichtigt, diesen Vorschlag
entscheidend zu andern oder durch einen anderen Text zu ersetzen;

3. beauftragt seinen Présidenten, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der
Kommission zu Ubermitteln.
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Anderungsantrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung
Titel

Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europdischen
Aufsichtsbehorde fir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung

Anderungsantrag 2

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle kbnnen mit
der Integration und der Verknupfung der
europaischen Finanzmaérkte mit vielen
grenzibergreifend tatigen Finanzinstituten
nicht langer Schritt halten. Die Krise
brachte Méngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, konsistenten Anwendung
des Gemeinschaftsrechts und beim
Vertrauen zwischen den nationalen
Aufsichtsbehorden zutage.

Geéanderter Text

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europaischen
Aufsichtsbehdrde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung)

(Diese Abanderung gilt fir den gesamten
Text).

Geéanderter Text

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle kdnnen mit
der Integration und der Verknupfung der
europaischen Finanzmarkte mit vielen
grenzubergreifend tatigen Finanzinstituten
nicht langer Schritt halten. Die Krise
brachte Méngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, konsistenten Anwendung
des Unionsrechts und beim Vertrauen
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehdrden zutage.

(Diese Abanderung gilt fir den gesamten
Text.)

Begriindung

Anpassung an den Vertrag von Lissabon.

Anderungsantrag 3
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Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819000DE.doc
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Geéanderter Text

(1a) Schon lange vor der Finanzkrise hat
sich das Europaische Parlament
regelmaRig fur die Schaffung wirklich
gleicher Wettbewerbsbedingungen ftr alle
auf der Ebene der Union tatigen Akteure
ausgesprochen und gleichzeitig auf
deutliche Schwachstellen in der Aufsicht
der Union dber die immer mehr
zusammenwachsenden Finanzmarkte
hingewiesen (in seinen EntschlieBungen
vom 13. April 2000 zu der Mitteilung der
Kommission ,,Umsetzung des
Finanzmarktrahmens: Aktionsplan*“®,
seiner Entschlielung vom 21. November
2002 zu den aufsichtsrechtlichen
Vorschriften in der Europaischen Union?,
vom 11. Juli 2007 zu der
Finanzdienstleistungspolitik fur die Jahre
2005-2010 — WeiRbuch?, vom 23.
September 2008 mit Empfehlungen an die
Kommission zu Hedge-Fonds und Private
Equity*, vom 9. Oktober 2008 mit
Empfehlungen an die Kommission zu
Lamfalussy-Folgemalinahmen: kiinftige
Aufsichtsstruktur® (2008), vom 22. April
2009 zu dem geanderten Vorschlag fur
eine Richtlinie des Européischen
Parlaments und des Rates betreffend die
Aufnahme und Ausiibung der
Versicherungs- und der
Ruckversicherungstatigkeit - Solvabilitat
116, und vom 23. April 2009 zu dem
Vorschlag fur eine Verordnung des
Europaischen Parlaments und des Rates
Uber Ratingagenturen)’.

LABI. C 40 vom 07.02.01, S. 1.

2 ABI. C 25 E vom 29.1.2004, S. 394.
3 ABI. C 175 E vom 10.07.2008, S. XX.
4 ABI. C 8 E vom 14.01.10, S. 26.
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 2

Vorschlag der Kommission

(2) In einem am 25. Februar 2009 von der
Gruppe hochrangiger Experten unter dem
Vorsitz von Herrn Jacques de Larosiéere auf
Ersuchen der Kommission veroffentlichten
Bericht kam man zu dem Schluss, dass der
Aufsichtsrahmen gestarkt werden misse,
um das Risiko kuinftiger Finanzkrisen
einzudammen und gravierende
Auswirkungen zu verhindern. Empfohlen
wurden weitreichende Reformen der
Aufsichtsstruktur fur den Finanzsektor in
der Gemeinschaft. Die Expertengruppe
kam Uberdies zu dem Schluss, dass ein
Europaisches System fiir die
Finanzaufsicht geschaffen werden solle,
das sich aus drei Europaischen
Finanzaufsichtsbehdrden zusammensetzt,
und zwar jeweils eine Behdérde fir
Versicherungen und die betriebliche
Altersversorgung sowie fur den Bank- und
den Wertpapiersektor. Auch solle ein
Européischer Ausschuss fir Systemrisiken
eingesetzt werden.

Anderungsantrag 5

Vorschlag flr eine Verordnung

PE438.410v02-00

> ABI. C 9 E vom 15.01.10, S. 48.

® Angenommene Texte,
P6_TA(2009)0251.

" Angenommene Texte,
P6_TA(2009)0279.

Geéanderter Text

(2) In einem am 25. Februar 2009 von der
Gruppe hochrangiger Experten unter dem
Vorsitz von Herrn Jacques de Larosiére auf
Ersuchen der Kommission veroffentlichten
Bericht (dem de-Larosiere-Bericht) kam
man zu dem Schluss, dass der
Aufsichtsrahmen gestérkt werden mdsse,
um das Risiko kiunftiger Finanzkrisen
einzuddmmen und gravierende
Auswirkungen zu verhindern. Empfohlen
wurden Reformen der Aufsichtsstruktur fiir
den Finanzsektor in der Union. Die
Expertengruppe kam (berdies zu dem
Schluss, dass ein Europaisches System fiir
die Finanzaufsicht geschaffen werden
solle, das sich aus drei Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden zusammensetzt,
und zwar jeweils eine Behdrde fur
Versicherungen und die betriebliche
Altersversorgung sowie fur den Bank- und
den Wertpapiersektor. Auch solle ein
Européischer Ausschuss fir Systemrisiken
eingesetzt werden. Die in dem Bericht
enthaltenen Empfehlungen stellten das
kleinste MaR an Veranderungen dar, das
die Experten flir notig erachteten, um
eine ahnliche Krise in Zukunft zu
verhindern.
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Erwagung 3
Vorschlag der Kommission

(3) In ihrer Mitteilung vom 4. Marz 2009
»Impulse flir den Aufschwung in Europa“
schlug die Kommission Gesetzesentwiirfe
vor, mit denen ein Européisches System fiir
die Finanzaufsicht und ein Europdischer
Ausschuss fur Systemrisiken geschaffen
werden sollten. Die
Kommissionsmitteilung ,,Européische
Finanzaufsicht™ vom 27. Mai 2009
erlauterte die mogliche Struktur eines
solchen neuen Aufsichtsrahmens dann im
Einzelnen.

Anderungsantrag 6

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819000DE.doc

Geéanderter Text

(3) In ihrer Mitteilung vom 4. Mdrz 2009
»Impulse fiir den Aufschwung in Europa*
schlug die Kommission Gesetzesentwiirfe
vor, mit denen ein Europdisches System fur
die Finanzaufsicht und ein Européischer
Ausschuss fur Systemrisiken geschaffen
werden sollten. Die
Kommissionsmitteilung ,,Européische
Finanzaufsicht™ vom 27. Mai 2009
erlauterte die mogliche Struktur eines
solchen neuen Aufsichtsrahmens dann im
Einzelnen, Gbernahm aber nicht alle
Empfehlungen des de Larosiéere-Berichts.

Geéanderter Text

(4a) Am 2. April 2009 erklarten die
Staats- und Regierungschefs der G-20 in
ihrer Erklirung ,,Globaler Plan fiir
Wiederaufschwung und Reform*, ihre
Entschlossenheit, Mainahmen zu
ergreifen, um einen solideren und
weltweit koharenten Aufsichts- und
Regulierungsrahmen fir den kiinftigen
Finanzsektor zu schaffen, der ein
nachhaltiges globales Wachstum fordert
und den Bedurfnissen der Unternehmen
und Burger entspricht. Auf dem
Gipfeltreffen in Pittsburg 2009 forderten
die fihrenden Politiker der G-20-Staaten
den IWF auf, einen Bericht dartber zu
erstellen, wie ,,der Finanzsektor einen
fairen und spurbaren Beitrag zur
Bewaltigung der Lasten leisten kann, die
den Staaten durch Mallnahmen zur
Sanierung des Bankensystems erwachsen
sind“. Im Zwischenbericht vom 16. April
2010 ,,Ein fairer und spiirbarer Beitrag
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Anderungsantrag 7

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

DE

des Finanzsektors*, der daraufhin erstellt
worden war, heil3t es unter anderem, dass
wdie unmittelbaren Belastungen fiir die
Haushalte durch das Versagen des
Finanzsektors mit einer
Finanzstabilitatsabgabe (Financial
Stability Contribution (FSC)) in
Verbindung mit einem glaubhaften und
wirksamen Losungsmechanismus gedeckt
werden sollten. Diese Abgabe wuirde
sicherstellen, dass die Finanzbranche an
den Kosten mdglicher Losungsanséatze
beteiligt wird und Systemrisiken
verringert werden. Werden diese
Lésungsmechanismen genau definiert,
mussten die Regierungen kiinftig keine
Institute mehr retten, die zu bedeutend, zu
grof3 oder zu sehr untereinander
verflochten sind, um zu scheitern. “

Geéanderter Text

(4b) In der Mitteilung der Kommission
vom 3. Miirz 2010 ,,Europa 2020 wird
festgestellt, dass eine der wichtigsten
Priorititen kurzfristig die ,,Einleitung
einer ambitionierten Politik [sei], um
etwaige Finanzkrisen kinftig besser zu
verhindern oder gegebenenfalls zu
bewadltigen, und die — in Anbetracht der
Verantwortung des Finanzsektors in der
gegenwartigen Krise — auch einen
angemessenen Beitrag des Finanzsektors
priift“. Wihrend seiner Tagung vom
25./26. Mérz 2010 kam der Europaische
Rat iiberein, dass ,,insbesondere [...] in
den folgenden Bereichen Fortschritte
notwendig [seien]: [...] systemrelevante
Institute, Finanzierungsinstrumente fur
das Krisenmanagement [...] Steigerung
der Transparenz an den Derivatemérkten
und Erwagung von spezifischen

RR\819000DE.doc



Anderungsantrag 8

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Gemeinschaft hat die Grenzen
dessen erreicht, was im Rahmen der drei
bestehenden Europaischen Ausschisse der
Aufsichtsbehorden, die die Kommission
aber auch weiterhin beraten sollen, getan
werden kann. Die Gemeinschaft darf sich
nicht damit abfinden, dass es keinen
Mechanismus gibt, der sicherstellt, dass die
nationalen Aufsichtsbehdrden bei
Aufsichtsentscheidungen fir
grenzubergreifend tatige Institute zur
bestmdglichen Losung gelangen, dass
Zusammenarbeit und
Informationsaustausch zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden
unzureichend sind, dass ein gemeinsames
Vorgehen der nationalen
Aufsichtsbehdérden komplizierte
Vereinbarungen erfordert, um den sehr
unterschiedlichen Regulierungs- und
Aufsichtsanforderungen Rechnung zu
tragen, dass die nationalen Lésungen in
den meisten Fallen die einzig vertretbare
Antwort auf europaische Probleme sind
und dass ein und derselbe Gesetzestext von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ausgelegt wird. Das
Européische System fur die Finanzaufsicht
sollte so konzipiert sein, dass es diese
Maéngel Gberwindet und ein System schafft,
das dem Ziel eines stabilen und
einheitlichen européischen Finanzmarkts
fiir Finanzdienstleistungen entspricht und
die nationalen Aufsichtsbehdrden in ein
starkes Gemeinschaftsnetzwerk einbindet.

RR\819000DE.doc

Malnahmen beztglich
Kreditausfallversicherungen (CDS) auf
Staatsschuldtitel. “

Geéanderter Text

(6) Die Union hat die Grenzen dessen
erreicht, was im Rahmen der drei
bestehenden Européaischen Ausschisse der
Aufsichtsbehorden, die die Kommission
aber auch weiterhin beraten sollen, getan
werden kann. Die Union darf sich nicht
damit abfinden, dass es keinen
Mechanismus gibt, der sicherstellt, dass die
nationalen Aufsichtsbehdrden bei
Aufsichtsentscheidungen fir
grenziibergreifend tatige Institute zur
bestmdglichen Losung gelangen, dass
Zusammenarbeit und
Informationsaustausch zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden
unzureichend sind, dass ein gemeinsames
Vorgehen der nationalen
Aufsichtsbehdrden komplizierte
Vereinbarungen erfordert, um den sehr
unterschiedlichen Regulierungs- und
Aufsichtsanforderungen Rechnung zu
tragen, dass die nationalen Ldsungen in
den meisten Fallen die einzig vertretbare
Antwort auf europaische Probleme sind
und dass ein und derselbe Gesetzestext von
Mitgliedstaat zu Mitgliedstaat
unterschiedlich ausgelegt wird. Das
Européische System fur die Finanzaufsicht,
das in Europdisches
Finanzaufsichtssystem (European System
of Financial Supervision (ESFS))
umbenannt wird, sollte so konzipiert sein,
dass es diese Mangel tiberwindet und ein
System schafft, das dem Ziel eines stabilen
und einheitlichen EU-weiten Finanzmarkts
flr Finanzdienstleistungen entspricht und
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Anderungsantrag 9

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Beim Europdischen System fur die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und
gemeinschaftlicher Aufsichtsbehdrden
handeln, in dem die alltégliche
Beaufsichtigung von Finanzinstituten auf
nationaler Ebene verbleibt und den
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenzibergreifend
tatiger Gruppen eine zentrale Rolle
zukommt. Auch sollte eine grofere
Harmonisierung und kohéarente
Anwendung von Vorschriften flr die
Finanzinstitute und -mérkte in der
Gemeinschaft erreicht werden. Deshalb
sollte zusammen mit einer Europdische
Bankaufsichtsbehdrde und einer
Européischen Wertpapieraufsichtsbehorde
eine Europdischen Aufsichtsbehérde fir
das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung eingesetzt
werden (die ,,Européischen
Finanzaufsichtsbehorden®).

Anderungsantrag 10

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 8

PE438.410v02-00

die nationalen Aufsichtsbehdrden in ein
starkes EU-Netzwerk einbindet.

Geéanderter Text

(7) Beim ESFS sollte es sich um ein
integriertes Netzwerk nationaler und
europaischer Aufsichtsbehdérden handeln,
in dem die alltigliche Beaufsichtigung von
Finanzinstituten auf nationaler Ebene
verbleibt. Aufsichtskollegien sollten die
Finanzinstitute beaufsichtigen. Eine
Europaische Aufsichtsbehorde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) (nachfolgend: die
Behdrde) sollte die Beaufsichtigung von
Finanzinstituten tbernehmen, die den
Kriterien fur Systemrisiken in einem
AusmaR entsprechen, dass sie die
Stabilitat des Finanzsystems der Union
gefahrden kdnnten, wenn eine nationale
Behdrde ihre Befugnisse nicht genutzt
hat. Auch sollte eine groRere
Harmonisierung und kohérente
Anwendung von Vorschriften fur die
Finanzinstitute und -markte in der Union
erreicht werden. Zusétzlich zu der Behorde
sollten eine Europdische Aufsichtsbehdrde
(Wertpapiere und Borsen) und eine
Europaische Aufsichtsbehtrde (Banken)
sowie eine Europdische Aufsichtsbehorde
(nachstehend der ,,Gemeinsame
Ausschuss®) eingesetzt werden. Ein
Europaischer Ausschuss fur
Systemrisiken sollte Bestandteil des ESFS
sein.

RR\819000DE.doc



Vorschlag der Kommission

(8) Die Europaischen
Finanzaufsichtsbehorden sollten an die
Stelle des Ausschusses der europdischen
Bankaufsichtsbehorden, der per
Kommissionsbeschluss 2009/78/EG
eingesetzt wurde, des Ausschusses der
Européischen Aufsichtsbehdrden fir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung, der per
Kommissionsbeschluss 2009/79/EG
eingesetzt wurde, und des Ausschusses der
europaischen
Wertpapierregulierungsbehdrden, der per
Kommissionsbeschluss 2009/77/EG
eingesetzt wurde, treten und samtliche
Aufgaben und Zustandigkeiten dieser
Ausschusse tibernehmen. Der
Tatigkeitsbereich jeder Behorde sollte klar
festgelegt werden. Sofern institutionelle
Grinde und die Zustandigkeiten aus dem
Vertrag es erfordern, sollte auch die
Kommission in das Netz der
Aufsichtstatigkeiten involviert werden.

Anderungsantrag 11

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 9

Vorschlag der Kommission

(9) Die Europaische Aufsichtsbehdrde fur
das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung
(nachfolgend ,,die Behorde“) sollte dazu
beitragen, dass die Funktionsweise des
Binnenmarkts verbessert wird, indem
insbesondere unter Berlcksichtigung der
verschiedenen Interessen aller
Mitgliedstaaten ein hohes, wirksames und
konsistentes MaR an Regulierung und
Beaufsichtigung gewahrleistet ist, um
Versicherungsnehmer und sonstige
Beginstigte zu schitzen, dass die

RR\819000DE.doc

Geéanderter Text

(8) Die Behorde sollte an die Stelle des
Ausschusses der Européischen
Aufsichtsbehdrden fir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung, der per
Kommissionsbeschluss 2009/79/EG
eingesetzt wurde, treten und alle seine
Aufgaben und Zustandigkeiten
ubernehmen. Der Tatigkeitsbereich jeder
Behorde sollte klar festgelegt werden.
Sofern institutionelle Griinde und die
Zustandigkeiten aus dem Vertrag Uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union es
erfordern, sollte auch die Kommission in
das Netz der Aufsichtstatigkeiten involviert
werden.

Geéanderter Text

(9) Die Behorde sollte dazu beitragen, dass
die Funktionsweise des Binnenmarkts
verbessert wird, indem insbesondere unter
Berlicksichtigung der verschiedenen
Interessen aller Mitgliedstaaten und der
Verschiedenartigkeit der
Finanzinstitutionen ein hohes, wirksames
und konsistentes Mal3 an Regulierung und
Beaufsichtigung gewahrleistet ist. Die
Behdrde sollte 6ffentliche Werte wie die
Stabilitat des Finanzsystems, die Solvenz
und Liquiditat von Finanzinstitutionen,
die Transparenz der Markte und

PE438.410v02-00
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Integritat, Effizienz und ordnungsgemalie
Funktionsweise der Finanzmarkte
sichergestellt werden, die Stabilitat des
Finanzsystems geschutzt und die
internationale Koordinierung der
Aufsicht zum Wohle der
Volkswirtschaften insgesamt und der
Finanzinstitute sowie sonstigen
Interessengruppen, Verbraucher und
Arbeitnehmer im Besonderen ausgebaut
werden. Damit die Behorde ihre Ziele
erfullen kann, ist es erforderlich und
angemessen, sie als Gemeinschaftsorgan
mit Rechtspersonlichkeit einzusetzen und
mit rechtlicher, verwaltungsmaRiger und
finanzieller Autonomie auszustatten.

Anderungsantrag 12

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00
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Finanzprodukte und den Schutz von
Einlegern und Anlegern schiitzen. Die
Behorde sollte auBerdem zum Nutzen der
Gesamtwirtschaft, einschlie3lich der
Finanzinstitutionen sowie anderer
Interessengruppen, Verbraucher und
Arbeitnehmer, aufsichtliche Arbitrage
verhindern, gleiche
Wettbewerbsbedingungen gewahrleisten
und die internationale Koordinierung der
Beaufsichtigung verbessern, wobei die
Notwendigkeit einer FOrderung von
Wettbewerb und Innovation auf dem
Binnenmarkt und die Notwendigkeit, die
weltweite Wettbewerbsfahigkeit zu
erhalten, beachtet werden missen. Zu
den Aufgaben der Behorde sollte auch
gehoren, die aufsichtliche Konvergenz zu
fordern und die EU-Organe auf dem
Gebiet der Aufsicht und Regulierung der
Finanzmarkte und im Bereich Rating,
Clearing und diesbezuglicher
Unternehmensfiihrung sowie im Bereich
Auditing und Rechnungslegung zu
beraten.

Geéanderter Text

(9a) Damit die Behorde ihre Ziele erfillen
kann, ist es erforderlich und angemessen,
sie als Unionsorgan mit
Rechtspersonlichkeit einzusetzen und mit
rechtlicher, verwaltungsméRiger und
finanzieller Autonomie auszustatten.
Gemal dem Vorschlag des Baseler
Ausschusses fur Bankenaufsicht sollte die
Behdérde ,, Befugnisse zur Ergreifung von
MafRnahmen zugunsten der Einhaltung
des geltenden Rechts und zur Behandlung
von Sicherheits- und Stabilititsfragen“
erhalten, insbesondere in Bezug auf
Systemrisiken und grenztbergreifende
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Anderungsantrag 13

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 9 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 9 c (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819000DE.doc

Risiken.

Geéanderter Text

(9b) Am 28. Oktober 2009 definierten Rat
fur Finanzstabilitat, die Bank fur
Internationalen Zahlungsausgleich, der
Internationale Wahrungsfonds und die
G-20 ein Systemrisiko als ein ,,Risiko der
Beeintrachtigung der
Finanzdienstleistungen, das (i) durch eine
Storung des Finanzsystems insgesamt
oder in Teilen verursacht wird und (ii) zu
schwerwiegenden negativen
Auswirkungen auf die Realwirtschaft
fihren kann. Alle Arten von
Finanzintermediaren, -méarkten und -
infrastrukturen kdénnen potenziell in
gewissem Malie von systemischer
Bedeutung sein.“

Geéanderter Text

(9¢) ,,Grenziibergreifende Risiken” sind
nach dem Verstandnis dieser
Institutionen alle Risiken wirtschaftlicher
Ungleichgewichte oder Finanzausfalle in
der Gesamtheit oder in einem Teil der
Union, die erhebliche negative Folgen fur
die Transaktionen zwischen den
Wirtschaftsbeteiligten aus zwei oder mehr
Mitgliedstaaten, flr das Funktionieren
des Binnenmarktes oder fir die
offentlichen Finanzen der Union oder
ihrer Mitgliedstaaten haben kénnen.
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Anderungsantrag 15

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Der Européische Gerichtshof hat in
seinem Urteil vom 2. Mai 2006 in der
Rechtssache C-217/04 (Vereinigtes
Konigreich gegen Européisches Parlament
und Rat) anerkannt, dass Artikel 95 EG-
Vertrag, der die Annahme von Malinahmen
zur Angleichung der Rechtsvorschriften
auf dem Gebiet der Errichtung und des
Funktionierens des Binnenmarkts betrifft,
eine angemessene Rechtsgrundlage ist,
,um die Schaffung einer
Gemeinschaftseinrichtung fur notwendig
zu erachten, deren Aufgabe es ist, (...) zur
Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen®,
sofern die einer solchen Einrichtung
ubertragenen Aufgaben mit dem
Gegenstand der Rechtsakte in Verbindung
stehen, die die nationalen
Rechtsvorschriften angleichen. Zweck und
Aufgaben der Behorde, d. h. Hilfestellung
fiir die zustandigen nationalen Behorden
bei der koharenten Auslegung und
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften und Beitrag
zur fir die Finanzintegration erforderlichen
Finanzstabilitat, sind eng mit den Zielen
verknupft, die im gemeinschaftlichen
Besitzstand flr den Binnenmarkt fir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Deshalb sollte die Behorde auf der
Grundlage von Artikel 95 EG-Vertrag
eingesetzt werden.

PE438.410v02-00

Geéanderter Text

(10) Der Européische Gerichtshof hat in
seinem Urteil vom 2. Mai 2006 in der
Rechtssache C-217/04 (Vereinigtes
Konigreich gegen Européisches Parlament
und Rat) Folgendes entschieden: ,,dass
der Wortlaut des Artikels 95 EG [jetzt
Artikel 114 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union]
nicht den Schluss erlaubt, dass die vom
Gemeinschaftsgesetzgeber auf der
Grundlage dieser Vorschrift erlassenen
Malnahmen nur an die Mitgliedstaaten
gerichtet sein durften. Der
Gemeinschaftsgesetzgeber kann namlich
aufgrund seiner Sachwuirdigung die
Schaffung einer
Gemeinschaftseinrichtung fur notwendig
erachten, deren Aufgabe es ist, in
Situationen, in denen der Erlass von nicht
zwingenden Begleit- und
RahmenmaRnahmen zur Erleichterung
der einheitlichen Durchftihrung und
Anwendung von auf Artikel 95 EG
gestutzten Rechtsakten geeignet erscheint,
zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen”,
wobei die einer solchen Einrichtung
ubertragenen Aufgaben mit dem
Gegenstand der Rechtsakte in Verbindung
stehen, die die nationalen
Rechtsvorschriften angleichen. Zweck und
Aufgaben der Behorde, d. h. Hilfestellung
fur die zustdndigen nationalen Behdrden
bei der koharenten Auslegung und
Anwendung der Rechtsvorschriften der
Union und Beitrag zur flr die
Finanzintegration erforderlichen
Finanzstabilitat, sind eng mit den Zielen
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verknupft, die im Besitzstand der Union
fiir den Binnenmarkt fir
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Deshalb sollte die Behorde auf der
Grundlage von Artikel 114 des Vertrags
uber die Arbeitsweise der Europdaischen
Union eingesetzt werden.

1 Urteil vom 2. Mai 2006, Randnr 44.

Begriindung

Rechtsprechung zu MalRnahmen, die an die EU-Organe oder Gemeinschaftseinrichtungen

gerichtet sind.

Anderungsantrag 16

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 12

Vorschlag der Kommission

(12) Zu den vorhandenen
Gemeinschaftsvorschriften, die den durch
diese Verordnung abgedeckten Bereich
regulieren, zéhlen ebenfalls die Richtlinie
2002/87/EG des Europaischen Palaments
und des Rates vom 16. Dezember 2002
uber die zuséatzliche Beaufsichtigung der
Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen
und Wertpapierfirmen eines
Finanzkonglomerats?, die Richtlinie
2005/60/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 26. Oktober 2005 zur
Verhinderung der Nutzung des
Finanzsystems zum Zwecke der
Geldwésche und der
Terrorismusfinanzierung? und die
Richtlinie 2002/65/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates vom

23. September 2002 tber den Fernabsatz
von Finanzdienstleistungen an
Verbraucher®.
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Geéanderter Text

(12) Zu den vorhandenen EU-
Rechtsvorschriften, die den durch diese
Verordnung abgedeckten Bereich
regulieren, zahlen ebenfalls die Richtlinie
2002/87/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 16. Dezember 2002
Uber die zuséatzliche Beaufsichtigung der
Kreditinstitute, Versicherungsunternehmen
und Wertpapierfirmen eines
Finanzkonglomerats, die Verordnung
(EG) Nr. 1781/2006 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 15.
November 2006 tiber die Ubermittlung
von Angaben zum Auftraggeber bei
Geldtransfers, die Richtlinie 2009/110/EG
des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 16. September 2009 Uber die
Aufnahme, Austibung und
Beaufsichtigung der Tatigkeit von E-
Geld-Instituten, die einschlagigen Teile
der Richtlinie 2005/60/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 26. Oktober 2005 zur Verhinderung
der Nutzung des Finanzsystems zum
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L ABI. L 35 vom 11.2.2003, S. 1.
2 ABI. L 309 vom 25.11.2005, S. 15.
3 ABI. L 271 vom 9.10.2002, S. 16.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fiir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von
Versicherungsnehmern, sonstigen
Begunstigten und Verbrauchern in der
gesamten Gemeinschaft gewéhrleistet sind,
bedarf es der Einflihrung eines wirksamen
Instruments. Als Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behdorde in
vom Gemeinschaftsrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwurfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
politischen Entscheidungen gekntpft
sind. Die Kommission sollte diese
Entwurfe technischer Standards in
Ubereinstimmung mit dem
Gemeinschaftsrecht annehmen, um ihnen
Rechtskraft zu verleihen. Die Entwirfe
technischer Standards sind von der
Kommission anzunehmen. Sie mussten

PE438.410v02-00

Zwecke der Geldwésche und der
Terrorismusfinanzierung und die Richtlinie
2002/65/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 23. September 2002
uber den Fernabsatz von
Finanzdienstleistungen an Verbraucher.

ABI. L 345 vom 08.12.2006, S. 1.

ABI. L 345 vom 08.12.06, S. 1.
ABI. L 267 vom 10.10.2009, S. 7.

Geéanderter Text

(13) Die Behorde sollte einen kohéarenten
Ansatz auf dem Gebiet der
Einlagensicherung im
Versicherungsbereich verfolgen, um
gleiche Wettbewerbsbedingungen zu
gewahrleisten, und fiir eine
Gleichbehandlung der Einlagensicherung
in der gesamten Union sorgt. Da
Einlagensicherungssysteme der
Verwaltungsaufsicht in ihren
Mitgliedstaaten und nicht der
Regulierung durch die Finanzaufsicht
unterliegen, sollte die Behorde ihre
Befugnisse im Rahmen dieser
Verordnung im Hinblick auf die
Harmonisierung der nationalen
Einlagensicherungssysteme, das
Einlagensicherungssystem als solches
und seinen Betreiber ausiiben kdnnen.
Die Rolle der Behorde wird iiberpriift,
sobald ein europdisches
Versicherungseinlagengarantiesystem
eingerichtet wird.
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beispielsweise gedndert werden, wenn sie
nicht mit dem Gemeinschaftsrecht
vereinbar waren, den Grundsatz der
Verhaltnismaligkeit nicht einhalten
wirden oder grundlegenden Prinzipien
des Binnenmarkts far
Finanzdienstleistungen zuwider laufen
wurden, so wie sie im gemeinschaftlichen
Besitzstand fir Rechtsvorschriften auf
dem Gebiet der Finanzdienstleistungen
verankert sind. Um eine reibungslose und
rasche Annahme dieser Standards zu
gewahrleisten, sollte die Kommission bei
ihrem Annahmebeschluss an Fristen
gebunden sein.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Das Verfahren fur die Ausarbeitung
technischer Standards im Sinne dieser
Verordnung gilt unbeschadet der
Befugnisse der Kommission, auf
Eigeninitiative hin
Durchfuihrungsmafinahmen im Rahmen
der Komitologieverfahren in Stufe 2 des
Lamfalussy-Prozesses zu erlassen, so wie
dies in den einschlagigen
Gemeinschaftsvorschriften festgelegt ist.
Die in den technischen Standards
behandelten Themen betreffen keine
politischen Entscheidungen und ihr
Inhalt ist durch in Stufe 1 des
Lamfalussy-Prozesses angenommenen
Rechtsakte festgelegt. Mit der
Entwicklung von Standardentwirfen
durch die Behorde ist gewahrleistet, dass
ihnen in jeder Hinsicht der einschlagige
Sachverstand der nationalen
Aufsichtsbehorden zugute kommt.

RR\819000DE.doc

Geéanderter Text

(14) Die Kommission sollte diese
Entwurfe ordnungspolitischer Standards
annehmen, um ihnen Rechtskraft zu
verleihen. Diese Entwiirfe sollten
geandert werden, falls sie beispielsweise
mit dem Unionsrecht nicht vereinbar sind,
den Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit
nicht einhalten oder den Grundprinzipien
des Binnenmarkts fr
Finanzdienstleistungen zuwiderlaufen,
wie sie im Unionsrecht fur
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind. Um eine reibungslose und rasche
Annahme dieser Standards zu
gewahrleisten, sollte die Kommission bei
ihrem Annahmebeschluss an Fristen
gebunden sein.
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Begriindung

Die Annahme technischer Standards durch die Kommission, um ihnen Rechtskraft zu
verleihen, sollte eingeschrankt werden, damit die Behdrde die maRgebliche Rolle spielt. Die
Kommission kdnnte sich in ganz bestimmten Fallen entscheiden, sie nicht anzunehmen.

Anderungsantrag 19

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, unverbindliche
Leitlinien und Empfehlungen zur
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften abzugeben.
Zur Gewahrleistung der Transparenz und
verstarkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zu
begriinden.

Geéanderter Text

(15) In von den ordnungspolitischen
Standards nicht abgedeckten Bereichen
sollte die Behorde befugt sein, Leitlinien
und Empfehlungen zur Anwendung des
Unionsrechts abzugeben. Zur
Gewabhrleistung der Transparenz und
verstarkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung
offentlich zu begrunden, um sie fur die
Markteilnehmer in vollem Umfang
transparent zu machen. In den von den
technischen Standards nicht erfassten
Bereichen sollte die Behdrde bewahrte
Verfahren einflhren und bekannt
machen.

Begriindung

Empfehlungen zur Orientierung sollten den Marktbeteiligten und der Offentlichkeit bekannt
sein, um ihnen maoglichst viel Bindungswirkung zu geben.

Anderungsantrag 20

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwégung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Fr die Integritat, Effizienz und
ordnungsgemaéle Funktionsweise der
Kapitalmarkte, die Stabilitat des
Finanzsystems und neutrale

PE438.410v02-00
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Geénderter Text

(16) Fir die Integritat, Effizienz und
ordnungsgeméle Funktionsweise der
Kapitalmarkte, die Stabilitat des
Finanzsystems und neutrale
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Wetthewerbsbedingungen fur
Finanzinstitute in der Gemeinschaft ist es
unabdingbar, dass das Gemeinschaftsrecht
korrekt und vollstandig angewandt wird.
Deshalb sollte ein Mechanismus eingefihrt
werden, mit dem die Behorde Félle einer
nicht ordnungsgemafen oder
unzureichenden Anwendung des
Gemeinschaftsrechts angehen kann.
Dieser Mechanismus sollte in Bereichen
angewandt werden, in denen die
Gemeinschaftsvorschriften klare und
uneingeschréankte Verpflichtungen
vorsehen.

Anderungsantrag 21

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Kommt die nationale Behdrde auch
der Empfehlung nicht nach, sollte die
Kommission befugt werden, an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
eine Entscheidung zu richten, um die
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts zu
gewahrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behdrden geltend
gemacht und gemal Artikel 226 EG-
Vertrag rechtlich durchgesetzt werden
konnen.

Wettbewerbsbedingungen fur
Finanzinstitute in der Union ist es
unabdingbar, dass das Unionsrecht korrekt
und vollstandig angewandt wird. Deshalb
sollte ein Mechanismus eingefiihrt werden,
mit dem die Behorde Félle einer
Nichtanwendung des Unionsrechts
angehen kann. Dieser Mechanismus sollte
in Bereichen angewandt werden, in denen
die EU-Rechtsvorschriften klare und
uneingeschréankte Verpflichtungen
vorsehen.

Geéanderter Text

(18) Kommt die nationale Behdrde auch
der Empfehlung innerhalb einer von der
Behorde festgelegten Frist nicht nach,
sollte die Behdtrde unverziglich eine
Entscheidung an die betreffende nationale
Aufsichtsbehorde richten, um die
Einhaltung des EU-Rechts zu
gewdhrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behdrden geltend
gemacht und gemaf Artikel 258 des
Vertrages uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union rechtlich
durchgesetzt werden kdnnen.

Begriindung

Anpassung an den Vertrag von Lissabon.
Anderungsantrag 22

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 19
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Vorschlag der Kommission

(19) Um Ausnahmesituationen
vorzubeugen, in denen die zustandig
Behdrde nachhaltig nicht reagiert, sollte
die Behorde als letztes Mittel befugt sein,
Entscheidungen zu erlassen, die an
einzelne Finanzinstitute gerichtet sind.
Diese Befugnis sollte auf Ausnahmefélle
beschréankt sein, in denen eine zustandige
Behdorde den an sie gerichteten
Entscheidungen nicht Folge leistet und das
Gemeinschaftsrecht aufgrund bestehender
oder kiinftiger EU-Verordnungen
unmittelbar auf Finanzinstitute anwendbar
ist.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Zwecks Gewahrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Ber(icksichtigung der
Positionen der zustandigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behdrde Differenzen zwischen diesen
zustandigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien - verbindlich schlichten
kdnnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
nationalen Aufsichtsbehérden eine
Einigung erzielen sollten. Die Behorde
sollte Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Gemeinschaftsrechts fur

PE438.410v02-00

Geéanderter Text

(19) Um Ausnahmesituationen
vorzubeugen, in denen die zustandig
Behdorde nachhaltig nicht reagiert, sollte
die Behorde als letztes Mittel befugt sein,
Entscheidungen zu erlassen, die an
einzelne Finanzinstitute gerichtet sind. In
derartige Entscheidungen sollten auch
Themen wie die Anforderungen fir
Kapital und Liquiditat eines
Finanzinstituts aufgenommen werden
kdénnen. Diese Befugnis sollte auf
Ausnahmefélle beschrénkt sein, in denen
eine zustandige Behorde den an sie
gerichteten Entscheidungen nicht Folge
leistet und das Unionsrecht aufgrund
bestehender oder kunftiger EU-
Verordnungen unmittelbar auf
Finanzinstitute anwendbar ist.

Geéanderter Text

(21) Zwecks Gewaéhrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berlcksichtigung der
Positionen der zustandigen Behdrden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustandigen Behodrden — auch in den
Aufsichtskollegien — verbindlich schlichten
kdnnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
zustandigen Behorden eine Einigung
erzielen sollten. Die Behorde sollte
Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
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Aufsichtsbeschliisse bzw. -entscheidungen
schlichten kénnen. Dabei sind bestehende
Schlichtungsmechanismen in den
sektoralen Rechtsvorschriften einzuhalten.
Fur den Fall, dass die zustéandigen
nationalen Aufsichtsbehdrden nicht tatig
werden, sollte die Behdrde befugt sein, als
letztes Mittel unmittelbar an die
Finanzinstitute gerichtete Entscheidungen
in Bereichen des direkt auf sie
anwendbaren Gemeinschaftsrechts zu
erlassen.

Anderungsantrag 24

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 21 a

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 25

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 21 b

Vorschlag der Kommission
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Unionsrechts flr Aufsichtsbeschliisse bzw.
-entscheidungen schlichten konnen. Dabei
sind bestehende Schlichtungsmechanismen
in den sektoralen Rechtsvorschriften
einzuhalten. Fur den Fall, dass die
zustandigen Behorden nicht tatig werden,
sollte die Behorde befugt sein, als letztes
Mittel unmittelbar an die Finanzinstitute
gerichtete Entscheidungen in Bereichen
des direkt auf sie anwendbaren EU-Rechts
zu erlassen. Dies gilt auch bei
Streitigkeiten innerhalb eines
Aufsichtskollegiums.

Geéanderter Text

Die Krise hat gravierende Schwachstellen
bei den bestehenden Aufsichtskonzepten
fur grenziiberschreitend tatige
Finanzinstitute, insbesondere die gréRten
und komplexesten unter ihnen, die im
Falle einer Insolvenz das System
schadigen konnen, offengelegt. Diese
Schwachstellen sind zum einen auf die
unterschiedlichen Tatigkeitsbereiche der
Finanzinstitute, zum anderen auf die
Aufsichtsbehdrden zurtickzufihren.
Erstere bewegen sich in einem Markt
ohne Grenzen, wohingegen letztere
tagtaglich zu prafen haben, ob ihre
Zustandigkeit an den Landesgrenzen
endet.

Geanderter Text
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(21b) Der Mechanismus der
Zusammenarbeit, der diese Asymmetrie
beheben sollte, hat sich als eindeutig
unzureichend erwiesen. So verweist der
im Marz 2009 verdffentlichte Turner-
Bericht darauf, dass ,,die bestehende
Regelung, die das Recht zur Griindung
von Zweigniederlassungen

(,, Europiiischer Pass*), die
Herkunftslandaufsicht und eine rein
nationale Einlagensicherung miteinander
verbindet, keine solide Grundlage fur die
kinftige Regulierung und
Beaufsichtigung grenziberschreitend
tatiger Privatkundenbanken ist™1.

1s.101.

Anderungsantrag 26

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 21 ¢

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(21c) Es gibt zwei Mdglichkeiten, diese
Asymmetrie auszugleichen: Entweder
man raumt den Aufsichtsbehdrden des
Aufnahmelandes mehr Befugnisse ein
(die nationale Losung), oder man
errichtet eine EU-Aufsichtsbehorde, die
diesen Namen verdient und eine echte
Alternative darstellt (die Unionsldsung).
So heifdt es im Turner-Bericht weiter:
wEine tragfihigere Regelung erfordert
entweder verstarkte einzelstaatliche
Befugnisse, was einen weniger offenen
Binnenmarkt bedeuten wirde, oder einen
weiterreichenden Grad der europaischen
Integration. “

Anderungsantrag 27
Vorschlag flr eine Verordnung
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Erwagung 21 d

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 28

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 21 e

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 29

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 21 f
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Geéanderter Text

(21d) Bei einer einzelstaatlichen Ldsung
konnte das Aufnahmeland inlandischen
Zweigniederlassungen die Zulassung
verweigern und auslandische Institute
verpflichten, nur tber ihre
Tochtergesellschaften und nicht Gber ihre
Zweigniederlassungen tatig zu werden,
und das Eigenkapital und die Liquiditat
der im Inland tatigen Banken
uberwachen, was mehr Protektionismus
bedeuten wiirde.

Geéanderter Text

(21e) Bei einer Unionslésung sollte die
Position der Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenziberschreitend
tatiger Institute gestarkt werden und es
eine schrittweise Ubertragung der
Befugnisse zur Beaufsichtigung von
Instituten von unionsweiter Bedeutung
auf eine europdische Behorde geben
sollte. Der Aufsichtsrahmen sollte
grenziibergreifende oder auf nationaler
Ebene tatige Finanzinstitute umfassen,
deren Insolvenz eine Bedrohung fur die
Stabilitat des gemeinsamen
Finanzmarktes der Europaischen Union
darstellen konnte.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 30

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 21 g

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00
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Geéanderter Text

(21f) Die Aufsichtskollegien sollten befugt
sein, Aufsichtsregeln festzulegen, um eine
koharente Anwendung des Unionsrechts
zu fordern. Die Behorde sollte Gber
uneingeschrankte Mitbestimmungsrechte
in diesen Kollegien verfigen, um den
Prozess des Informationsaustauschs zu
straffen und die Konvergenz und
Koharenz bei der Anwendung des
Unionsrechts durch diese Kollegien zu
fordern. Die Behorde sollte eine fiithrende
Rolle bei der Beaufsichtigung von
grenziiberschreitend titigen
Finanzinstituten in der Europdischen
Union iibernehmen. Die Behorde sollte
zudem bei Konflikten zwischen nationalen
Aufsichtsbehorden eine verbindliche
Vermittlerfunktion ausiiben.

Geéanderter Text

(21g) Die Aufsichtskollegien sollten zwar
bei der effizienten, wirksamen und
koharenten Beaufsichtigung
grenziberschreitend tatiger
Finanzinstitute, die nicht in den
Zustandigkeitsbereich der Behorde fallen,
eine wichtige Rolle spielen, doch gibt es in
den meisten Fallen nach wie vor
Unterschiede zwischen einzelstaatlichen
Standards und Praktiken. Es ist nicht
ausreichend, Basisvorschriften fur den
Finanzdienstleistungssektor
anzugleichen, wenn die
Aufsichtspraktiken uneinheitlich bleiben.
Wie im de-Larosiére-Bericht betont wird,
miissen ,,durch unterschiedliche
Aufsichtspraktiken bedingte
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Anderungsantrag 31

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 22

Vorschlag der Kommission

(22) Die Aufsichtskollegien spielen bei der
effizienten, wirksamen und koh&renten
Beaufsichtigung grenzibergreifend
tatiger Finanzinstitute eine zentrale Rolle.
Die Behdorde sollte an diesen Kollegien
voll beteiligt sein, um ihre Funktionsweise
und ihre Informationsaustauschverfahren
zu straffen sowie die Konvergenz und die
Konsistenz bei der Anwendung des
Gemeinschaftsrechts durch diese
Kollegien zu fordern.

Anderungsantrag 32

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Wettbewerbsverzerrungen und
Phéiinomene einer aufsichtlichen
Arbitrage vermieden werden, weil sie die
Finanzstabilitit unter anderem dadurch
untergraben konnen, dass sie die
Verlagerung von Finanztitigkeiten in
Liinder mit laxer Aufsicht fordern. Das
Aufsichtssystem muss als fair und
ausgewogen empfunden werden“.

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

(22a) Die Aufsicht tber Finanzinstitute
von unionsweiter Bedeutung sollte der
Behdrde Ubertragen werden. Die
zustandigen Behdrden sollten bei der
Beaufsichtigung grenziberschreitend
tatiger Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung als Beauftragte der Behorde
fungieren und an ihre Weisungen
gebunden sein.
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Begriindung

Die Beaufsichtigung von Instituten mit EU-Dimension sollte der Behdrde tibertragen werden
(die Gber die nationalen Aufsichtsbehdrden handelt).

Anderungsantrag 33

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 22 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(22b) Die Institute, die ein Risiko fur das
System darstellen, sollten unter
Berucksichtigung internationaler
Standards ermittelt werden.

Begriindung

Identifizierung eines Finanzinstituts von unionsweiter Bedeutung.

Anderungsantrag 34

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 22 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(22c) Es sollte ein Europdisches
Einlagensicherungssystem (,,das System”)
eingerichtet werden, um
Versicherungsnehmer, Begunstigte und
Institute, die mit Schwierigkeiten zu
kampfen haben, zu schitzen, wenn diese
Schwierigkeiten die Finanzstabilitat des
einheitlichen Finanzmarkts der Union
bedrohen kénnten. Das System sollte aus
Beitragen dieser Institute, die Begebung
von Schuldtiteln durch das System oder
unter aulRergewdhnlichen Umstéanden
durch Beitrage der betroffenen
Mitgliedstaten im Einklang mit zuvor
vereinbarten Kriterien in einer
Uberarbeiteten Absichtserklarung
finanziert werden. Die Beitrage zu dem
System sollten an die Stelle von Beitragen
treten, die an die nationalen
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Einlagensicherungssysteme gezahlt
werden.

Begriindung

Einrichtung eines européischen Systems, um die Risiken fur den Steuerzahler zu minimieren.
Diese Losung erfolgt parallel zu der entsprechenden Lésung in der Bankenverordnung.

Anderungsantrag 35

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 23

Vorschlag der Kommission

(23) Die Delegierung von Aufgaben und
Zusténdigkeiten kann ein nutzliches
Instrument fur die Funktionsweise des
Aufsichtsbehdrdennetzes sein, wenn es
darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fur
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustandigkeit flr
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschlisse bei der delegierenden Behdrde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustandigkeiten erhalt die nationale
Aufsichtsbehdrde, auf sie Gbertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte®) die
Maoglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
anderen nationalen Behorde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehérde Ubertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
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Geéanderter Text

(23) Die Delegierung von Aufgaben und
Zusténdigkeiten kann ein nitzliches
Instrument fur die Funktionsweise des
Aufsichtsbehtrdennetzes sein, wenn es
darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu foérdern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fur
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustandigkeit flr
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschlisse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustandigkeiten sollte die zustandige
Behorde, auf sie Ubertragen werden (der
,Bevollméchtigte*) die Moglichkeit
erhalten, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
Behdorde oder einer anderen zustandigen
Behorde zu entscheiden. Die
Delegierungen sollten dem Prinzip folgen,
dass die Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehdrde tbertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
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Angelegenheit MaRnahmen zu ergreifen.
Eine Ruckubertragung der Zustandigkeiten
kann dann zweckmaRig sein, wenn es z.B.
um GroRen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschlagigen Gemeinschaftsvorschriften
kénnen tberdies die Grundsétze der
Rickubertragung von Zusténdigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfugbaren Mitteln fordern. Auch sollte
sie im Voraus Uber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Verdffentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéangliche Informationen flr
alle interessierten Kreise zu gewéhrleisten.

Angelegenheit MaRnahmen zu ergreifen.
Eine Ruckubertragung der Zustandigkeiten
kann dann zweckmalig sein, wenn es z.B.
um GroRen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehorden geht. In
einschlagigen Unionsvorschriften kénnen
uberdies die Grundsatze der
Rickubertragung von Zustandigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfligbaren Mitteln fordern. Auch sollte
sie im Voraus Uber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Veroffentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéangliche Informationen flr
alle interessierten Kreise zu gewahrleisten

Begriindung

Einrichtung eines européischen Systems, um die Risiken fur den Steuerzahler zu minimieren.
Diese Losung erfolgt parallel zu der entsprechenden Lésung in der Bankenverordnung.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 23 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

Geéanderter Text

(23a) Die aufsichtsrechtliche
Uberwachung von Finanzinstituten, die
ein Risiko fiir das System darstellen, sollte
der Behorde iibertragen werden, wenn die
einzelstaatlichen Aufsichtsbehorden ihren
Zustindigkeiten nicht rechtzeitig und
ordungsgemdif} nachgekommen sind. Die
einzelstaatlichen Aufsichtsbehdrden
sollten an die Anweisungen der Behorde
gebunden sein, wenn Institute betroffen
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Anderungsantrag 37

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwéagung 23 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 38

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 23 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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sind, die ein Risiko fir das System
darstellen. Die Behorde sollte tber
nationale Aufsichtsbehérden tatig

werden.

Geéanderter Text

(23b) Ein neuer Rahmen fiir den Umgang

mit Finanzkrisen sollte daher geschaffen
werden, weil die bestehenden
Mechanismen zur Sicherung der
Stabilitit des Finanzsystems
unzureichend waren. Die zentralen
Elemente des Krisenmanagements
beinhalten ein gemeinsames
Regelungspaket und gemeinsame
Instrumente zur Losung von Problemen
im Finanzsektor (Abwicklungen und
Finanzhilfen zur Bewiltigung der Krise
von grofien, grengiiberschreitend tiitigen
und/oder miteinander verflochtener
Institute).

Geéanderter Text

(23c) Bei der Feststellung, ob ein Risiko
fur das System vorliegt, sollten
internationale Standards bertcksichtigt
werden, insbesondere jene des Rates fur
Finanzstabilitat, des Internationalen
Wahrungsfonds, der Internationalen
Vereinigung der
Versicherungsaufsichtsbehdrden (1AIS)
und der G-20. Verflechtungsgrad,
Ersetzbarkeit und die zeitliche
Abstimmung sind die am weitesten
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Anderungsantrag 39

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 23 d (neu)

Vorschlag der Kommission
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verbreiteten Kriterien bei der Feststellung,
ob ein Risiko fiir das System vorliegt.
Abhéangig davon, inwieweit
Finanzinstitute ein Systemrisiko
darstellen, sollten sie gegebenenfalls in
den Zustandigkeitsbereich der Behorde
fallen und verpflichtet sein, Beitrage zum
Europaischen Einlagensicherungssystem
und zum Europdischen Stabilitatsfonds
far Versicherungen und Betriebliche
Altersversicherung zu leisten.

Geéanderter Text

(23d) Um die Mitverantwortung
grenziberschreitend tatiger
Finanzinstitute sicherzustellen, die
Interessen der Versicherungsnehmer zu
wahren und die Interessen der
europaischen Versicherten und
Begunstigten zu schitzen und im Falle
einer systemischen Finanzkrise die
Kosten flr die Steuerzahler zu verringern,
sollte ein Europaisches
Einlagensicherungssystem (,,das System”)
eingerichtet werden. Damit sollten die
ordnungsgemalie Abwicklung oder
Eingriffe zur Sanierung von notleidenden
grenzuberschreitend tatigen
Finanzinstituten finanziert werden, deren
Schieflage die Stabilitat des gemeinsamen
Finanzmarkts der Européaischen Union
gefahrden kdnnte. Ein weiteres Ziel ist,
dass die Kosten derartiger Eingriffe intern
getragen werden, falls die Beitrége dieser
Finanzinstitute zu nationalen
Einlagengarantiesystemen nicht
ausreichend sind. Das System sollte aus
Beitriigen dieser Institute, die Begebung
von Schuldtiteln durch das System oder
unter aufiergewéhnlichen Umstinden
durch Beitrige der betroffenen
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Anderungsantrag 40

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwéagung 23 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 41

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 23

Vorschlag der Kommission
(23) Die Delegierung von Aufgaben und
Zusténdigkeiten kann ein nitzliches

Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbehdrdennetzes sein, wenn es
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Mitgliedstaten im Einklang mit zuvor
vereinbarten Kriterien in einer
iiberarbeiteten Absichtserklirung
finanziert werden. Die Beitriige zu dem
System sollten an die Stelle von Beitrigen
treten, die an die nationalen
Einlagensicherungssysteme gezahlt
werden.

Geéanderter Text

(23e) Ein Europaischen Stabilitatsfonds
fur Versicherungen und Betriebliche
Altersversicherung (,,Stabilitiitsfonds*)
sollte eingerichtet werden, um die
ordnungsgemalie Abwicklung von
notleidenden Finanzinstituten oder
Malnahmen zu deren Rettung zu
finanzieren, falls die finanzielle Stabilitat
des gemeinsamen Finanzmarkts der
Europaischen Union gefahrdet ist Der
Stabilitatsfonds sollte aus angemessenen
Beitragen aus dem Sektor der
Versicherungen und betrieblichen
Altersversorgung finanziert werden Die
Beitrage zum Stabilitatsfonds sollten an
die Stelle von Beitragen treten, die an die
ahnliche nationale Fonds gezahlt werden.

Geénderter Text

(23) Die Delegierung von Aufgaben und
Zusténdigkeiten kann ein nitzliches
Instrument fiir die Funktionsweise des
Aufsichtsbehdrdennetzes sein, wenn es
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darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu foérdern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fur
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustandigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustandigkeit flr
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschlusse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zusténdigkeiten erhalt die nationale
Aufsichtsbehorde, auf sie Gbertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte) die
Maoglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
anderen nationalen Behorde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tbertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Malinahmen zu ergreifen.
Eine Ruckibertragung der Zustandigkeiten
kann dann zweckméRig sein, wenn es z.B.
um GroRen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschlagigen Gemeinschaftsvorschriften
kdnnen Uberdies die Grundsétze der
Rickubertragung von Zusténdigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfligbaren Mitteln fordern. Auch sollte
sie im Voraus Uber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Veroffentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
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darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fir Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fur
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustandigkeit flr
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschlusse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zusténdigkeiten sollte die nationale
Aufsichtsbehorde, auf die sie bertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte) die
Maoglichkeit haben, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
Behorde oder anstelle der anderen
nationalen Behdrde zu entscheiden. Die
Delegierungen sollten dem Prinzip folgen,
dass die Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tbertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit MalRnahmen zu ergreifen.
Eine Ruckibertragung der Zustandigkeiten
kann dann zweckmaRig sein, wenn es z.B.
um GroRen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des ordnungspolitischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschlagigen EU-Vorschriften kénnen
Uberdies die Grundsatze der
Rickubertragung von Zustandigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfligbaren Mitteln fordern und
uberwachen. Auch sollte sie im Voraus
uber geplante Vereinbarungen unterrichtet
werden, um gegebenenfalls dazu Stellung
nehmen zu konnen. Sie sollte die
Veroffentlichung derartiger
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um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéangliche Informationen fiir
alle interessierten Kreise zu gewahrleisten.

Anderungsantrag 42

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) ,,Peer Reviews* sind ein effizientes
und wirksames Instrument fur die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehdrden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelmaRig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollte dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Fahigkeit der nationalen
Aufsichtsbehérden, qualitativ hochwertige
Aufsichtsergebnisse zu erzielen, und die
Unabhangigkeit der zustandigen Behdrden.

Anderungsantrag 43

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 26

Vorschlag der Kommission
(26) Die Behorde sollte eine abgestimmte

Antwort der Gemeinschaft in
Aufsichtsfragen fordern, was vor allem fur
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Vereinbarungen zentralisieren, um
entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéangliche Informationen flr
alle interessierten Kreise zu gewahrleisten.
Sie sollte bewahrte Verfahren im Bereich
Delegierung und
Delegierungsvereinbarungen ermitteln
und bekannt machen.

Geéanderter Text

(25) ,,Peer Reviews* sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehtrden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fur
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelméaRig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollte dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Fahigkeit der nationalen
Aufsichtsbehérden, qualitativ hochwertige
Aufsichtsergebnisse zu erzielen, und die
Unabhangigkeit der zustandigen Behdrden.
Die Ergebnisse der ,,Peer Reviews
sollten verdffentlicht werden. Des
Weiteren sollten bewahrte Verfahren
ermittelt und ebenfalls verdffentlicht
werden.

Geanderter Text

(26) Die Behorde sollte eine abgestimmte
Antwort der Union in Aufsichtsfragen
fordern, um vor allem die ordnungsgemalie
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Falle gilt, in denen ungunstige
Entwicklungen die ordnungsgemélie
Funktionsweise und die Integritat von
Finanzmarkten oder die Stabilitat des
Finanzsystems in der Gemeinschaft
gefahrden konnten. Uber ihre Befugnisse
fiir die Ergreifung von MalRnahmen in
Krisenféllen hinaus sollte der Behdrde eine
allgemeine Koordinierungsrolle im
Europaischen System fur die
Finanzaufsicht zukommen. Die
MaRnahmen der Behorde sollten auch
einen reibungslosen Fluss aller wichtigen
Informationen zwischen den zustandigen
Behorden sicherstellen.

Funktionsweise und die Integritat von
Finanzmarkten oder die Stabilitat des
Finanzsystems in der Union
sicherzustellen. Uber ihre Befugnisse fiir
die Ergreifung von Malinahmen in
Krisenféllen hinaus sollte der Behdrde eine
allgemeine Koordinierungsrolle im ESFS
zukommen. Die Maltnahmen der Behorde
sollten auch einen reibungslosen Fluss aller
wichtigen Informationen zwischen den
zustandigen Behorden sicherstellen.

Begriindung

Mit dieser Anderung kommt die Koordinierungsrolle der Behdrden zur Sicherstellung des
Funktionierens der Finanzmarkte besser zum Ausdruck.

Anderungsantrag 44

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 27

Vorschlag der Kommission

(27) Zur Untermauerung der
Finanzstabilitat massen frihzeitig Trends,
potenzielle Risiken und Schwachstellen bei
der Aufsicht auf Mikroebene sowie bei
grenz- und sektoriibergreifenden
Tatigkeiten ausgemacht werden. Die
Behorde sollte derlei Entwicklungen in
ihrem Zustandigkeitsbereich iberwachen
und bewerten und erforderlichenfalls das
Europaische Parlament, den Rat, die
Kommission, die anderen Europdischen
Finanzaufsichtsbehdrden sowie den
Europdischen Ausschuss fir Systemrisiken
regelmaRig oder auf Ad-hoc-Basis dariiber
unterrichten. Die Behorde sollte Giberdies
gemeinschaftsweite Stresstests
durchfiihren, um die Widerstandsféhigkeit
von Finanzinstituten gegentiber
ungunstigen Marktentwicklungen bewerten
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Geéanderter Text

(27) Zur Untermauerung der
Finanzstabilitat massen frihzeitig Trends,
potenzielle Risiken und Schwachstellen bei
der Aufsicht auf Mikroebene sowie bei
grenz- und sektortibergreifenden
Tatigkeiten ausgemacht werden. Die
Behorde sollte derlei Entwicklungen in
ihrem Zustandigkeitsbereich tiberwachen
und bewerten und erforderlichenfalls das
Europaische Parlament, den Rat, die
Kommission, die anderen Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden sowie den
Europdischen Ausschuss fir Systemrisiken
regelmaRig oder auf Ad-hoc-Basis daruiber
unterrichten. Die Behorde sollte Giberdies
EU-weite Stresstests veranlassen und
durchfiihren, um die Widerstandsfahigkeit
von Finanzinstituten gegentiber
ungunstigen Marktentwicklungen bewerten
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zu konnen. Dabei ist sicherzustellen, dass
auf nationaler Ebene eine soweit wie
maoglich kohédrente Methode flr diese Tests
zugrunde gelegt wird.

Anderungsantrag 45

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behorde auflerdem den
Dialog und die Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehdrden aus Drittlandern
fordern. Dabei respektiert sie die jeweilige
Rolle und die jeweiligen Zustandigkeiten
der Europaischen Organe in ihren
Beziehungen zu Drittlandbehérden und in
internationalen Foren.

Anderungsantrag 46

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um ihre Aufgaben wirksam
wahrzunehmen, sollte die Behorde alle
notwendigen Informationen einholen
kdnnen. Zur Vermeidung doppelter
Meldepflichten fiir Finanzinstitute sollten
derlei Informationen in der Regel von den
nationalen Aufsichtsbehdrden tbermittelt
werden, die den Finanzmarkten und -
instituten am Né&chsten sind. Allerdings
sollte die Behorde befugt sein, in Féllen, in
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zu konnen. Dabei ist sicherzustellen, dass
auf nationaler Ebene eine soweit wie
maoglich kohédrente Methode flr diese Tests
zugrunde gelegt wird. Als Grundlage fur
die Wahrnehmung ihrer Funktionen
sollte die Behorde Marktanalysen
vornehmen und untersuchen, wie sich
mdogliche Marktentwicklungen auswirken
kdnnten.

Geéanderter Text

(28) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte sich die Behorde
auflerdem an der Vertretung der
Europdischen Union im Dialog und bei
der Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehdrden aus Drittlandern
beteiligen.

Geéanderter Text

(30) Um ihre Aufgaben wirksam
wahrzunehmen, sollte die Behorde alle
notwendigen Informationen einholen
kdnnen. Zur Vermeidung doppelter
Meldepflichten fur
Finanzmarktteilnehmer sollten derlei
Informationen in der Regel von den
nationalen Aufsichtsbehdrden Gbermittelt
werden, die den Finanzmarkten und
Finanzmarktteilnehmern am néchsten
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denen eine nationale Aufsichtsbehorde
diese Informationen nicht fristgerecht
Ubermittelt oder Ubermitteln kann, die
Informationen direkt von den
Finanzinstituten oder sonstigen Parteien
anzufordern. Die Behorden der
Mitgliedstaaten sollten verpflichtet sein,
der Behdrde bei der Durchsetzung
derartiger direkter Anfragen zu helfen.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behdrde und dem Europdischen
Ausschuss fir Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die FolgemalRnahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behdrde sollte alle wichtigen
Informationen mit dem Europaischen
Ausschuss fur Systemrisiken teilen. Daten
uber einzelne Institute sollte nur auf eine
begriindete Anfrage hin Gbermittelt
werden. Warnungen oder Empfehlungen,
die der Européische Ausschuss fiir
Systemrisiken an die Behdrde oder eine
nationale Aufsichtsbehdrde richtet, sollten
von der Behorde gewahrleistete
FolgemalRnahmen folgen.

Anderungsantrag 48
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sind, unter der Voraussetzung, dass
vertrauliche Informationen nicht
Einrichtungen oder Behdrden zugéanglich
gemacht werden, die kein Anrecht darauf
haben. Allerdings sollte die Behorde
befugt sein, in Fallen, in denen eine
nationale zustandige Behorde diese
Informationen nicht fristgerecht Gbermittelt
oder Ubermitteln kann, die Informationen
direkt von den Finanzmarktteilnehmern
oder sonstigen Parteien anzufordern. Die
Behorden der Mitgliedstaaten sollten
verpflichtet sein, der Behorde bei der
Durchsetzung derartiger direkter Anfragen
zu helfen.

Geéanderter Text

(31) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behorde und dem Europaischen
Ausschuss fur Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die FolgemalRnahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behdrde und der
Europaische Ausschuss fur Systemrisiken
sollten einander alle wichtigen
Informationen mitteilen. Daten tber
einzelne Institute sollte nur auf eine
begriindete Anfrage hin Gbermittelt
werden. Die Behorde sollte gewahrleisten,
dass auf Warnungen oder Empfehlungen
hin, die der Européische Ausschuss flr
Systemrisiken an die Behdrde oder eine
nationale Aufsichtsbehdrde richtet,
gegebenenfalls Malinahmen ergriffen
werden.
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Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Erforderlichenfalls sollte die
Behorde interessierte Parteien zu
technischen Standards, Leitlinien oder
Empfehlungen konsultieren und ihnen
ausreichend Gelegenheit geben, zu den
vorgeschlagenen Malinahmen Stellung zu
nehmen. Aus Grlinden der Effizienz sollte
zu diesem Zweck eine Interessengruppe
Versicherungs- und
Rickversicherungssektor sowie der
betrieblichen Altersversorgung eingesetzt
werden, in der
Gemeinschaftsversicherungs- und
-rickversicherungsgesellschaften sowie
betriebliche Pensionsfonds (einschliellich
u. U. institutionelle Anleger und oder
andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschaftigten sowie Verbraucher und
andere private Nutzer von Dienstleistungen
in diesen Bereichen, einschlie}lich KMU,
in einem ausgewogenen Mal3e vertreten
sind. Die Interessengruppe Versicherungs-
und Rickversicherungssektor sowie der
betrieblichen Altersversorgung sollte
aktiven Kontakt zu anderen Nutzergruppen
im Finanzdienstleistungsbereich
unterhalten, die von der Kommission oder
aufgrund von Gemeinschaftsvorschriften
eingesetzt wurden.

Anderungsantrag 49

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 33 a (neu)
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Geéanderter Text

(32) Die Behorde sollte interessierte
Parteien zu ordnungspolitischen
Standards, Leitlinien oder Empfehlungen
konsultieren und ihnen ausreichend
Gelegenheit geben, zu den
vorgeschlagenen Malinahmen Stellung zu
nehmen. Vor der Annahme von
Entwurfen ordnungspolitischer
Standards, Leitlinien oder Empfehlungen
sollte die Behorde eine
Folgenabschatzung durchfihren. Aus
Grinden der Effizienz sollte zu diesem
Zweck eine Interessengruppe
Versicherungs- und
Rickversicherungssektor sowie der
betrieblichen Altersversorgung eingesetzt
werden, in der EU-Versicherungs- und
-Ruckversicherungsgesellschaften sowie
betriebliche Pensionsfonds (einschliellich
u. U. institutionelle Anleger und oder
andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen),
Gewerkschaften, Wissenschaftler sowie
Verbraucher und andere private Nutzer von
Dienstleistungen in diesen Bereichen,
einschlieRlich KMU, in einem
ausgewogenen Mal3e vertreten sind. Die
Interessengruppe Versicherungs- und
Rickversicherungssektor sowie der
betrieblichen Altersversorgung sollte
aktiven Kontakt zu anderen Nutzergruppen
im Finanzdienstleistungsbereich
unterhalten, die von der Kommission oder
aufgrund von EU-Vorschriften eingesetzt
wurden.
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 50

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwéagung 33 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 51

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 35

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

Geéanderter Text

(33a) Unbeschadet der besonderen
Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten
in Krisensituationen sollte, falls ein
Mitgliedstaat beschlief3t, die Schutzklausel
geltend zu machen, das Européische
Parlament gleichzeitig mit der Behdrde,
dem Rat und der Kommission informiert
werden. AuBerdem sollte der Mitgliedstaat
seine Grunde fur die Geltendmachung der
Schutzklausel angeben. Die Behorde
sollte in Zusammenarbeit mit der
Kommission festlegen, welche
Malnahmen als Nachstes zu ergreifen
sind.

Geéanderter Text

(33a) Gemeinnutzige Organisationen
spielen bei der Debatte Uber die Zukunft
der Finanzdienstleistungen und in den
entsprechenden
Beschlussfassungsverfahren im Vergleich
zu den gut finanzierten und gut
angebundenen Industrievertretern eine
untergeordnete Rolle. Dieser Nachteil
sollte durch eine angemessene
Finanzierung ihrer Vertreter in der
Interessengruppe Versicherung und
betriebliche Altersversorgung
ausgeglichen werden.

Geanderter Text
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(35) Ein Aufsichtsorgan, dass sich aus den
Présidenten der jeweils zustandigen
Behorde jedes Mitgliedstaats
zusammensetzt und unter der Leitung des
Vorsitzenden der Behdrde tétig ist, sollte
das Hauptbeschlussfassungsorgan der
Behorde sein. Vertreter der Kommission,
des Europdischen Ausschusses fiir
Systemrisiken und der beiden anderen
Europaischen Finanzaufsichtsbehdrden
sollten als Beobachter an den Sitzungen
teilnehmen. Die Mitglieder des
Aufsichtsorgans sollten unabhéngig und
lediglich im Gemeinschaftsinteresse
handeln. Fur Rechtsakte allgemeiner Art,
einschlieBlich jener im Zusammenhang mit
der Annahme von technischen Standards,
Leitlinien und Empfehlungen sowie im
Hinblick auf Haushaltsfragen, sollten die
im Vertrag festgelegten Regeln fir die
qualifizierte Mehrheit angewandt werden,
wohingegen alle anderen Beschliisse bzw.
Entscheidungen mit einfacher Mehrheit der
Mitglieder zu fassen sind. Félle, in denen
es um die Beilegung von
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden geht, sollten
von einem kleinen Ausschuss untersucht
werden.

Anderungsantrag 52

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 37

Vorschlag der Kommission

(37) Die Behorde sollte von einem vollzeit
beschaftigten Vorsitzenden vertreten
werden, der vom Aufsichtsorgan im
Rahmen eines allgemeinen
Auswahlverfahrens ausgewahlt wird. Die
Leitung der Behdrde sollte ein
Exekutivdirektor tibernehmen, der an den
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(35) Ein Aufsichtsorgan, das sich aus den
Présidenten der jeweils zustandigen
Behorde jedes Mitgliedstaats
zusammensetzt und unter der Leitung des
Vorsitzenden der Behdrde tétig ist, sollte
das Hauptbeschlussfassungsorgan der
Behorde sein. Vertreter der Kommission,
des Europdischen Ausschusses fiir
Systemrisiken, der Europdischen
Aufsichtsbehdrde (Banken) und der
Europdischen Aufsichtsbehorde
(Wertpapiere und Borsen) sollten als
Beobachter an den Sitzungen teilnehmen.
Die Mitglieder des Aufsichtsorgans sollten
unabhéngig und lediglich im Interesse der
Union handeln. Fur Rechtsakte
allgemeiner Art, einschlieBlich jener im
Zusammenhang mit der Annahme von
technischen Standards, Leitlinien und
Empfehlungen sowie im Hinblick auf
Haushaltsfragen, sollten die in Artikel 16
des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Europdischen Union festgelegten Regeln
fur die qualifizierte Mehrheit angewandt
werden, wohingegen alle anderen
Beschlusse bzw. Entscheidungen mit
einfacher Mehrheit der Mitglieder zu
fassen sind. Falle, in denen es um die
Beilegung von Meinungsverschiedenheiten
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehdrden geht, sollten von einem
kleinen Ausschuss untersucht werden.

Geéanderter Text

(37) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschaftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der vom Europaischen
Parlament nach einem von der
Kommission geleiteten allgemeinen
Auswahlverfahren und der
anschliefenden Aufstellung einer
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Sitzungen des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.

Anderungsantrag 53

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 40

Vorschlag der Kommission

(40) Um die volle Autonomie und
Unabhangigkeit der Behorde zu
gewahrleisten, sollte diese Uber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitragen der
nationalen Aufsichtsbehtrden und aus
dem Gesamthaushalt der Européischen
Union finanziert wird. Was den Beitrag der
Gemeinschaft betrifft, sollte das
Haushaltsverfahren der Gemeinschaft
Anwendung finden. Die
Rechnungspriifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

Anderungsantrag 54

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1

Vorschlag der Kommission

1. Mit dieser Verordnung wird eine
Europaische Aufsichtsbehorde fir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung (,,die Behorde®)
eingerichtet.

2. Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs folgender Richtlinien
tatig sein: Richtlinie 64/225/EWG,
Richtlinie 73/239/EWG, Richtlinie

Vorauswahlliste durch die Kommission
ausgewahlt wird. Die Leitung der Behorde
sollte ein Exekutivdirektor Gbernehmen,
der an den Sitzungen des Aufsichtsorgans
und des Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.

Geéanderter Text

(40) Um die volle Autonomie und
Unabhangigkeit der Behorde zu
gewahrleisten, sollte diese Uber einen
eigenen Haushalt verfuigen, der aus dem
Gesamthaushalt der Européischen Union
sowie aus allen Gebuhren, die in den in
den einschlagigen Instrumenten des EU-
Rechts beschriebenen Fallen an die
Behdrde gezahlt werden, finanziert wird.
Was den Beitrag der Union betrifft, sollte
das Haushaltsverfahren der Union
Anwendung finden. Die
Rechnungsprifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

Geéanderter Text

1. Mit dieser Verordnung wird eine
Europaische Aufsichtsbehorde
(Versicherungswesen und betriebliche
Altersversorgung) (,,die Behorde®)
eingerichtet.

2. Die Behdorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung
sowie folgender Richtlinien tatig sein:
Richtlinie 64/225/EWG, Richtlinie
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73/240/EWG, Richtlinie 76/580/EWG,
Richtlinie 78/473/EWG, Richtlinie
84/641/EWG, Richtlinie 87/344/EWG,
Richtlinie 88/357/EWG, Richtlinie
92/49/EWG, Richtlinie 98/78/EG,
Richtlinie 2001/17/EG, Richtlinie
2002/83/EG, Richtlinie 2002/92/EG,
Richtlinie 2003/41/EG, Richtlinie
2002/87/EG, Richtlinie 2005/68/EG,
Richtlinie 2007/44/EG, Richtlinie
2005/60/EG und Richtlinie 2002/65/EG.
Dazu zahlen auch samtliche Richtlinien,
Verordnungen, Beschliisse und
Entscheidungen, die auf der Grundlage
dieser Rechtsakte angenommen wurden,
sowie alle weiteren
Gemeinschaftsrechtsakte, die der Behorde
Aufgaben Ubertragen.

3. Die Bestimmungen dieser Verordnung
berthren nicht die Befugnisse der
Kommission, die ihr insbesondere aus
Artikel 226 EG-Vertrag erwachsen, um die
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts zu
gewahrleisten.

4. Die Behorde soll zu Folgendem
beitragen: (i) Verbesserung der
Funktionsweise des Binnenmarkits,
insbesondere mittels einer wirksamen und
konsistenten Regulierung und
Uberwachung auf hohem Niveau; ii)
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73/239/EWG, Richtlinie 73/240/EWG,
Richtlinie 76/580/EWG, Richtlinie
78/473/EWG, Richtlinie 84/641/EWG,
Richtlinie 87/344/EWG, Richtlinie
88/357/EWG, Richtlinie 92/49/EWG,
Richtlinie 98/78/EG, Richtlinie
2001/17/EG, Richtlinie 2002/83/EG,
Richtlinie 2002/92/EG, Richtlinie
2003/41/EG, Richtlinie 2002/87/EG,
Richtlinie 2005/68/EG, Richtlinie
2007/44/EG, Richtlinie 2005/60/EG und
Richtlinie 2002/65/EG. Dazu zéhlen auch
sdmtliche Richtlinien, Verordnungen,
Beschlusse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
EU-Rechtsakte, die der Behdrde Aufgaben
ubertragen.

2a. Die Tatigkeit der Behorde wird sich
auf den Tatigkeitsbereich erstrecken, der
unter die Rechtsvorschriften nach

Absatz 2 fallt, einschlieRlich von Fragen
im Zusammenhang mit Aktionarsrechten,
Unternehmensfihrung,
Rechnungsprufung und Finanzkontrolle,
damit die wirksame und kohé&rente
Anwendung der Rechtsvorschriften nach
Absatz 2 sichergestellt ist. Die Behorde
ergreift auch geeignete Malnahmen im
Zusammenhang mit
Ubernahmeangeboten, Clearing und
Abrechnung, Verbriefung, Leerverkaufen
und Derivaten, einschlielich
Standardisierung.

3. Die Bestimmungen dieser Verordnung
bertihren nicht die Befugnisse der
Kommission, die ihr insbesondere aus
Artikel 258 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union
erwachsen, um die Einhaltung des EU-
Rechts zu gewahrleisten.

4. Ziel der Behorde ist die Wahrung
offentlicher Werte wie die kurz-, mittel-
und langfristige Stabilitat des
Finanzsystems, die Solvenz und Liquiditéat
von Finanzinstitutionen, die Transparenz
der Markte und Finanzprodukte und der
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Schutz der Versicherungsnehmer und
sonstigen Begunstigen; iii) Gewéhrleistung
der Integritét, Effizienz und
ordnungsgemélen Funktionsweise der
Finanzmarkte; iv) Schutz der Stabilitat des
Finanzsystems und v) Ausbau der
internationalen Koordinierung bei der
Aufsicht. Zu diesem Zweck wird die
Behorde einen Beitrag zur Gewadhrleistung
der kohdrenten, effizienten und wirksamen
Anwendung des Gemeinschaftsrechts
leisten, so wie in Artikel 1 Absatz 2
erwahnt, indem die aufsichtliche
Konvergenz gefordert und Stellungnahmen
fiir das Europdische Parlament, den Rat
und die Kommission erarbeitet werden.

PE438.410v02-00
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Schutz von Einlegern und Anlegern. Sie
soll zu Folgendem beitragen: (i)
Verbesserung der Funktionsweise und
Wettbewerbsféahigkeit des Binnenmarkts,
insbesondere mittels einer wirksamen und
konsistenten Regulierung und
Uberwachung auf hohem Niveau; (ii)
Forderung von Wettbewerb und
Innovation auf dem Binnenmarkt und
Erhaltung der weltweiten
Wettbewerbsfahigkeit; (iii)
Gewaéhrleistung der Integritét, Effizienz,
Transparenz und ordnungsgemaélen
Funktionsweise der Finanzmarkte; (iv)
Ausbau der internationalen Koordinierung
bei der Aufsicht; (v) Unterstitzung der
neuen Strategie der Union fir Wachstum
und Beschaftigung; (vi) Verhinderung
einer aufsichtlichen Arbitrage und
Beitrag zur Schaffung gleicher
Wettbewerbsbedingungen;
(vit)Verhinderung der Entstehung
kinftiger Kreditblasen durch das
Geschaftsgebaren von Finanzinstituten
aus der Union, und (viii) Entwicklung
gemeinsamer Methoden zur Bewertung
der Auswirkungen von
Produktmerkmalen und
Distributionsprozessen auf die finanzielle
Lage der Institute und den
Verbraucherschutz. Zu diesen Zwecken
wird die Behoérde einen Beitrag zur
Gewadhrleistung der kohérenten, effizienten
und wirksamen Anwendung der EU-
Rechtsvorschriften leisten, so wie in
Artikel 1 Absatz 2 vorgesehen, indem die
aufsichtliche Konvergenz geférdert und
Stellungnahmen fur das Européische
Parlament, den Rat und die Kommission
erarbeitet und Marktanalysen
durchgefthrt werden, die ihr das
Erreichen ihres Ziels erleichtern sollen.

4a. Bei der Wahrnehmung der Aufgaben
nach dieser Verordnung bertcksichtigt
die Behorde insbesondere die
systemrelevanten Institute, deren
Zusammenbruch oder Fehlfunktionen
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5. Die Behorde wird Bestandteil des
Europaischen Systems fur die
Finanzaufsicht sein (nachfolgend als
,ESFS'bezeichnet). Dieses System wird,
so wie in Artikel 39 dargelegt, als
Netzverbund der Aufsichtsbehdrden
agieren.

6. Die Europaische Aufsichtsbehdrde fir
das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung wird mit
dem Européischen Ausschuss flr
Systemrisiken (,, European Systemic Risk
Board*, nachfolgend als ,,ESRB’
bezeichnet), so wie in Artikel 21 dieser

Verordnung erlautert, zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 55

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Auswirkungen auf das Finanzsystem oder
die Realwirtschaft haben.

5. Bei der Wahrnehmung der ihr mit
dieser Verordnung Ubertragenen
Aufgaben handelt die Behdrde
unabhangig und objektiv im alleinigen
Interesse der Européaischen Union.

Geéanderter Text

Artikel 1la
Das Europaische Finanzaufsichtssystem

1. Die Behdrde ist Bestandteil des
Europdischen Finanzaufsichtssystems
(ESFS). Das wichtigste Ziel der
Europdischen Finanzaufsichtsbehdrde
(EFSA) ist, dafir zu sorgen, dass die fur
den Finanzsektor geltenden Vorschriften
angemessen umgesetzt werden, damit die
Finanzstabilitat gewahrt wird und so das
Vertrauen in das Finanzsystem als
Ganzes und ein ausreichender Schutz der
Verbraucher, die Finanzdienstleistungen
in Anspruch nehmen, sichergestellt sind.

2. Das ESFS umfasst:

a) den Europaischen Ausschuss fur
Systemrisiken;

b) die Behorde,
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c) die durch die Verordnung (EU) Nr.
...12010 eingerichtete Aufsichtsbehdrde
(Banken) [EBAY));

d) die durch die Verordnung (EU)

Nr. .../2010 eingerichtete Europdaische
Finanzaufsichtsbehorde
(Wertpapiermarkte) (ESMA);

e) die in Artikel 40 vorgesehene
Europdische Aufsichtsbehorde
(Gemeinsamer Ausschuss),

f) die in Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. .../... [ESMA], der
Verordnung (EU) Nr. .../2009 [EIOPA]
und der Verordnung (EU) Nr. .../...
[EBA] genannten Behdrden der
Mitgliedstaaten,

g) die Kommission fur die Zwecke der
Durchfihrung der in den Artikeln 7 und
9 genannten Aufgaben.

Die Behorden, die Bestandteil des ESFS
sind, einschliel’lich der zustandigen
Behorden der Mitgliedstaaten, sind
gegeniber dem Europdaischen Parlament
rechenschaftspflichtig, und zwar
unbeschadet ihrer Rechenschaftspflicht
gegeniber den zustandigen Behdorden der
Mitgliedstaaten bzw. den nationalen
Parlamenten

3. Die Behorde arbeitet im Rahmen des
Gemeinsamen Ausschusses regelmalig
und eng mit dem Europaischen
Ausschuss fur Systemrisiken, der
Europaischen Aufsichtsbehdrde (Banken)
und der Européischen Aufsichtsbehdrde
(Wertpapiere und Borsen) zusammen und
sorgt gemeinsam mit diesen fur eine
sektortibergreifende Abstimmung der
Arbeiten und fir die Festlegung
gemeinsamer Positionen im Bereich der
Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und in anderen
sektortibergreifenden Fragen.

4. Im Einklang mit dem Grundsatz der
loyalen Zusammenarbeit geman Artikel 4
Absatz 3 des Vertrages Uber die

PE438.410v02-00 46/197 RR\819000DE.doc
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Anderungsantrag 56

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

(1) ,,Finanzinstitute* sind
Versicherungsunternehmen im Sinne der
Richtlinie 98/78/EG,
Rickversicherungsunternehmen im Sinne
der Richtlinie 2005/68/EG, Einrichtungen
der betrieblichen Altersversorgung im
Sinne der Richtlinie 2003/41/EG sowie
Finanzkonglomerate im Sinne der
Richtlinie 2002/87/EG.

Anderungsantrag 57

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde hat folgende Aufgaben:

a) Sie wird einen Beitrag zur Ausarbeitung
hochqualitativer gemeinsamer Aufsichts-
und Regulierungsstandards und -praktiken
leisten, indem sie insbesondere

RR\819000DE.doc

Europdische Union arbeiten die
Teilnehmer am ESFS vertrauensvoll und
in vollem gegenseitigen Respekt
zusammen und stellen insbesondere eine
adaquate und zuverlassige Weitergabe
von Informationen untereinander sicher.

5. Nur die Aufsichtsbehérden, die
Bestandteil des ESFS sind, sind befugt, in
der Europaischen Union tatige
Finanzinstitute zu beaufsichtigen.

Geéanderter Text

(1) ,,Finanzinstitute* sind
Versicherungsunternehmen im Sinne der
Richtlinie 98/78/EG,
Rickversicherungsunternehmen im Sinne
der Richtlinie 2005/68/EG, Einrichtungen
der betrieblichen Altersversorgung im
Sinne der Richtlinie 2003/41/EG sowie
Finanzkonglomerate im Sinne der
Richtlinie 2002/87/EG und generell alle in
der Europaischen Union tatigen
Unternehmen und Einrichtungen, deren
Tatigkeit &hnlicher Art ist, selbst wenn
kein unmittelbarer Kontakt mit der
breiten Offentlichkeit besteht.

Geénderter Text

(1) Die Behorde hat folgende Aufgaben:

a) Sie wird einen Beitrag zur Ausarbeitung
hochqualitativer gemeinsamer Aufsichts-
und Regulierungsstandards und -praktiken
leisten, indem sie insbesondere
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Stellungnahmen fir die
Gemeinschaftsorgane abgibt und
Leitlinien, Empfehlungen sowie Entwirfe
fiir technische Standards ausarbeitet, die
sich auf die in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften stiitzen;

b) sie wird auch zur kohérenten
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften beitragen,
indem sie eine gemeinsame
Aufsichtskultur schafft, die kohé&rente,
effiziente und wirksame Anwendung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Meinungsunterschiede zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden schlichtet
und beilegt, ein kohérente Funktionsweise
der Aufsichtskollegien fordert und
Malnahmen in Krisensituationen ergreift;

c) sie wird die Delegierung von Aufgaben
und Zustandigkeiten zwischen nationalen
Aufsichtsbehdrden erleichtern;

d) sie wird eng mit dem ESRB
zusammenarbeiten, indem sie ihm
insbesondere die fiir die Realisierung
seiner Aufgaben erforderlichen
Informationen Gbermittelt und
angemessene Folgemalinahmen fiir die
Warnungen und Empfehlungen des ESRB
sicherstellt;

e) sie wird die nationalen
Aufsichtsbehorden ,,Peer Reviews*
unterziehen, um die Kohérenz der
Aufsichtsergebnisse zu stéarken;

f) sie wird Marktentwicklungen in ihrem
Zustandigkeitsbereich verfolgen und
bewerten;

PE438.410v02-00

Stellungnahmen fir die Unionsorgane
abgibt und Leitlinien, Empfehlungen sowie
Entwaurfe fir Regulierungs- und
Durchfihrungsstandards ausarbeitet, die
sich auf die in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften stitzen;

b) sie wird auch zur kohérenten
Anwendung der Rechtsvorschriften der
Union beitragen, indem sie gemeinsame
Aufsichtsverfahren schafft, die kohéarente,
effiziente und wirksame Anwendung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zustéandigen
Behorden schlichtet und beilegt, eine
wirksame und einheitliche
Beaufsichtigung der Finanzinstitute sowie
eine kohdrente Funktionsweise der
Aufsichtskollegien sicherstellt, und
MaRnahmen, unter anderem in
Krisensituationen, ergreift;

c) sie wird die Delegierung von Aufgaben
und Zustandigkeiten zwischen zustandigen
Behdrden anregen und erleichtern;

d) sie wird eng mit dem ESRB
zusammenarbeiten, indem sie ihm
insbesondere die fir die Realisierung
seiner Aufgaben erforderlichen
Informationen Gbermittelt und
angemessene Folgemalinahmen fiir die
Warnungen und Empfehlungen des ESRB
sicherstellt;

e) sie wird die zustandigen Behodrden
,,Peer Reviews" unterziehen und diese
organisieren, um die Koharenz der
Aufsichtsergebnisse zu starken;

f) sie wird Marktentwicklungen in ihrem
Zustandigkeitsbereich verfolgen und
bewerten;

fa) sie wird im Interesse einer auf
Kenntnis der Sachlage beruhenden
Wahrnehmung ihrer Aufgaben
wirtschaftliche Analysen der Markte
durchfuhren;
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g) sie wird jegliche sonstigen Aufgaben
ubernehmen, die in dieser Verordnung oder
in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Gemeinschaftsvorschriften
festgeschrieben sind.

(2) Um die in Absatz 1 genannten
Aufgaben realisieren zu kénnen, wird die
Behorde mit den in dieser Verordnung
genannten Befugnissen ausgestattet. Dazu
zéhlen insbesondere:

a) die Entwicklung von Entwdirfen flr
technische Standards in den in Artikel 7
genannten Féllen;

b) die Publikation von Leitlinien und
Empfehlungen gemald Artikel 8;

c) die Abgabe von Empfehlungen in
spezifischen Fallen gemal Artikel 9

RR\819000DE.doc

fb) sie wird den Einleger- und
Anlegerschutz fordern;

fc) sie wird die Verfligbarkeit und
Qualitat von Produkten und
Dienstleistungen im Versicherungswesen
und der betrieblichen Altersversorgung
far Privatpersonen und Unternehmen in
der Europaischen Union bewerten;

g) sie wird als zustandige Stelle
Malnahmen zum Umgang mit Krisen von
grenzibergreifend tatigen Instituten
ergreifen, die ein Systemrisiko geman
Artikel 12b darstellen, sowie samtliche
Soforthilfemallnahmen und Abwicklungs-
oder Insolvenzverfahren fur solche
Institute Gber ihre Stelle zur Banken-
Abwicklung gemald Artikel 12c leiten und
durchfuhren;

h) sie wird jegliche sonstigen Aufgaben
ubernehmen, die in dieser Verordnung oder
in den in Artikel 1 Absatz 2 genannten EU-
Rechtsakten festgeschrieben sind,;

ha) sie wird eine Datenbank der
registrierten Finanzinstitute in ihrem
Zustandigkeitsbereich und, falls in den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften vorgesehen, auf
zentraler Ebene bereitstellen.

(2) Um die in Absatz 1 genannten
Aufgaben realisieren zu kénnen, wird die
Behorde mit den in dieser Verordnung
genannten Befugnissen ausgestattet. Dazu
zéhlen insbesondere:

a) die Entwicklung von Entwdirfen fir
Regulierungsstandards in den in Artikel 7
genannten Féllen;

aa) die Entwicklung von Entwurfen fur
Durchfihrungsstandards in den in
Artikel 7e genannten spezifischen Fallen;

b) die Publikation von Leitlinien und
Empfehlungen gemal Artikel 8;

c) die Abgabe von Empfehlungen in
spezifischen Fallen gemal Artikel 9
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Absatz 3;

d) der Erlass von an die nationalen
Aufsichtsbehérden gerichteten
Einzelfallentscheidungen in den in
Artikel 10 und Artikel 11 genannten
spezifischen Fallen;

e) der Erlass von an die Finanzinstitute
gerichteten Einzelfallentscheidungen in
den in Artikel 9 Absatz 6, Artikel 10
Absatz 3 und Artikel 11 Absatz 4
genannten spezifischen Féllen;

f) die Abgabe von Stellungnahmen fir das
Européische Parlament, den Rat oder die
Kommission gemaR Artikel 19.

(3) Die Behorde wird sémtliche exklusiven
Aufsichtsbefugnisse flir gemeinschaftsweit
tatige Institute oder Wirtschaftstatigkeiten
mit gemeinschaftsweiter Tragweite
wahrnehmen, fir die sie gemaR den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften zustandig ist.

Zu diesem Zweck erhélt die Behorde
angemessene Befugnisse flr die
Durchfuhrung von Nachforschungen und
die rechtliche Durchsetzung, so wie sie in
den einschlagigen Rechtsvorschriften
festgeschrieben sind, sowie die
Maoglichkeit, Gebihren in Rechnung zu
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Absatz 3;

d) der Erlass von an die zustandigen
Behdorden gerichteten
Einzelfallentscheidungen in den in
Artikel 10 und Artikel 11 genannten
spezifischen Fallen;

e) der Erlass von an die Finanzinstitute
gerichteten Einzelfallentscheidungen in
den in Artikel 9 Absatz 6, Artikel 10
Absatz 3 und Artikel 11 Absatz 4
genannten spezifischen Féllen;

f) die Abgabe von Stellungnahmen fir das
Européische Parlament, den Rat oder die
Kommission gemaR Artikel 19.

fa) die direkte Erhebung der
erforderlichen Informationen Uber die
Finanzinstitute;

fb) die Entwicklung eines regulatorischen
Standards mit den wichtigsten der
Behorde zu Ubermittelnden Angaben Gber
Transaktionen, Marktteilnehmer, Art und
Weise der Erhebung von Informationen
sowie Art und Weise der Vernetzung
bestehender nationaler Datenbanken, so
dass die Behorde stets Zugriff zu den
relevanten und erforderlichen
Informationen tber Transaktionen und
Marktteilnehmer im Rahmen ihrer
Zustandigkeit geman den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsakten hat;

(3) Die Behorde wird sémtliche exklusiven
Aufsichtsbefugnisse flir unionsweit tatige
Institute oder Wirtschaftstatigkeiten mit
unionsweiter Tragweite wahrnehmen, flr
die sie gemald den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsakten zustandig ist.

Zum Zweck der Wahrnehmung ihrer
exklusiven Aufsichtsbefugnisse gemal
diesem Absatz erhalt die Behorde
angemessene Befugnisse flr die
Durchfiihrung von Nachforschungen und
die rechtliche Durchsetzung, so wie sie in
den einschlégigen Rechtsvorschriften
festgeschrieben sind, sowie die
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stellen.

Anderungsantrag 58

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819000DE.doc

Maglichkeit, Geblhren in Rechnung zu
stellen. Die Behorde arbeitet eng mit den
zustandigen Behorden zusammen und
stutzt sich bei der Wahrnehmung der
exklusiven Aufsichtsbefugnisse zur
Erflllung ihrer Aufgaben auf ihren
Sachverstand, ihre Mdglichkeiten und
ihre Befugnisse.

Geéanderter Text

Artikel 6a

Befugnisse der zustandigen Behdorden, die
Mitglieder der Behdrde sind

Die zustandigen Behorden, die Mitglied
der Behorde sind, sind zur Annahme
praventiver und korrigierender
Malnahmen zwecks Erreichung der Ziele
der Behorde unter anderem —wenn es um
Finanzinstitute geht und die
Zustandigkeiten in verhaltnismaliger
Weise ausgeubt werden — befugt:

a) angemessene Informationen
anzufordern und zu erhalten;

b) Melde- und Offenlegungspflichten
aufzuerlegen;

c¢) Ermittlungen vor Ort durchzufuhren,

d) aufsichtliche MaBnahmen zu ergreifen
(darunter Malinahmen im Hinblick auf
Interessenkonflikte, gute
Unternehmensfihrung, Liquiditat,
Ruckstellungen, Dividenden und
Vergutungsmodelle);

e) das Privatkundengeschéaft vom
Handelsgeschaft und anderen Non-
Utility-Funktionen zu trennen bzw.
abzuspalten, falls ausgehend von
einheitlichen Kriterien ein einschlagiges

PE438.410v02-00

DE



Risiko festgestellt wird;

f) den Handel mit bestimmten Produkten
oder bestimmte Arten von Geschéften, die
unmittelbar oder mittelbar eine
tbermalige Volatilitat auf den Markten
hervorrufen oder das europaische
Finanzsystem, die 6ffentlichen Finanzen
oder die Realwirtschaft in ihrer
Gesamtheit oder teilweise storen,
voriibergehend zu beschranken oder zu
untersagen;

g) die Finanzinstitute anzuweisen, ihre
Tatigkeit durch eine Tochtergesellschaft
auszuiben, falls ausgehend von
einheitlichen Kriterien ein einschlagiges
internes Risiko festgestellt wird;

h) abschreckende GeldbufRen zu
verhangen;

i) Manager und Vorstandsmitglieder zu
disqualifizieren

j) einzelne Fuhrungskréfte oder den
Vorstand abzusetzen;

K) befristete Eingriffe in Finanzinstituten
vorzunehmen;

1) das Privileg der beschrankten Haftung
bei bedeutenden Aktionéaren von
Finanzinstituten zu entziehen, die sich
nicht aktiv fur das Firmeninteresse
einsetzen, wenn beispielsweise ein Mangel
an Transparenz, eine sorglose
Kreditaufnahme oder -vergabe oder
ernste und systematische VerstoRe
gegeben sind;

m) die finanzielle Haftung auf Manager,
Vorstandsmitglieder oder Finanzinstitute
auszudehnen, die ernste und
systematische VerstoRe gegen EU-Recht
verursachen oder daran mitwirken oder
fUr deren Dienstleistungen
unangemessene Anreizsysteme gelten;

n) gegebenenfalls Erklarungen von
Fihrungskraften und
Vorstandsmitgliedern zu den Interessen,
Tatigkeiten und Vermdgenswerten
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Anderungsantrag 59

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7

Vorschlag der Kommission

Technische Standards

(1) Die Behorde kann technische
Standards fir die in den
Rechtsvorschriften in Artikel 1 Absatz 2
genannten Bereiche entwickeln. Die
Behorde legt ihre Standardentwirfe der
Kommission zwecks Annahme vor.

Bevor sie diese der Kommission
Ubermittelt, kann die Behorde
gegebenenfalls offene Anhdérungen zu
technischen Standards durchfiihren und

die potenziell anfallenden Kosten und den

Nutzen analysieren.
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einfordern;

0) die Ausarbeitung einer detaillierten,
regelmafig zu aktualisierenden Strategie
zu fordern, die einen strukturierten
Mechanismus zum frihzeitigen
Eingreifen, unverzugliche
KorrekturmalRnahmen und einen
Insolvenz-Krisenplan umfasst;

p) Genehmigungen zu annullieren und
Pé&sse einzuziehen; und

q) Protokolle zu vereinbaren, damit so
rasch und systematisch wie mdglich eine
einheitliche Reaktion auf Unionsebene
erfolgen kann, um Marktstérungen zu
verhindern oder zu korrigieren.

Geéanderter Text

Regulierungsstandards

(1) Die Behorde kann
Regulierungsstandards zur Ergéanzung,
Aktualisierung oder Anderung nicht
wesentlicher Elemente der Rechtsakte in
Artikel 1 Absatz 2 entwickeln. Die
Regulierungsstandards beinhalten keine
strategischen Entscheidungen, und ihr
Inhalt wird durch die Rechtsakte, auf
denen sie beruhen, beschrankt.

(2) Bevor die Behdrde Entwirfe fur
Regulierungsstandards annimmt, flhrt
sie offene Anhdrungen zu
Regulierungsstandards durch und
analysiert die potenziell anfallenden
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Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Standardentwtirfe befindet die
Kommission tber ihre Annahme. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verlangern. Aus Grunden des
Gemeinschaftsinteresses kann die
Kommission die Standardentwiirfe
lediglich teilweise oder mit Anderungen
annehmen.

Nimmt die Kommission die Standards
nicht oder nur teilweise bzw. mit
Anderungen an, unterrichtet sie die
Behorde Uber ihre Grinde.

(2) Die Kommission nimmt die Standards
in Form von Verordnungen oder
Beschlissen an, die im Amtsblatt der
Europdischen Union zu veroffentlichen
sind.

Anderungsantrag 60

Vorschlag flr eine Verordnung

PE438.410v02-00

Kosten und den Nutzen. Die Behdrde holt
auch eine Stellungnahme oder
Empfehlung der in Artikel 22 genannten
Interessengruppe ein.

(3) Die Behorde legt ihre
Standardentwurfe der Kommission zur
Annahme und gleichzeitig dem
Europaischen Parlament und dem Rat
vor.

(4) Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Entwurfe der Regulierungsstandards
befindet die Kommission uber ihre
Annahme, Ablehnung oder Abanderung.
Die Kommission kann diese Frist um einen
Monat verldngern. Die Kommission
unterrichtet das Europaische Parlament
und den Rat tber ihre Entscheidung
unter Angabe der Griinde.

(5) Die Kommission kann die Entwirfe
fur Regulierungsstandards andern, falls
diese mit dem Unionsrecht nicht
vereinbar sind, den Grundsatz der
VerhaltnismaRigkeit nicht einhalten oder
den Grundprinzipien des Binnenmarkts
flr Finanzdienstleistungen
zuwiderlaufen, wie sie im
gemeinschaftlichen Besitzstand flr
Rechtsvorschriften der Europaischen
Union auf dem Gebiet der
Finanzdienstleistungen festgeschrieben
sind.
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Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 61

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819000DE.doc

Geéanderter Text

Artikel 7a
Auslibung der Befugnistibertragung

(1) Die Befugnis zum Erlass von
Regulierungsstandards nach Artikel 7
wird der Kommission auf unbestimmte
Zeit Ubertragen.

(2) Die Entwarfe fur
Regulierungsstandards werden von der
Kommission in Form von Verordnungen
oder Beschlissen erlassen.

(3) Sobald die Kommission
Regulierungsstandards annimmt,
ubermittelt sie diese gleichzeitig dem
Europdischen Parlament und dem Rat.

(4) Die Befugnis zur Annahme von
Regulierungsstandards wird der
Kommission unter den in den Artikeln 7b
bis 7d genannten Bedingungen
ubertragen.

(5) Der Vorsitzende der Behdorde teilt dem
Européischen Parlament und dem Rat in
dem Bericht gemaR Artikel 35 Absatz 2
mit, welche Regulierungsstandards
gebilligt wurden und welche nationalen
Behorden diese nicht befolgt haben.

Geéanderter Text

Artikel 7b
Einwande gegen Regulierungsstandards

(1) Das Europdische Parlament oder der
Rat kbnnen gegen einen
Regulierungsstandard binnen vier
Monaten ab der Ubermittlung Einwénde
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Anderungsantrag 62

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

erheben. Auf Betreiben des Europaischen
Parlaments oder des Rates wird diese
Frist um zwei Monate verlangert.

(2) Haben bei Ablauf dieser Frist weder
das Europaische Parlament noch der Rat
Einwande gegen den
Regulierungsstandard erhoben, wird er
im Amtsblatt der Europaischen Union
verdffentlicht und tritt zu dem darin
genannten Zeitpunkt in Kraft.

(3) In ausreichend begriindeten
Ausnahmefallen kdnnen sowohl das
Européische Parlament als auch der Rat
der Kommission vor Ablauf dieser Frist
mitteilen, dass sie keine Einwéande gegen
den Regulierungsstandard zu erheben
beabsichtigen. In diesen Fallen wird der
Regulierungsstandard im Amtsblatt der
Europaischen Union veroffentlicht und
tritt zu dem darin genannten Zeitpunkt in
Kraft.

(4) Erhebt das Europdaische Parlament
oder der Rat Einwande gegen den
Regulierungsstandard, so tritt dieser nicht
in Kraft. Das Organ, das Einwande
erhebt, begriindet seine Einwande gegen
den Regulierungsstandard.

Geéanderter Text

Artikel 7¢

Nichtannahme oder Anderung von
Regulierungsstandards

(1) Nimmt die Kommission den Entwurf
fur einen Regulierungsstandard nicht an
oder &ndert ihn, teilt die Kommission dies
der Behorde, dem Europaischen
Parlament und dem Rat unter Angabe der
Griunde fir ihre Entscheidung mit.
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Anderungsantrag 63

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 64

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 e (neu)
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(2) Das Europaische Parlament oder der
Rat kénnen das zustandige Mitglied der
Kommission und den Vorsitzenden der
Behorde innerhalb eines Monats
auffordern, in einer Ad-hoc-Sitzung des
zustandigen Ausschusses des
Européischen Parlaments oder des Rates
ihre unterschiedlichen Standpunkte
darzulegen und zu erléautern.

Geéanderter Text

Artikel 7d
Widerruf der Befugnistbertragung

(1) Die Befugnistibertragung nach
Artikel 7 kann vom Europaischen
Parlament oder vom Rat widerrufen
werden.

(2) Der Widerrufsbeschluss nennt die
Grunde far den Widerruf und beendet die
Ubertragung von Befugnissen.

(3) Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um zu entscheiden, ob die
Befugnistbertragung widerrufen wird,
bemunht sich, das andere Organ und die
Kommission innerhalb einer
angemessenen Frist vor der endgultigen
Entscheidung zu unterrichten und dabei
die Befugnisse im Zusammenhang mit
einem Regulierungsstandard, der
widerrufen werden kénnte, und
gegebenenfalls die Grunde fur den
Widerruf zu nennen.
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Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 7e
Umsetzungsstandards

(1) Die Behorde kann Entwirfe fur
Standards zur Umsetzung rechtlich
verbindlicher Vorschriften der Union in
den Bereichen gemal dieser Verordnung
und gemald den Rechtsvorschriften in
Artikel 1 Absatz 2 entwickeln.

(2) Bevor die Behdrde Entwurfe fur
Umsetzungsstandards annimmt, flhrt sie
offene Anhérungen zu diesen
Umsetzungsstandards durch und
analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den Nutzen. Die Behdrde holt
auch eine Stellungnahme oder
Empfehlung der in Artikel 22 genannten
Interessengruppen ein.

(3) Die Behorde tbermittelt ihre Entwirfe
fir Umsetzungsstandards gemal

Artikel 291 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union der
Kommission zur Zustimmung und
gleichzeitig dem Europaischen Parlament
und dem Rat.

(4) Innerhalb von drei Monaten nach
Erhalt der Umsetzungsstandards befindet
die Kommission Uber deren Annahme,
Ablehnung oder Abanderung. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verlangern. Die Kommission
unterrichtet das Europdaische Parlament
und den Rat tber ihre Entscheidung
unter Angabe der Griinde.

(5) Die Kommission kann die Entwirfe
fur Umsetzungsstandards andern, falls
diese mit dem Unionsrecht nicht
vereinbar sind, gegen den Grundsatz der
VerhaltnismalRigkeit verstolRen oder den
Grundprinzipien des Binnenmarkts fur
Finanzdienstleistungen zuwiderlaufen.

(6) Nimmt die Kommission den Entwurf
eines delegierten Rechtsakts nicht an oder
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Anderungsantrag 65

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8

Vorschlag der Kommission

Die nationalen Aufsichtsbehdrden werden
alle erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.

RR\819000DE.doc

andert sie ihn ab, teilt sie dies der
Behorde, dem Europaischen Parlament
und dem Rat unter Angabe der Griinde
far ihre Entscheidung mit.

(7) Nach Abschluss des
ordnungsgemalien Verfahrens werden die
Standards im Amtsblatt der Européischen
Union veroffentlicht.

Geéanderter Text

(1) Um innerhalb des ESFS kohérente,
effiziente und wirksame
Aufsichtspraktiken zu schaffen und eine
gemeinsame, einheitliche und konsistente
Anwendung der EU-Vorschriften
sicherzustellen, wird die Behorde
Leitlinien und Empfehlungen fur die
zustandigen Behorden oder die
Finanzinstitute publizieren.

(1a) Die Behorde fuhrt offene
Anhdérungen zu den Leitlinien und
Empfehlungen durch und analysiert die
potenziell anfallenden Kosten und den
Nutzen. Die Behorde holt auch die
Stellungnahme oder Empfehlung der in
Artikel 22 genannten Interessengruppen
ein. Diese Konsultationen, Analysen und
Stellungnahmen sowie die genannte
Empfehlung missen dem Umfang, dem
Charakter und den Folgen der Leitlinie
oder Empfehlung angemessen sein.

(2) Binnen zwei Monaten nach der
Herausgabe einer Leitlinie oder
Empfehlung entscheidet jede zustandige
Behorde, ob sie dieser Leitlinie oder
Empfehlung nachzukommen gedenkt. Die
zustandigen Behorden und
Finanzinstitute werden alle erforderlichen
Anstrengungen unternehmen, um diesen
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Kommt eine nationale Aufsichtsbehérde
diesen Leitlinien oder Empfehlungen
nicht nach, unterrichtet sie die Behdrde
Uber ihre Griinde.

Anderungsantrag 66

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9

Vorschlag der Kommission

(1) Hat eine nationale Aufsichtsbehorde
die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht korrekt
angewandt, weil sie es insbesondere
versdumt hat sicherzustellen, dass ein
Finanzinstitut den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen genlgt, kann die Behdrde
die in den Absétzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

2. Auf Ersuchen einer oder mehrerer
nationaler Aufsichtshehdrden, der

PE438.410v02-00
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Leitlinien und Empfehlungen
nachzukommen. Gedenkt eine zustandige
Behorde der Leitlinie oder Empfehlung
nicht nachzukommen, teilt sie dies der
Behdrde unter Angabe der Grinde flr
ihre Entscheidung mit. Die Behorde
veroffentlicht diese Grinde.

(2b) Die Finanzinstitute erstatten jahrlich
auf klare und ausfuhrliche Weise Bericht
daruber, ob sie dieser Leitlinie oder
Empfehlung nachzukommen gedenken.

(3) Die Behorde teilt dem Européaischen
Parlament, dem Rat und der Kommission
in dem Bericht gemal Artikel 35 Absatz 2
mit, welche Leitlinien und Empfehlungen
herausgegeben wurden und welche
zustandige Behdorde ihnen nicht
nachgekommen ist, wobei sie auch
erlautert, wie sie sicherzustellen gedenkt,
dass die betreffende Behorde ihren
Empfehlungen und Leitlinien in Zukunft
nachkommen wird.

Geéanderter Text

(1) Hat eine zustandige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten Rechtsakte
einschlieBlich der geman Artikel 7 und
Artikel 7e festgelegten Regulierungs- und
Umsetzungsstandards nicht korrekt
angewandt, weil sie es inshesondere
versaumt hat sicherzustellen, dass ein
Finanzinstitut den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen genugt, kann die Behorde
die in den Absétzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustandiger Behorden, des Europaischen
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Kommission oder auf Eigeninitiative hin
sowie nach Unterrichtung der betroffenen
nationalen Aufsichtsbehdrde kann die
Behorde Nachforschungen uber die
mutmaliliche nicht korrekte Anwendung
des Gemeinschaftsrechts anstellen.

Unbeschadet der Befugnisse geman
Artikel 20 tbermittelt die nationale
Aufsichtsbehdrde der Behorde
unverzuglich alle Informationen, die
letztere fiir ihre Nachforschungen zu
erhalten winscht.

(3) Spatestens zwei Monate nach Beginn
der Nachforschungen kann die Behorde
eine Empfehlung an die betroffene
nationale Aufsichtsbehdrde richten, in der
die Malinahmen erldutert werden, die zur
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts
ergriffen werden massen.

Die nationale Aufsichtsbehorde
unterrichtet die Behorde innerhalb von
zehn Arbeitstagen nach Eingang der
Empfehlung Gber die Schritte, die sie in die
Wege geleitet hat oder zu leiten gedenkt,
um die Einhaltung des
Gemeinschaftsrechts zu gewéhrleisten.

(4) Sollte die nationale Aufsichtsbehdrde
das Gemeinschaftsrecht innerhalb eines
Monats nach Eingang der Empfehlung der
Behorde nicht einhalten, kann die
Kommission nach Unterrichtung durch
die Behorde oder auf Eigeninitiative hin
eine Entscheidung treffen, in der die
nationale Aufsichtsbehdrde aufgefordert
wird, MalRnahmen zur Einhaltung des
Gemeinschaftsrechts zu ergreifen.

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spéatestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verlangern.
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Parlaments, des Rates, der Kommission
oder der Interessengruppen oder auf
eigene Initiative sowie nach Unterrichtung
der betreffenden zustéandigen Behdrde
kann die Behdrde Nachforschungen tber
die angebliche nicht korrekte Anwendung
des Unionsrechts anstellen.

(3) Unbeschadet der Befugnisse im Sinne
von Artikel 20 Ubermittelt die zustandige
Behorde der Behorde unverzuglich alle
Informationen, die letztere fur ihre
Nachforschungen zu erhalten wiinscht.

(4) Spatestens zwei Monate nach Beginn
der Nachforschungen kann die Behorde
eine Empfehlung an die betroffene
zustandige Behdrde richten, in der die
MaRnahmen erldutert werden, die zur
Einhaltung des Unionsrechts ergriffen
werden mussen. Die Behdrde stellt sicher,
dass das Recht der Adressaten der
Entscheidung auf Anhérung respektiert
wird.

(5) Die zustandige Behorde unterrichtet
die Behorde innerhalb von zehn
Arbeitstagen nach Eingang der
Empfehlung Uber die Schritte, die sie in die
Wege geleitet hat oder zu leiten gedenkt,
um die Einhaltung des Unionsrechts zu
gewahrleisten.

(6) Sollte die zustandige Behdrde das
Unionsrecht innerhalb der in Absatz 3
dieses Artikels genannten Frist von zehn
Arbeitstagen nach Eingang der
Empfehlung der Behérde nicht einhalten,
trifft die Behorde eine Entscheidung, in der
die zustandige Behorde aufgefordert wird,
MaRnahmen zur Einhaltung des
Unionsrechts zu ergreifen.

Die Behdrde trifft eine solche
Entscheidung spatestens einen Monat nach
Abgabe der Empfehlung
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Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behérde und die nationalen
Aufsichtsbehdrden tUbermitteln der
Kommission alle erforderlichen
Informationen.

(5) Die nationale Aufsichtsbehorde
unterrichtet die Kommission und die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der in Absatz 4 genannten
Entscheidung uber die Schritte, die sie in
die Wege geleitet hat oder zu leiten
gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission aufgrund von Artikel 226
EG-Vertrag kann die Behdrde fur den
Fall, dass eine nationale Aufsichtsbehdrde
der in Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustandige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemafe
Funktionsweise und die Integritat des
Finanzsystems zu gewadbhrleisten, und fur
den Fall, dass die einschlagigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die Letzteres
zur Einleitung der MaRnahmen
verpflichtet, die zur Erfullung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit fallen kann.

Die Entscheidung der Behdrde muss mit
der Kommissionsentscheidung gemaf
Absatz 4 im Einklang stehen.
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(7) Die zustandige Behorde unterrichtet
die Kommission und die Behorde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung tber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Entscheidung der Behdrde
nachzukommen.

(8) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission aufgrund von Artikel 258 des
Vertrages Uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union erlasst die Behorde
fiir den Fall, dass eine zustandige Behorde
der in Absatz 5 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustandige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemafe
Funktionsweise und die Integritat des
Finanzsystems zu gewahrleisten, geman
den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die Letzteres zur
Einleitung der MaRnahmen verpflichtet,
die zur Erfullung seiner Pflichten im
Rahmen der EU-Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung jeder Tatigkeit fallt.

Die Entscheidung der Behdrde muss mit
der Entscheidung gemal} Absatz 4 im
Einklang stehen. Samtliche Anwalts- und
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(7) Nach Absatz 6 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den nationalen Aufsichtsbehdrden in
gleicher Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen.

Jede MalRnahme der nationalen
Aufsichtsbehdrden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absétzen 4 oder 6
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

Anderungsantrag 67

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10

Vorschlag der Kommission

(1) Sollten ungiinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritdt von Finanzmérkten oder
die Stabilitat des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - ernsthaft gefahrden kdénnen, kann
die Kommission von sich aus oder auf
Ersuchen der Behorde, des Rates oder des
ESRB eine Entscheidung an die Behdérde
richten, in der fur die Zwecke dieser
Verordnung das Bestehen einer Krise
festgestellt wird.

Gerichtskosten, die der Behorde im
Ergebnis der Anwendung dieses Artikels
auferlegt werden, Gbernimmt die
Kommission.

(9) Nach Absatz 8 erlassene
Entscheidungen werden auf alle
betreffenden Finanzinstitute angewandt,
die in dem gerichtlichen
Zustandigkeitsbereich tatig sind, in dem
das Unionsrecht nicht eingehalten wird,
und haben Vorrang vor allen von den
nationalen Aufsichtsbehdrden in gleicher
Sache erlassenen friiheren Entscheidungen.

Jede MalRnahme der zustandigen
Behdrden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absétzen 5 oder 8
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

(9a) In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht legt die Behorde dar,
welche nationalen Behérden und
Finanzinstitute den in Absatz 4 und 6
genannten Entscheidungen nicht
nachgekommen sind.

Geéanderter Text

(1) Sollten ungtinstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritdt von Finanzmérkten oder
die Stabilitat des Finanzsystems in der
Union — ob als Ganzes oder in Teilen —
ernsthaft gefahrden kénnen, kann der
ESRB von sich aus oder auf Ersuchen der
Behorde, des Rates, des Europaischen
Parlaments oder der Kommission eine
Warnung aussprechen, in der das
Bestehen einer Krise festgestellt wird, um
der Behdrde die Moglichkeit zu geben, die
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(2) Hat die Kommission eine Entscheidung
nach Absatz 1 erlassen, kann die Behorde
die zustandigen nationalen
Aufsichtsbehdrden in
Einzelentscheidungen dazu verpflichten,
gemal den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften die
notwendigen MalRnahmen zu treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritat von Finanzmaérkten oder die
Stabilitat des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - gefahrden kann, d. h. zu
gewadhrleisten, dass Finanzinstitute und
zustandige Behdrden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erfillen.

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behdrde, wenn eine nationale
Aufsichtsbehodrde der in Absatz 2
genannten Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, und fur den Fall, dass die
einschlagigen Anforderungen der in
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in Absatz 3 genannten Entscheidungen
ohne weitere Anforderungen zu erlassen.

(1a) Wenn der ESRB eine Warnung
ausspricht, tbermittelt er diese
gleichzeitig dem Europaischen
Parlament, dem Rat, der Kommission und
der Behorde.

Im Anschluss an die Mitteilung sollten
der Vorsitzende des ERSB und das
zustandige Kommissionsmitglied vom
zustandigen Ausschuss des Europaischen
Parlaments unter Beachtung der
Vertraulichkeitsregelungen angehort
werden, sofern die Entscheidung des
ESRB nicht verdffentlicht wurde.

(1b) Wenn eine Warnung ausgesprochen
wurde, wird die Behdrde alle von den
einschlagigen nationalen zustandigen
Behdrden ergriffenen MalRnahmen aktiv
erleichtern und koordinieren, sofern dies
als notwendig erachtet wird.

(2) Hat der ESRB eine Entscheidung
gemal Absatz 1 erlassen, trifft die Behorde
Einzelentscheidungen, um
sicherzustellen, dass die zustandigen
Behodrden gemaR dieser Verordnung die
notwendigen MalRnahmen treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritat von Finanzmérkten oder die
Stabilitat des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - gefahrden kann, d. h. zu
gewadhrleisten, dass Finanzinstitute und
zustandige Behdrden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erftllen.

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission gemal Artikel 258 des
Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europaischen Union erlasst die Behorde,
wenn eine zustandige Behorde der in
Absatz 2 genannten Entscheidung nicht
fristgerecht nachkommt, gemaR den in
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Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die dieses zur
Einleitung der Malinahmen verpflichtet,
die zur Erfullung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

(4) Nach Absatz 3 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den nationalen Aufsichtsbehérden in
gleicher Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen.

Jede MalRnahme der nationalen
Aufsichtsbehdrden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absétzen 2 oder 3
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.
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Artikel 1 Absatz 2 genannten Rechtsakten
eine an ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die dieses zur
Einleitung der MaRnahmen verpflichtet,
die zur Erfullung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

(3a) Weigert sich der Adressat der
Entscheidung, dem Unionsrecht oder
einer bestimmten von der Behérde
getroffenen Entscheidung
nachzukommen, kann die Behorde ein
Verfahren vor den nationalen Gerichten
einleiten und in diesem Zusammenhang
auch vorubergehende AbhilfemalRnahmen
beantragen.

(4) Nach Absatz 3 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den nationalen Aufsichtsbehérden in
gleicher Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen.

Jede MafRRnahme der zustandigen
Behdrden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung gemaR Absatz 2 oder 3 sind,
muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

(4a) Der ESRB Uberpruft die
Entscheidung nach Absatz 1 von sich aus
oder auf Ersuchen der Behorde, des
Europaischen Parlaments, des Rates, der
Kommission oder der Behdrde und erklart
gegebenenfalls, dass die Krise nicht mehr
besteht.

(4b) In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht flhrt der Vorsitzende
die gemal Absatz 3 und 4 an die
zustandigen Behorden und die
Finanzinstitute gerichteten
Einzelentscheidungen auf.
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Anderungsantrag 68

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 11

Vorschlag der Kommission

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse kann die Behorde,
wenn eine nationale Aufsichtsbehodrde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustandigen nationalen
Aufsichtsbehdrden von mehr als einem
Mitgliedstaat vorschreiben, nicht mit dem
Vorgehen oder dem Inhalt einer
Malnahme einer anderen nationalen
Aufsichtsbehorde oder mit deren Verzicht
auf MalRnahmen einverstanden ist, auf
Ersuchen einer oder mehrerer der
betroffenen nationalen Aufsichtsbehdrden
nach dem in Absatz 2 festgelegten
Verfahren dabei helfen, eine Einigung
zwischen den Behdérden zu erzielen.

(2) Die Behorde setzt den nationalen
Aufsichtsbehdrden fir die Beilegung ihrer
Differenz eine Frist und tragt dabei allen
relevanten Fristen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften sowie der
Komplexitat und Dringlichkeit der
Angelegenheit Rechnung.

(3) Haben die nationalen
Aufsichtsbehdrden innerhalb dieser Frist
keine Einigung erzielt, kann die Behorde
diese per Entscheidung dazu verpflichten,
zur Beilegung der Angelegenheit in
Einklang mit dem Gemeinschaftsrecht
bestimmte Mal3nahmen zu treffen oder von
solchen abzusehen.

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
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Geéanderter Text

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse hilft die Behdrde,
wenn eine zustandige Behorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1

Absatz 2 genannten Rechtsakte
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
zustandigen Behdorden in mehr als einem
Mitgliedstaat vorschreiben, nicht mit dem
Vorgehen oder dem Inhalt einer
MaRnahme einer anderen nationalen
Aufsichtsbehdrde oder mit deren Verzicht
auf MalRnahmen einverstanden ist, von sich
aus oder auf Ersuchen einer oder mehrerer
der betroffenen nationalen
Aufsichtsbehdrden nach dem in Absatz 2
und 4 festgelegten Verfahren federfiihrend
dabei, eine Einigung zwischen den
Behorden zu erzielen.

(2) Die Behorde setzt den zustandigen
Behorden fir die Beilegung ihrer
Differenz eine Frist und tragt dabei allen
relevanten Fristen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsakte sowie der
Komplexitat und Dringlichkeit der
Angelegenheit Rechnung. In diesem
Stadium tritt die Behorde als Vermittlerin
auf.

(3) Haben die betreffenden zustandigen
Behdrden innerhalb dieser Frist keine
Einigung erzielt, trifft die Behorde gemal
dem Verfahren des Artikels 29 Absatz 1
Unterabsatz 2 eine Entscheidung, um die
Meinungsverschiedenheit beizulegen und
die betreffenden Behdrden dazu zu
verpflichten, in Einklang mit dem
Unionsrecht bestimmte fr die
betreffenden zustandigen Behorden
verbindliche MalRnahmen zu treffen.

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
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Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behdrde fur den Fall, dass eine
nationale Aufsichtsbehdrde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein Finanzinstitut
die Anforderungen erfllt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
an das betreffende Finanzinstitut richten
und es so dazu verpflichten, die zur
Einhaltung seiner Pflichten im Rahmen
dieser Rechtsvorschriften erforderlichen
MaRnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 69

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Kommission gemal Artikel 258 des
Vertrags Uber die Arbeitsweise der
Europdischen Union erlasst die Behorde,
wenn eine zustandige Behodrde der
Entscheidung der Behdrde nicht
fristgerecht nachkommt und somit nicht
sicherstellt, dass ein Finanzinstitut die
Anforderungen erfullt, die gemal den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten Rechtsakten
unmittelbar auf dieses anwendbar sind,
eine an ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die dieses zur
Einleitung der MalRnahmen verpflichtet,
die zur Erfullung seiner Pflichten im
Rahmen des Unionsrechts erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung
bestimmter Praktiken fallt.

(4a) Nach Absatz 4 erlassene
Entscheidungen gehen allen von den
zustandigen Behorden in gleicher Sache
erlassenen friiheren Entscheidungen vor.
Jede MafRnahme der zustandigen
Behdrden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Abséatzen 3 oder 4
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

(4b) In dem in Artikel 35 Absatz 2
genannten Bericht legt der Leiter der
Behorde Meinungsverschiedenheiten
zwischen den zustandigen Behdrden, die
erzielten Einigungen und die zur
Beilegung solcher
Meinungsverschiedenheiten getroffenen
Entscheidungen dar.

Geanderter Text

Artikel 11a
Beilegung von
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Anderungsantrag 70

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 12

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde tragt zur Forderung einer
wirksamen und kohdrenten Funktionsweise
von Aufsichtskollegien bei und fordert die
kohéarente Anwendung des
Gemeinschaftsrechts in diesen Kollegien.

(2) Soweit sie dies flr angemessen hilt,
nimmt die Behorde als Beobachterin an
den Aufsichtskollegien teil. Fir die
Zwecke dieser Teilnahme wird sie als
'nationale Aufsichtsbehdrde' im Sinne der
einschl&gigen Rechtsvorschriften
betrachtet und erhélt auf Verlangen alle
einschlagigen Informationen, die auch die
anderen Mitglieder des Kollegiums
erhalten.
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Meinungsverschiedenheiten zwischen
sektortibergreifend zustandigen Behdrden

Der Gemeinsame Ausschuss legt geman
dem Verfahren des Artikels 11
Meinungsverschiedenheiten bei, die
zwischen den gemal Artikel 42 tatigen
zustandigen Behdrden auftreten kdnnen.

Geéanderter Text

(1) Die Behorde tragt zur Forderung und
Uberwachung einer wirksamen, effizienten
und koharenten Funktionsweise der in der
Richtlinie 2006/48/EG genannten
Aufsichtskollegien bei und fordert die
koharente Anwendung des EU-Rechts in
diesen Kollegien. Die Mitarbeiter der
Behdrde haben die Mdglichkeit, sich an
samtlichen Aktivitaten zu beteiligen,
einschlieBlich Prufungen vor Ort, die
gemeinsam von zwei oder mehr
zustandigen Behdorden durchgefuhrt
werden.

(2) Soweit sie dies fur angemessen halt,
leitet die Behorde die Aufsichtskollegien.
Zu diesem Zweck wird sie als ,,zusténdige
Behorde* im Sinne der einschldgigen
Rechtsvorschriften betrachtet. Sie erftllt
mindestens die folgenden Aufgaben:

a) Erhebung und Austausch aller
einschlagigen Informationen in normalen
und in Krisensituationen, um die Arbeit
der Aufsichtskollegien zu erleichtern und
ein zentrales System einzurichten und zu
betreiben, mit dessen Hilfe diese
Informationen den zustandigen Behoérden
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(3) Um die Arbeit dieser Kollegien zu
erleichtern, bestimmt und beschafft die
Behorde in Zusammenarbeit mit den in
Aufsichtskollegien vertretenen
Aufsichtsbehdrden bei Bedarf alle
einschldagigen Informationen von
nationalen Aufsichtsbehdrden.

Um den in den Aufsichtskollegien
vertretenen nationalen Aufsichtsbehorden
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in den Aufsichtskollegien zuganglich
gemacht werden;

b) Einleitung und Koordinierung EU-
weiter Stresstests, um die
Widerstandsfahigkeit von
Finanzinstituten, und insbesondere der in
Artikel 12b beschriebenen
Finanzinstitute, gegentiber unguinstigen
Marktentwicklungen bewerten zu kdnnen,
wobei sicherzustellen ist, dass bei diesen
Tests auf nationaler Ebene eine méglichst
koh&rente Methode angewandt wird;

¢) Planung und Leitung von
Aufsichtstatigkeiten in normalen und in
Krisensituationen, einschlieBlich der
Bewertung der Risiken denen die
Finanzinstitute ausgesetzt sind oder
ausgesetzt sein kénnten; und

d) Beaufsichtigung der Tatigkeiten der
zustandigen Behorden.

(3) Die Behorde kann die gemaR Artikel 7,
7e und 8 angenommenen Regulierungs-
und Umsetzungsstandards, Leitlinien und
Empfehlungen herausgeben, um die
Funktionsweise der Aufsicht und die von
den Aufsichtskollegien gewéhlten
bewéhrten Verfahren zu harmonisieren.
Die Behdrden bestatigen schriftliche
Vereinbarungen zur Funktionsweise eines
jeden Kollegiums, um eine konvergente
Funktionsweise aller Kollegien
sicherzustellen.

(3a) Eine rechtlich verbindliche
Vermittlerrolle sollte es der Behorde
gestatten, Streitigkeiten zwischen den
zustandigen Behorden geman dem
Verfahren des Artikels 11 zu schlichten.
Wenn innerhalb des betreffenden
Aufsichtskollegiums keine Einigung
erzielt werden kann, kann die Behorde
Aufsichtsentscheidungen treffen, die
direkt auf die betreffenden Institute
anwendbar sind.
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Zugang zu diesen Informationen zu
verschaffen, richtet sie ein zentrales
System ein, das sie auch verwaltet.

Anderungsantrag 71

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

DE

Geéanderter Text

Artikel 12a
Allgemeine Bestimmungen

(1) Die Behorde schenkt der Gefahr der
Beeintrachtigung der
Finanzdienstleistungen, die (i) durch eine
Stérung des Finanzsystems insgesamt
oder in Teilen verursacht wird und (ii) zu
schwerwiegenden negativen
Auswirkungen auf Binnenmarkt und
Realwirtschaft fihren kann
(Systemrisiko), besondere Beachtung und
ergreift MalRnahmen gegen sie. Alle Arten
von Finanzintermediaren, -méarkten und
-infrastrukturen kénnen potenziell in
gewissem Mal3e von systemischer
Bedeutung sein.

(2) Die Behorde entwickelt in
Zusammenarbeit mit dem Europaischen
Ausschuss fur Systemrisiken einen
gemeinsamen Satz quantitativer und
qualitativer Indikatoren
(»Risikosteuerpult), der als Grundlage
zur Durchfuhrung einer
Aufsichtsbewertung fur
grenziberschreitend tatige Institute
gemald Artikel 12b dienen wird, die ein
Systemrisiko darstellen konnten. Diese
Bewertung wird regelmafig tberprift, um
wesentliche Anderungen des Risikoprofils
eines Instituts zu bertcksichtigen. Die
Aufsichtsbewertung ist ein wesentlicher
Faktor bei der Entscheidung, ein
notleidendes Institut unter direkte
Aufsicht zu stellen oder Eingriffe bei ihm

RR\819000DE.doc



Anderungsantrag 72

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 12 b (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819000DE.doc

vorzunehmen.

(3) Unbeschadet der Rechtsvorschriften
gemald Artikel 1 Absatz 2 schlagt die
Behorde notigenfalls zusatzliche
Entwarfe flr Regulierungs- und
Umsetzungsstandards sowie Leitlinien
und Empfehlungen fir die Institute
gemald Artikel 12b vor, die ein
Systemrisiko darstellen kénnen.

(4) Die Behorde ubt die Aufsicht Gber
grenziberschreitend tatige Institute aus,
die ein Systemrisiko geman Artikel 12b
darstellen kdnnen. In diesen Fallen wird
die Behorde Gber die zustandigen
nationalen Behdrden tatig.

(5) Die Behorde richtet eine
Abwicklungsstelle ein, deren Aufgabe
darin besteht, die klar definierten
Verfahren und Vorgehensweisen des
Krisenmanagements, beginnend mit
frihzeitigen Interventionen bis hin zu
Abwicklungs- und Insolvenzverfahren,
umzusetzen und zu leiten.

(6) Samtliche Finanzinstitute geman
Artikel 12b missen sich am Europaischen
Sicherungsfonds und am Europaischen
Stabilitatsfonds geman Artikel 12d und
Artikel 12e beteiligen. Finanzinstitute, die
lediglich in einem Mitgliedstaat tatig sind,
haben die Mdglichkeit, sich am
Europdischen Sicherungsfonds und am
Europaischen Stabilitatsfonds zu
beteiligen. Die Beitrage zu den
Europaischen Fonds treten an die Stelle
von Beitragen, die an nationale Fonds
ahnlicher Art entrichtet werden.

Geénderter Text

Artikel 12b
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Anderungsantrag 73

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 c (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

72/197

Erkennung systemrelevanter Institute,
von denen ein Systemrisiko ausgehen
kdnnte

(1) Das Aufsichtsorgan kann nach
Konsultation des ESRB im Einklang mit
den Verfahren gemal Artikel 29 Absatz 1
bestimmen, welche grenziberschreitend
tatigen Institute wegen des Systemrisikos,
das von ihnen ausgehen kann, oder
wegen ihrer gréRenbedingten EU-weiten
Relevanz unter direkte Aufsicht der
Behorde gestellt oder der
Abwicklungsstelle gemal Artikel 12c
unterstellt werden massen.

(2) Die zur Ermittlung derartiger

Finanzinstitute herangezogenen Kriterien
sind mit den vom FSB, vom IWF und von
der BIZ aufgestellten Kriterien vereinbar.

Geéanderter Text

Artikel 12c
Die Abwicklungsstelle

(1) Die Abwicklungsstelle gewéahrleistet
die Finanzstabilitat und verringert die
Gefahr eines Ubergreifens von
notleidenden Instituten geman Artikel 12b
auf das Gesamtsystem und die
Volkswirtschaften insgesamt ausgeht, und
begrenzt die Kosten flir den Steuerzahler,
indem der Grundsatz der
VerhaltnismalRigkeit, die Hierarchie der
Glaubiger und Gleichbehandlung bei
grenztberschreitenden Sachverhalten
garantiert werden.

(2) Die Abwicklungsstelle wird befugt, die
Aufgaben gemal Absatz 1
wahrzunehmen, um in eine Schieflage
geratene Institute zu sanieren oder Uber
eine Abwicklung von nicht
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Anderungsantrag 74

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 12 d (neu)

Vorschlag der Kommission
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existenzfahigen Instituten zu befinden
(von entscheidender Bedeutung fur die
Begrenzung des sogenannten Moral
Hazard). Sie kann unter anderem Kapital-
oder Liquiditatsanpassungen fordern, die
Zusammensetzung der Geschéftsbereiche
andern, Prozesse verbessern, die
Unternehmensleitung benennen oder
auswechseln, Garantien, Kredite,
Liquiditatshilfe und Gesamt- oder
Teilverkaufe empfehlen, Schulden (mit
angemessenen Sicherheitsabschlagen) in
Beteiligungen umwandeln oder das
Institut zeitweilig oder auf Dauer in
offentliches Eigentum Uberfuhren.

(3) Die Abwicklungsstelle setzt sich aus
vom Aufsichtsorgan der Behdrde
benannten Sachverstandigen zusammen,
die Uber das erforderliche Fachwissen
und Erfahrungen bei der
Restrukturierung, Umwandlung oder
Abwicklung von Finanzinstituten
verfigen.

Geéanderter Text

Artikel 12d

Das Europaische System der
Versicherungsgarantiefonds

(1) In allen Mitgliedstaaten wird ein
angemessenes Mal der Harmonisierung
der nationalen
Versicherungsgarantiefonds eingefiihrt,
um den Schutz der Verbraucher in der
gesamten EU zu gewdhrleisten.

Um die Mitverantwortung der
Versicherungstrager bei der Wahrung der
Interessen der europdischen
Versicherungsnehmer sicherzustellen und
die Kosten fur die Steuerzahler zu
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Anderungsantrag 75

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 e (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

maoglichst gering zu halten, wird ein
Europaischer
Versicherungsgarantiefonds (,,der
Fonds*) eingerichtet.

(2) Der Fonds wird aus Beitragen aller
Finanzinstitute geman Artikel 12b
finanziert. Die Beitrage zu dem Fonds
richten sich unter anderem nach der
Risikoexposition des Finanzinstituts.

(3) Das System wird von einem
Verwaltungsrat verwaltet, der von der
Behorde fur einen Zeitraum von funf
Jahren ernannt wird. Die Mitglieder des
Verwaltungsrats werden aus den Reihen
der Mitglieder der nationalen Behdrden
gewahlt, die fur die nationalen
Garantiefonds verantwortlich sind. Der
Fonds setzt auch einen Beirat ein, dem
Vertreter der an dem Fonds beteiligten
Finanzinstitute angehoren.

(4) Reichen die aus den Beitragen der
Finanzinstitute gebildeten Rucklagen
nicht aus, um die Interessen der
europaischen Versicherungsnehmer zu
schitzen, besteht die Mdglichkeit, die
Mittel des Fonds durch Begebung von
Schuldtiteln oder andere Finanzmittel
aufzustocken.

Geéanderter Text

Artikel 12e

Europaischer Stabilitatsfonds fur das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung

(1) Es wird ein Europaischer
Stabilitatsfonds fir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung eingerichtet, um die
Internalisierung der Kosten des
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Finanzsystems, einschlieBlich der
vollstaéndigen Wiedergewinnung von
Haushaltsbelastungen, zu stéarken und zur
Krisenbewaltigung bei insolventen
grenzibergreifend tatigen
Finanzinstituten beizutragen.
Finanzinstitute, die lediglich in einem
Mitgliedstaat tatig sind, haben die
Madglichkeit, sich an dem Fonds zu
beteiligen. Der Stabilitatsfonds ergreift
geeignete MalRnahmen, um zu
verhindern, dass die Verfugbarkeit von
Hilfsmitteln zu bewusster Fahrlassigkeit
(sMoral Hazard®) fiihrt.

(2) Der Stabilitatsfonds wird aus
unmittelbaren Beitragen aller
Finanzinstitute geman Artikel 12b
finanziert. Diese Beitrage richten sich
nach der Hohe des Risikos der einzelnen
Institute und ihres Beitrags zum
Systemrisiko sowie den Veranderungen
des Gesamtrisikos im Laufe der Zeit, die
mit Hilfe des Risikosteuerpults der
Institute ermittelt wurden. Bei der
Festlegung der Hohe der erforderlichen
Beitrage werden die allgemeinen
wirtschaftlichen Bedingungen und die
Tatsache, dass die Finanzinstitute Kapital
far andere Regulierungs- und
Geschéftsanforderungen vorhalten
mussen, berdcksichtigt.

(3) Der Stabilitatsfonds wird von einem
Verwaltungsrat verwaltet, der von der
Behorde fur einen Zeitraum von funf
Jahren ernannt wird. Die Mitglieder des
Verwaltungsrats werden aus den
Bediensteten der nationalen Behdrden
ausgewahlt. Der Stabilitatsfonds setzt
auch einen Beirat ein, in dem die an dem
Stabilitatsfonds beteiligten Finanzinstitute
ohne Stimmrecht vertreten sind. Der
Verwaltungsrat des Stabilitatsfonds kann
vorschlagen, dass die Behorde
angesehene Einrichtungen (wie die EIB)
mit der Verwaltung der Liquiditat des
Stabilitatsfonds beauftragt. Diese Fonds
werden in sichere und liquide
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Anderungsantrag 76

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 13

Vorschlag der Kommission

(1) Die nationalen Aufsichtsbehérden
kénnen Aufgaben und Pflichten durch eine
bilaterale Ubereinkunft auf andere
nationale Aufsichtsbehorden delegieren.

(2) Die Behorde erleichtert die Delegation
von Aufgaben und Pflichten zwischen
nationalen Aufsichtsbehdrden, indem sie
ermittelt, welche Aufgaben und Pflichten
delegiert oder gemeinsam erftllt werden
kénnen, und indem sie empfehlenswerte
Praktiken fordert.

(3) Die nationalen Aufsichtsbehérden
unterrichten die Behorde tber die von
ihnen beabsichtigten
Delegationsvereinbarungen. Sie setzen
diese Vereinbarungen friihestens einen
Monat nach Unterrichtung der Behdrde in

PE438.410v02-00

Instrumente investiert.

(5) Reichen die aus den Beitragen der
Finanzinstitute gebildeten Ricklagen
nicht aus, um den Schwierigkeiten zu
begegnen, besteht die Mdglichkeit, die
Mittel des Stabilitatsfonds durch
Begebung von Schuldtiteln oder andere
Finanzmittel aufzustocken.

Geéanderter Text

(1) Die zustandigen Behorden kénnen
Aufgaben und Pflichten durch eine
bilaterale Ubereinkunft an die Behorde
oder an andere zustandige Behorden
delegieren.

(2) Die Behorde fordert und erleichtert die
Delegation von Aufgaben und Pflichten
zwischen zustandigen Behorden, indem
sie ermittelt, welche Aufgaben und
Pflichten delegiert oder gemeinsam erfullt
werden kénnen, und indem sie
empfehlenswerte Praktiken fordert.

(2a) Die Delegierung von Pflichten fuhrt
zu einer Neuzuweisung der
Zustandigkeiten geman den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften.
Das Recht der Behorde, auf die die
Zustandigkeiten Ubertragen werden, ist
mafgeblich flr das Verfahren, die
Durchsetzung und die
verwaltungsrechtliche und gerichtliche
Uberpriifung in Bezug auf die delegierten
Pflichten.

(3) Die zustandigen Behorden unterrichten
die Behorde uber die von ihnen
beabsichtigten Delegationsvereinbarungen.
Sie setzen diese Vereinbarungen friihestens
einen Monat nach Unterrichtung der
Behorde in Kraft.
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Kraft.

Die Behorde kann innerhalb eines Monats
nach ihrer Unterrichtung zu der
beabsichtigten Vereinbarung Stellung
nehmen.

Um eine angemessene Unterrichtung aller
Betroffenen zu gewahrleisten, werden alle
von den nationalen Aufsichtsbehorden
geschlossenen Delegationsvereinbarungen
von der Behorde in geeigneter Weise
veroffentlicht.

Anderungsantrag 77

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 14 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behdorde spielt bei der Schaffung
einer gemeinsamen Aufsichtskultur und
der Anndherung der Aufsichtspraktiken
sowie bei der Gewahrleistung
gemeinschaftsweit einheitlicher Verfahren
und kohérenter VVorgehensweisen eine
aktive Rolle und hat zumindest folgende
Aufgaben:

a) sie gibt Stellungnahmen an die
nationalen Aufsichtshehorden ab,

b) sie fordert einen effizienten bi- und
multilateralen Informationsaustausch
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehdrden, wobei sie den nach
den einschlégigen
Gemeinschaftsvorschriften geltenden
Geheimhaltungs- und
Datenschutzbestimmungen in vollem
Umfang Rechnung trégt,

c) sie tragt zur Entwicklung erstklassiger,
einheitlicher Aufsichtsstandards bei, was
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Die Behorde kann innerhalb eines Monats
nach ihrer Unterrichtung zu der
beabsichtigten Vereinbarung Stellung
nehmen.

Um eine angemessene Unterrichtung aller
Betroffenen zu gewaéhrleisten, werden alle
von den zustandigen Behdrden
geschlossenen Delegationsvereinbarungen
von der Behorde in geeigneter Weise
veroffentlicht.

(3a) Es durfen keine bilateralen
Delegierungsvereinbarungen in Bezug
auf Institute geman Artikel 12b
geschlossen werden.

Geéanderter Text

(1) Die Behorde spielt bei der Schaffung
einer gemeinsamen Aufsichtskultur und
der Annédherung der Aufsichtspraktiken
sowie bei der Gewahrleistung EU-weit
einheitlicher Verfahren und kohérenter
Vorgehensweisen eine aktive Rolle und hat
zumindest folgende Aufgaben:

a) sie gibt Stellungnahmen an die
zustandigen Behdrden ab,

b) sie fordert einen effizienten bi- und
multilateralen Informationsaustausch
zwischen den zustandigen Behorden,
wobei sie den nach den einschlagigen
Unionsvorschriften geltenden
Geheimhaltungs- und
Datenschutzbestimmungen in vollem
Umfang Rechnung trégt,

c) sie tragt zur Entwicklung erstklassiger,
einheitlicher Aufsichtsstandards
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auch fur das Meldewesen gilt,

d) sie Uberprift die Anwendung der von
der Kommission festgelegten einschlégigen
technischen Standards und der von ihr
selbst ausgegebenen Leitlinien und
Empfehlungen und schlagt gegebenenfalls
Anderungen vor,

e) sie richtet sektorspezifische und
sektoriibergreifende Schulungsprogramme
ein, erleichtert den Personalaustausch und
ermutigt die nationalen
Aufsichtsbehdrden, in verstarktem Malle
Personal abzustellen und ahnliche
Instrumente einzusetzen.

Anderungsantrag 78

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 15

Vorschlag der Kommission

(1) Um bei den Ergebnissen der Aufsicht
fiir noch groRere Konvergenz zu sorgen,
unterzieht die Behorde die Téatigkeiten der
nationalen Aufsichtsbehdrden in ihrer
Gesamtheit oder in Teilen regelmaRig einer
vergleichenden Analyse (,,peer review®).
Zu diesem Zweck entwickelt die Behorde
Methoden, die eine objektive Bewertung
und einen objektiven Vergleich zwischen
den Uberpriften Behorden ermdglichen.

(2) Bei der vergleichenden Analyse wird
u.a., aber nicht ausschlief3lich Folgendes
bewertet:

a) die Angemessenheit der institutionellen
Regelungen, der Ausstattung und der
Fachkompetenz der Mitarbeiter der
nationalen Aufsichtsbehorde mit
besonderem Augenmerk auf der
wirksamen Anwendung der in Artikel 1
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einschlieBlich weltweit gultiger
Rechnungslegungs- und
Berichterstattungsstandards bei;

d) sie Uberpruft die Anwendung der von
der Kommission festgelegten einschlégigen
Regulierungs- und Umsetzungsstandards
und der von ihr selbst ausgegebenen
Leitlinien und Empfehlungen und schlégt
gegebenenfalls Anderungen vor,

e) sie richtet sektorspezifische und
sektorubergreifende Schulungsprogramme
ein, erleichtert den Personalaustausch und
ermutigt die zustandigen Behorden, in
verstarktem MaRe Personal abzustellen und
ahnliche Instrumente einzusetzen.

Geéanderter Text

(1) Um bei den Ergebnissen der Aufsicht
fiir noch gréRere Konvergenz zu sorgen,
unterzieht die Behorde die Téatigkeiten der
zustandigen Behdrden in ihrer Gesamtheit
oder in Teilen regelmé&Rig einer von ihr
organisierten vergleichenden Analyse
(,,peer review*). Zu diesem Zweck
entwickelt die Behdrde Methoden, die eine
objektive Bewertung und einen objektiven
Vergleich zwischen den tberpriften
Behorden ermdglichen.

(2) Bei der vergleichenden Analyse wird
u. a., aber nicht ausschlief3lich Folgendes
bewertet:

a) die Angemessenheit der institutionellen
Regelungen, der Ausstattung und der
Fachkompetenz der Mitarbeiter der
zustandigen Behorde mit besonderem
Augenmerk auf der wirksamen
Anwendung der Regulierungs- und

RR\819000DE.doc



Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
und der Fahigkeit, auf Marktentwicklungen
Zu reagieren,

b) der Grad an Konvergenz, der bei der
Anwendung des Gemeinschaftsrechts und
bei den Aufsichtspraktiken, einschliellich
der nach den Artikeln 7 und 8 festgelegten
technischen Standards, Leitlinien und
Empfehlungen, erzielt wurde, sowie der
Umfang, in dem mit den
Aufsichtspraktiken die im
Gemeinschaftsrecht gesetzten Ziele
erreicht werden,

c) empfehlenswerte Praktiken einiger
nationaler Aufsichtsbehdrden, deren
Ubernahme fiir andere nationale
Aufsichtsbehorden von Nutzen sein
konnte.

(3) Ausgehend von der vergleichenden
Analyse kann die Behdrde Empfehlungen
an die betreffenden nationalen
Aufsichtsbehorden richten.

Anderungsantrag 79

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 16

Vorschlag der Kommission

Die Behorde fungiert zwischen den
nationalen Aufsichtsbehorden als
Koordinatorin, und zwar auch dann, wenn
ungunstige Entwicklungen die geordnete
Funktionsweise und die Integritat von
Finanzmarkten oder die Stabilitéat des
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Umsetzungsstandards geman Artikel 7
und 7e, der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsakte und der Fahigkeit,
auf Marktentwicklungen zu reagieren,

b) der Grad an Konvergenz, der bei der
Anwendung des Unionsrechts und bei den
Aufsichtspraktiken, einschlief3lich der nach
den Artikeln 7, 7e und 8 festgelegten
ordnungspolitischen und
aufsichtsbehordlichen Regulierungs- und
Umsetzungsstandards, Leitlinien und
Empfehlungen, erzielt wurde, sowie der
Umfang, in dem mit den
Aufsichtspraktiken die im Unionsrecht
gesetzten Ziele erreicht werden;

c) empfehlenswerte Praktiken einiger
zustandiger Behorden, deren Ubernahme
fiir andere zustandige Behdrden von
Nutzen sein konnte.

(3) Ausgehend von der vergleichenden
Analyse kann die Behdrde Entwurfe fur
Regulierungs- und Umsetzungsstandards
gemald Artikel 7 und 7e annehmen und
Leitlinien und Empfehlungen geman
Artikel 8 an die betreffenden nationalen
Aufsichtsbehdrden richten.

(3a) Die Behorde verdffentlicht die
Ergebnisse der vergleichenden Analysen
und die im Zuge dieser Analysen
ermittelten bewahrten Verfahren.

Geanderter Text

(1) Die Behdrde fungiert zwischen den
zustandigen Behorden als Koordinatorin,
und zwar auch dann, wenn unglinstige
Entwicklungen die geordnete
Funktionsweise und die Integritat von
Finanzmarkten oder die Stabilitat des
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Finanzsystems in der Gemeinschaft
gefahrden konnten.

Die Behorde fordert ein abgestimmtes
Vorgehen auf Gemeinschaftsebene, indem
sie unter anderem

(1) den Informationsaustausch zwischen
den nationalen Aufsichtsbehdrden
erleichtert,

(2) den Umfang der Informationen, die alle
betroffenen nationalen Aufsichtsbehorden
erhalten sollten, bestimmt und die
Zuverlassigkeit dieser Informationen
Uberpraft,

(3) unbeschadet des Artikels 11 auf
Ersuchen der nationalen Aufsichtsbehdrden
oder von sich aus als Vermittlerin auftritt,

(4) den ESRB unverziglich auf jede
potenzielle Krisensituation aufmerksam
macht.

Anderungsantrag 80

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 17
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80/197

Finanzsystems in der EU geféhrden
kénnten.

(2) Die Behorde fordert ein abgestimmtes
und konsolidiertes VVorgehen auf
Unionsebene, indem sie unter anderem

(1) den Informationsaustausch zwischen
den zustandigen Behdérden erleichtert,

(2) den Umfang der Informationen, die alle
betroffenen zustandigen Behdrden erhalten
sollten, bestimmt und die Zuverlassigkeit
dieser Informationen Uberpruft,

(3) unbeschadet des Artikels 11 auf
Ersuchen der zustandigen Behdrden oder
von sich aus als Vermittlerin auftritt,

(4) den ESRB unverziglich auf jede
potenzielle Krisensituation aufmerksam
macht,

(4a) im Rahmen ihrer Zustandigkeiten
samtliche erforderlichen Malinahmen
ergreift, um die Tatigkeit der zustéandigen
Behorden zu koordinieren, wenn
Entwicklungen eintreten, die das
Funktionieren der Finanzmarkte
geféhrden,

(4b) als eine zentrale Empfangerin far
Berichte von Instituten fungiert, die in
mehr als einem Mitgliedstaat tatig sind.

Die zustandigen Behdrden stellen der
Behorde alle Berichtsdaten zur
Verflgung, die sie von den
entsprechenden Instituten erhalten. Nach
Eingang der Daten gibt die Behorde die
Informationen an die zustandigen
Behorden weiter.
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Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde verfolgt und bewertet die
in ihren Zustandigkeitsbereich fallenden
Marktentwicklungen und unterrichtet die
Europaische Bankaufsichtsbehorde, die
Européaische Wertpapieraufsichtsbehorde,
den ESRB und das Européische Parlament,
den Rat und die Kommission
erforderlichenfalls Uber die einschlagigen
Trends im Rahmen der Mikroaufsicht, tiber
potenzielle Risiken und Schwachstellen.

In Zusammenarbeit mit dem ESRB initiiert
und koordiniert die Behérde insbesondere
gemeinschaftsweite Bewertungen der
Widerstandsfahigkeit von Finanzinstituten
bei unglnstigen Marktentwicklungen. Zu
diesem Zweck entwickelt sie fir die
nationalen Aufsichtsbehdrden

a) gemeinsame Methoden zur Bewertung
der Auswirkungen 6konomischer
Szenarien auf die Finanzlage eines
Instituts,

b) gemeinsame Vorgehensweisen fur die
Bekanntgabe der Ergebnisse dieser
Bewertungen.

(2) Unbeschadet der in der Verordnung
(EG) Nr. .../... [ESRB] festgelegten
Aufgaben des ESRB legt die Behtrde dem
Européischen Parlament, dem Rat, der
Kommission und dem ESRB mindestens
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Geéanderter Text

(1) Die Behdorde verfolgt und bewertet die
in ihren Zustandigkeitsbereich fallenden
Marktentwicklungen und unterrichtet die
Europaische Aufsichtsbehdrde
(Bankenwesen), die Europaische
Aufsichtsbehdrde (Wertpapiere und
Bdrsen), den ESRB und das Europaische
Parlament, den Rat und die Kommission
erforderlichenfalls Gber die einschlagigen
Trends im Rahmen der Mikroaufsicht, tiber
potenzielle Risiken und Schwachstellen.
Die Behdrde schlie3t in ihre Bewertungen
eine volkswirtschaftliche Analyse der
Markte fur Finanzinstitute und eine
Folgenabschatzung der potenziellen
Marktentwicklungen auf sie ein.

(2) In Zusammenarbeit mit dem ESRB
initiiert und koordiniert die Behorde
insbesondere Unionsweite Bewertungen
der Widerstandsfahigkeit von
Finanzinstituten bei ungiinstigen
Marktentwicklungen. Zu diesem Zweck
entwickelt sie fur die zustandigen
Behorden

a) gemeinsame Methoden zur Bewertung
der Auswirkungen 6konomischer
Szenarien auf die Finanzlage eines
Instituts,

b) gemeinsame Vorgehensweisen fur die
Bekanntgabe der Ergebnisse dieser
Bewertungen der Widerstandsfahigkeit
der Finanzinstitute,

c) gemeinsame Methoden zur Beurteilung
der Auswirkungen einzelner Produkte
oder Distributionsprozesse auf die
finanzielle Lage der Institute sowie auf
Einleger, Anleger und
Kundeninformationen;

(3) Unbeschadet der in der Verordnung
(EG) Nr. .../2010 [ESRB] festgelegten
Aufgaben des ESRB legt die Behtrde dem
Europdischen Parlament, dem Rat, der
Kommission und dem ESRB mindestens
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einmal jahrlich, bei Bedarf aber auf
haufiger, flr ihren Zustandigkeitsbereich
eine Bewertung von Trends, potenziellen
Risiken und Schwachstellen vor.

In diesen Bewertungen nimmt die Behdrde
auch eine Einstufung der groRten Risiken
und Schwachstellen vor und empfiehlt bei
Bedarf Praventiv- oder
AbhilfemaRnahmen.

(3) Die Behdorde sorgt durch enge
Zusammenarbeit mit der Européaischen
Bankaufsichtsbehdrde und der
Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde fur eine
angemessene Abdeckung
sektoriibergreifender Entwicklungen,
Risiken und Schwachstellen.

Anderungsantrag 81

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 18

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Zustandigkeiten der
Organe der Gemeinschaft kann die
Behorde Kontakte zu Aufsichtsbehérden
aus Drittlandern kntpfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behdrden aus Drittlandern
Verwaltungsvereinbarungen schlief3en.

Die Behdrde hilft gemaR den in Artikel 1
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einmal jahrlich, bei Bedarf aber auch
haufiger, fir ihren Zustandigkeitsbereich
eine Bewertung von Trends, potenziellen
Risiken und Schwachstellen vor.

In diesen Bewertungen nimmt die Behdrde
auch eine Einstufung der grof3ten Risiken
und Schwachstellen vor und empfiehlt bei
Bedarf Praventiv- oder
AbhilfemaRnahmen.

(4) Die Behorde sorgt fur eine
angemessene Abdeckung
sektoriibergreifender Entwicklungen,
Risiken und Schwachstellen, indem sie
uber den Gemeinsamen Ausschuss eng
mit der Europaischen Aufsichtsbehdrde
(Bankenwesen) und der Europaischen
Aufsichtsbehdrde (Wertpapiere und
Borsen) zusammenarbeitet.

Geéanderter Text

(1) Unbeschadet der Zustandigkeiten der
Organe der Union und der zustandigen
Behorden vertritt die Behorde die
Europdische Union auf allen
internationalen Foren in Bezug auf die
Regulierung und Beaufsichtigung der
unter die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften fallenden Institute.

(1b) Die Behorde knupft Kontakte zu
Aufsichtsbehdrden aus Drittlandern. Sie
kann mit internationalen Organisationen
und Behorden aus Drittlandern
Verwaltungsvereinbarungen schliel3en.
Diese Vereinbarungen hindern die
Mitgliedstaaten und die zustandigen
Behdrden nicht daran, bilaterale oder
multilaterale Vereinbarungen mit
Drittlandern zu schlieRen.

(2) Die Behorde hilft gemél den in
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Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften bei
der Ausarbeitung von Beschlissen, in
denen die Gleichwertigkeit der
Aufsichtsregelungen von Drittlandern
festgestellt wird.

Anderungsantrag 82

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 19 — Absatze 2 und 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

(2) Im Hinblick auf die aufsichtsrechtliche
Beurteilung von Zusammenschliissen und
Ubernahmen im Anwendungsbereich der
Richtlinie 2007/44/EG kann die Behorde
von sich aus oder auf Antrag einer der
nationalen Aufsichtsbehdrden zu einer von
einer mitgliedstaatlichen Behorde
durchzufiihrenden Beurteilung Stellung
nehmen und diese Stellungnahme
veroffentlichen. Es gilt Artikel 20.

Anderungsantrag 83

Vorschlag flr eine Verordnung
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Artikel 1 Absatz 2 genannten Rechtsakten
bei der Ausarbeitung von Beschlissen, in
denen die Gleichwertigkeit der
Aufsichtsregelungen von Drittlandern
festgestellt wird. Die Kommission erlasst
geman Artikel 7a bis 7d
Regulierungsstandards zur Erstellung von
Bewertungen von Feststellungen der
Gleichwertigkeit gemaR diesem Artikel.

(3) In dem Bericht gemal3 Artikel 35
Absatz 2 legt der Vorsitzende der Behorde
die Verwaltungsvereinbarungen und
gleichwertigen Beschlisse dar, die mit
internationalen Organisationen,
Verwaltungsbehorden oder Drittlandern
vereinbart wurden.

Geéanderter Text

(2) Im Hinblick auf die aufsichtsrechtliche
Beurteilung von Zusammenschliissen und
Ubernahmen im Anwendungsbereich der
Richtlinie 2007/44/EG kann die Behorde
von sich aus oder auf Antrag einer der
zustandigen Behorden zu einer von einer
mitgliedstaatlichen Behdrde
durchzuftihrenden Beurteilung Stellung
nehmen und diese Stellungnahme
veroffentlichen. Es gilt Artikel 20.

(2a) Die Behorde kann auf der Grundlage
gemeinsamer Leitlinien die Anderung des
Kontrollverfahrens gemal Richtlinie
2007/44/EG herbeifuhren. Nach Eingang
der Mitteilung stimmt die Behorde das
Vorgehen mit den einschléagigen
zustandigen Behorden ab.
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Artikel 20

Vorschlag der Kommission

(1) Die nationalen Aufsichtsbehérden und
andere Behorden der Mitgliedstaaten
stellen der Behorde auf Verlangen alle
Informationen zur Verfiigung, die sie zur
Wahrnehmung der ihr durch diese
Verordnung Ubertragenen Aufgaben
benotigt.

Die Behorde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in
regelmaRigen Abstéanden zur Verfligung
gestellt werden.

PE438.410v02-00

Geéanderter Text

(1) Die zustandigen Behorden und andere
Behorden, die Informationen Gber
Institute oder Produkte auf den
Finanzméarkten sammeln oder
aufbewahren, stellen der Behorde auf
Verlangen alle Informationen zur
Verfligung, die sie zur Wahrnehmung der
ihr durch diese Verordnung Ubertragenen
Aufgaben benétigt, sofern der Adressat
rechtmagigen Zugang zu den
entsprechenden Daten hat und der Antrag
auf Information im Verhaltnis zur Art der
betreffenden Aufgabe angemessen ist.

la. Die Behorde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in
regelmaRigen Abstanden zur Verfugung
gestellt werden. Bei den entsprechenden
Aufforderungen werden gemeinsame
Formate fur die Berichterstattung
verwendet, denen ggf. auf konsolidierter
Basis entsprochen wird.

(1b) Sind die zustandigen Behdrden nicht
zur Erfassung der geforderten
Informationen verpflichtet, kann die
Behorde die Regulierungs- und
Umsetzungsstandards fur die
Meldepflichten @ndern.

(1c) Auf Antrag einer zustandigen
Behorde eines Mitgliedstaats kann die
Behorde samtliche Informationen
vorlegen, die erforderlich sind, damit die
zustandige Behorde ihre Aufgaben
erfullen kann, sofern die betreffende
zustandige Behorde angemessene
Vorkehrungen zur Wahrung der
Vertraulichkeit getroffen hat.

(1d) Zur Vermeidung von Doppelungen
bei den Meldepflichten bertcksichtigt die
Behorde die bestehenden Statistiken, die
vom Europdischen Statistischen System
und dem Européischen
Zentralbanksystem erfasst, verbreitet und
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(2) Stehen diese Informationen nicht zur
Verflugung oder werden von den
nationalen Aufsichtsbehdrden und
anderen Behdorden der Mitgliedstaaten
nicht rechtzeitig Ubermittelt, kann die
Behdrde sie unter Nennung der Grinde
direkt bei den betreffenden
Finanzinstituten und anderen Parteien
anfordern. Sie setzt die betreffenden
nationalen Aufsichtsbehdrden dartber in
Kenntnis.

Die nationalen Aufsichtsbehdrden und
anderen Behdorden der Mitgliedstaaten
unterstttzen die Behorde auf Verlangen
bei der Sammlung dieser Informationen.

3.Die Behorde darf vertrauliche
Informationen, die sie von nationalen
Aufsichtsbehérden und anderen
Behorden oder von Finanzinstituten und
anderen Parteien erhalt, nur fir die
Wahrnehmung der ihr durch diese
Verordnung Ubertragenen Aufgaben
verwenden.

Anderungsantrag 84

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Europaische Aufsichtsbehdrde fur
das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung arbeitet mit
dem ESRB zusammen.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission
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entwickelt werden.

Geéanderter Text

(1) Die Behorde arbeitet eng und
regelmaRig mit dem ESRB zusammen.

Geénderter Text
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(2) Die Behorde arbeitet eng mit dem
ESRB zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelmaRig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erflllung seiner Aufgaben
benotigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfallung seiner Aufgaben bendtigt und die
nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemél Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. .../... [ESRB] auf begriindeten
Antrag hin unverziglich vorzulegen.

Anderungsantrag 86

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Erhalt die Behdrde eine Warnung oder
Empfehlung, die der ESRB an eine
nationale Aufsichtsbehdrde gerichtet hat,
so macht sie gegebenenfalls von den ihr
durch diese Verordnung Ubertragen
Befugnissen Gebrauch, um rechtzeitige
Folgemalinahmen zu gewaéhrleisten.

Beabsichtigt der Adressat, der Empfehlung
des ESRB nicht zu folgen, teilt er dem
Aufsichtsorgan die Griinde fir seinen
MaRnahmenverzicht mit und erortert sie
mit dem Aufsichtsorgan.

Wenn die nationale Aufsichtsbehdrde den
ESRB gemél Artikel [17] der Verordnung
(EG) Nr. .../...[ESRB] unterrichtet, tragt
sie den Standpunkten des Aufsichtsorgans
angemessen Rechnung.

Anderungsantrag 87

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 22
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(2) Die Behorde liefert dem ESRB
regelmaliig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erflllung seiner Aufgaben
benotigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erfallung seiner Aufgaben benétigt und die
nicht in zusammengefasster oder
allgemeiner Form vorliegen, sind dem
ESRB gemél Artikel [15] der Verordnung
(EU) Nr. ..../2010 [ESRB] auf
begrundeten Antrag hin unverziiglich
vorzulegen. Die Behdrde entwickelt ein
angemessenes Protokoll fur die
Offenlegung vertraulicher Informationen
betreffend einzelne Finanzinstitute.

Geéanderter Text

(5) Erhalt die Behdrde eine Warnung oder
Empfehlung, die der ESRB an eine
zustandige Behdorde gerichtet hat, so macht
sie gegebenenfalls von den ihr durch diese
Verordnung Ubertragen Befugnissen
Gebrauch, um rechtzeitige
Folgemalinahmen zu gewadbhrleisten.

Beabsichtigt der Adressat, der Empfehlung
des ESRB nicht zu folgen, teilt er dem
Aufsichtsorgan die Griinde fir seinen
Malnahmenverzicht mit und erortert sie
mit dem Aufsichtsorgan.

Wenn die zustandige Behdrde den ESRB
geméR Artikel [17] der Verordnung (EU)
Nr. .../...[ESRB] unterrichtet, trigt sie den
Standpunkten des Aufsichtsorgans
angemessen Rechnung.
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Vorschlag der Kommission

Interessengruppe Versicherung,
Rickversicherung und betriebliche
Altersversorgung

(1) Zur Konsultation der Akteure in
Bereichen, die fiir die Aufgaben der
Behorde relevant sind, wird eine
Interessengruppe Versicherung,
Rickversicherung und betriebliche
Altersversorgung eingesetzt.

(2) Die Interessengruppe Versicherung,
Ruckversicherung und betriebliche
Altersversorgung setzt sich aus

30 Mitgliedern zusammen, die in
ausgewogenem Verhaltnis Versicherungs-
und Rckversicherungsgesellschaften
sowie betriebliche Pensionsfonds aus der
Gemeinschaft, deren Beschéftigte sowie
Verbraucher und Nutzer von
Versicherungs-, Ruckversicherungs- und
betrieblichen Altersversorgungsleistungen
vertreten.

Die Interessengruppe Versicherung,
Ruckversicherung und betriebliche
Altersversorgung tritt mindestens zweimal
jahrlich zusammen.

(3) Die Mitglieder der Interessengruppe
Versicherung, Ruckversicherung und
betriebliche Altersversorgung werden auf
Vorschlag der jeweiligen Akteure vom
Aufsichtsorgan der Behérde ernannt.
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Geéanderter Text

Interessengruppe Versicherung und
Rickversicherung und Interessengruppe
betriebliche Altersversorgung

(1) Um die Konsultation der Akteure in
Bereichen, die fiir die Aufgaben der
Behdrde relevant sind, zu erleichtern,
werden eine Interessengruppe
Versicherung und Ruckversicherung und
eine Interessengruppe betriebliche
Altersversorgung (;,die
Interessengruppen ) eingesetzt. Die
Interessengruppen werden bei allen
mafgeblichen Entscheidungen und
Malnahmen der Behorde konsultiert.
Wenn sofort Malinahmen eingeleitet
werden mussen und Konsultationen nicht
maoglich sind, mussen die
Interessengruppen schnellstmdglich
informiert werden.

Die Interessengruppen treten mindestens
viermal jahrlich zusammen.

(2) Die Interessengruppen setzen sich aus
30 Mitgliedern zusammen, die in
ausgewogenem Verhaltnis die gesamte
Bandbreite von Finanzinstituten in der
Europaischen Union, deren Beschéftigte
sowie Verbraucher, Anleger und Nutzer
von Finanzdienstleistungen vertreten.
Mindestens funf der Mitglieder sind
unabhéangige hochrangige
Wissenschaftler. Die Zahl der Mitglieder,
die Finanzinstitute vertreten, darf 10
nicht Gberschreiten.

(3) Die Mitglieder der Interessengruppen
werden auf VVorschlag der jeweiligen
Akteure vom Aufsichtsorgan der Behorde
ernannt.
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Bei seiner Entscheidung sorgt das
Aufsichtsorgan in Bezug auf die
geographische Verteilung und Vertretung
der Akteure soweit wie moglich fur ein
ausgewogenes Verhaltnis in der
Gemeinschatft.

Die Behorde sorgt dafir, dass die
Interessengruppe Versicherung,
Ruckversicherung und betriebliche
Altersversorgung angemessene
Unterstutzung fur die Abwicklung der
Sekretariatsgeschafte erhalt.

(4) Die Mitglieder der Interessengruppe
Versicherung, Ruckversicherung und
betriebliche Altersversorgung bleiben
zweieinhalb Jahre im Amt; nach Ablauf
dieses Zeitraums findet ein neues
Auswahlverfahren statt.

Die Amtszeit der Mitglieder kann einmal
verlangert werden.

(5) Die Interessengruppe Versicherung,
Ruckversicherung und betriebliche
Altersversorgung kann zu jedem Thema,
das mit den in den Artikeln 7 und 8
genannten Aufgaben der Behorde
zusammenhangt, der Behorde gegentiber
Stellung nehmen oder Ratschlage erteilen.
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Bei seiner Entscheidung sorgt das
Aufsichtsorgan dafir, dass alle Mitglieder,
die keine professionellen Marktteilnehmer
oder deren Beschaftigte vertreten, alle
potenziellen Interessenkonflikte
offenlegen.

(4) Die Behorde legt alle erforderlichen
Informationen vor und sorgt daftr, dass
die Interessengruppen angemessene
Unterstltzung fur die Abwicklung der
Sekretariatsgeschéfte erhalten. Den
Mitgliedern der Interessengruppen, die
gemeinnutzige Einrichtungen vertreten,
sollte eine angemessene Entschadigung
gezahlt werden. Die Interessengruppen
kénnen Arbeitsgruppen zu Fachthemen
einrichten, fur die weitere
Sachverstandige benannt werden kénnen,
um sicherzustellen, dass das notwendige
Fachwissen vorhanden ist.

Die Mitglieder der Interessengruppen
bleiben funf Jahre im Amt; nach Ablauf
dieses Zeitraums findet ein neues
Auswahlverfahren statt.

(5) Die Interessengruppen kénnen zu
jedem Thema, das mit den Aufgaben der
Behdrde zusammenhéngt, der Behorde
gegenuber Stellung nehmen oder
Ratschlége erteilen, und zwar auch im
Hinblick auf gemeinsame Standpunkte
mit der Europaischen Aufsichtsbehdrde
(Banken) und der Europdischen
Aufsichtsbehdrde (Wertpapiere und
Bdrsen) gemald Artikel 42 und unter
besonderer Beachtung der in Artikel 7 bis
7e, 8, 10, 14, 15 und 17 festgelegten
Aufgaben. Die Interessengruppen kdnnen
Einfluss auf die Tagesordnung der
Sitzungen der Behérde nehmen. Alle
Vertreter in der Gruppe haben die
Maoglichkeit, sich einzubringen. Den
endgultigen Beschluss tber die
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(6) Die Interessengruppe Versicherung,
Ruckversicherung und betriebliche
Altersversorgung gibt sich eine
Geschéaftsordnung.

(7) Die Stellungnahmen und Ratschlége
der Interessengruppe Versicherung,
Ruckversicherung und betriebliche
Altersversorgung und die Ergebnisse ihrer
Konsultationen werden von der Behdrde
veroffentlicht.

Anderungsantrag 88

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 23

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde gewahrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen in irgendeiner
Weise auf die haushaltspolitischen
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirkt.

(2) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustédndigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde und der
Kommission innerhalb eines Monats,
nachdem die nationale Aufsichtsbehdrde
uber die Entscheidung der Behorde in
Kenntnis gesetzt wurde, mitteilen, dass die
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vorgeschlagenen Tagesordnungspunkte
fassen die einzelnen Interessengruppen,
dabei hat jede Untergruppe der
Interessenvertreter das Recht, ihre
vorgeschlagenen Themen auf die
Tagesordnung zu setzen. Jede
Untergruppe der Interessenvertreter kann
gegenuber der Behorde Stellung nehmen
oder ihr Ratschlége erteilen. Derartige
Stellungnahmen und Ratschlage spiegeln
nicht zwangslaufig die Meinung der
Mehrheit der Interessengruppe wider.

(6) Die Interessengruppen geben sich mit
Zustimmung einer Zweidrittelmehrheit
der Mitglieder eine Geschaftsordnung.

(7) Die Stellungnahmen und Ratschlége
der Interessengruppen und die Ergebnisse
ihrer Konsultationen werden von der
Behorde veroffentlicht.

Geéanderter Text

(1) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 10 Absatz 2
getroffene Entscheidung unmittelbar und
in erheblichem Umfang auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt, teilt er der Behorde, der
Kommission und dem Europaischen
Parlament innerhalb von zehn Werktagen,
nachdem die zustandige Behdrde Gber die
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nationale Aufsichtsbehorde die
Entscheidung nicht umsetzen wird.

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt und legt unmissverstandlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

In diesem Fall wird die Entscheidung der
Behdrde ausgesetzt.

Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb eines Monats nach seiner
Mitteilung darlber in Kenntnis, ob sie an
ihrer Entscheidung festhélt, sie andert oder
aufhebt.

Hélt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschliel3t der Rat innerhalb von
zwei Monaten mit qualifizierter Mehrheit
gemald Artikel 205 EG-Vertrag, ob die
Entscheidung der Behérde aufrechterhalten
oder aufgehoben wird.

BeschlieR3t der Rat die Aufrechterhaltung
der Entscheidung der Behorde oder fasst
er innerhalb von zwei Monaten keinen
Beschluss, wird die Aussetzung der
Entscheidung unverziglich beendet.
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Entscheidung der Behdrde in Kenntnis
gesetzt wurde, mit, ob er der Entscheidung
Folge leistet.

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt, und legt in einer
Folgenabschatzung dar, in welchem
Umfang dies geschieht.

(2) Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb eines Monats nach seiner
Mitteilung dariiber in Kenntnis, ob sie an
ihrer Entscheidung festhélt, sie andert oder
aufhebt.

(3) Halt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest oder andert diese, beschlief3t der Rat,
ob die Entscheidung der Behorde
aufrechterhalten oder aufgehoben wird.
Der Beschluss, an einer Entscheidung der
Behorde festzuhalten, wird mit einfacher
Mehrheit der Mitglieder gefasst. Der
Beschluss, eine Entscheidung der
Behorde aufzuheben, wird mit
qualifizierter Mehrheit der Mitglieder
gefasst. In keinem dieser Falle werden die
Stimmen der Mitglieder des betreffenden
Mitgliedstaats bertcksichtigt. Als
qualifizierte Mehrheit gilt eine Mehrheit
von mindestens 55 % der Mitglieder des
Rates, ohne den betreffenden
Mitgliedstaat, sofern die von diesen
vertretenen Mitgliedstaaten ohne die
Bevolkerung des betreffenden
Mitgliedstaats zusammen mindestens

65 % der Bevolkerung der Union
ausmachen.

(4) Fasst der Rat im Falle von Artikel 10
innerhalb von zehn Arbeitstagen und im
Falle von Artikel 11 innerhalb eines
Monats keinen Beschluss, so gilt die
Entscheidung der Behorde als
aufrechterhalten.
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(3) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 10 Absatz 2
erlassene Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde, der
Kommission und dem Rat innerhalb von
drei Arbeitstagen, nachdem die nationale
Aufsichtsbehorde tber die Entscheidung
der Behorde in Kenntnis gesetzt wurde,
mitteilen, dass die nationale
Aufsichtsbehdrde die Entscheidung nicht
umsetzen wird.

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt und legt unmissverstandlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Der Rat beschlief3t innerhalb von zehn
Arbeitstagen mit qualifizierter Mehrheit
gemald Artikel 205 EG-Vertrag, ob die
Entscheidung der Behdrde
aufrechterhalten oder aufgehoben wird.

Fasst der Rat innerhalb von zehn
Arbeitstagen keinen Beschluss, so gilt die
Entscheidung der Behorde als
aufrechterhalten.

(5) Wird eine Entscheidung gemaf
Artikel 10 gefasst, die Mittel nach
Artikel 12d oder 12e in Anspruch zu
nehmen, wenden die Mitgliedstaaten sich
nicht an den Rat, damit dieser eine
Entscheidung der Behdrde aufrecht
erhélt oder aufhebt.

Anderungsantrag 89

Vorschlag fur eine Verordnung

Artikel 24

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(1) Bevor die Behorde die in Artikel 9 (1) Bevor die Behorde die in dieser
Absatz 6, Artikel 10 Abséatze 2 und 3 und Verordnung vorgesehenen Entscheidungen
Artikel 11 Abséatze 3 und 4 vorgesehenen erlasst, teilt sie dem Adressaten ihre
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Entscheidungen erlésst, teilt sie dem
Adressaten ihre diesbeziigliche Absicht mit
und setzt eine Frist, innerhalb deren der
Adressat zu der Angelegenheit Stellung
nehmen kann und die der Dringlichkeit der
Angelegenheit in vollem Umfang
Rechnung tragt.

(2) Die Entscheidungen der Behdrde sind
zu begriinden.

(3) Die Adressaten von Entscheidungen der
Behorde sind Uber die im Rahmen dieser
Verordnung zur Verfligung stehenden
Rechtsmittel zu belehren.

(4). Hat die Behorde eine Entscheidung
nach Artikel 10 Absétze 2 oder 3 erlassen,
uberpruft sie diese Entscheidungen in
angemessenen Abstanden.

(5) Die von der Behdrde nach den

Artikeln 9, 10 und 11 erlassenen
Entscheidungen werden unter Nennung der
betroffenen nationalen Aufsichtsbehérde
bzw. des betroffenen Finanzinstituts und
unter Angabe ihres wesentlichen Inhalts
veroffentlicht, wobei dem legitimen
Interesse der Finanzinstitute am Schutz
ihrer Geschéaftsgeheimnisse Rechnung
getragen wird.

Anderungsantrag 90

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 25

Vorschlag der Kommission

(1) Das Aufsichtsorgan setzt sich
zusammen aus

a) dem nicht stimmberechtigten

PE438.410v02-00

diesbezugliche Absicht mit und setzt eine
Frist, innerhalb deren der Adressat zu der
Angelegenheit Stellung nehmen kann und
die der Dringlichkeit, der Komplexitat und
den méglichen Konsequenzen der
Angelegenheit in vollem Umfang
Rechnung tragt. Die Bezeichnung
Adressat bezieht sich sowohl auf
Behorden als auch auf Finanzinstitute.

(2) Die Entscheidungen der Behorde sind
zu begriinden.

(3) Die Adressaten von Entscheidungen der
Behorde sind Uber die im Rahmen dieser
Verordnung zur Verfligung stehenden
Rechtsmittel zu belehren.

(4) Hat die Behdrde eine Entscheidung
nach Artikel 10 Absatz 2 oder 3 erlassen,
uberpruft sie diese Entscheidungen in
angemessenen Absténden.

(5) Die von der Behorde nach Artikel 9, 10
und 11 erlassenen Entscheidungen werden
unter Nennung der betreffenden
zustandigen Behdrde bzw. des
betreffenden Finanzinstituts und unter
Angabe ihres wesentlichen Inhalts
veroffentlicht, sofern die Veroffentlichung
nicht mit dem legitimen Interesse der
Finanzinstitute am Schutz ihrer
Geschaftsgeheimnisse kollidiert oder das
ordnungsgemalie Funktionieren und die
Integritat der Finanzmarkte oder die
Stabilitat des gesamten oder eines Teils
des Finanzsystems der Europaischen
Union ernsthaft gefahrden kdnnte.

Geénderter Text

(1) Das Aufsichtsorgan setzt sich
zusammen aus

a) dem nicht stimmberechtigten
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Vorsitzenden,

b) den Leitern der fur die Beaufsichtigung
von Finanzinstituten zustéandigen
Aufsichtsbehdrden der einzelnen
Mitgliedstaaten. Gibt es in einem
Mitgliedstaat mehr als eine zustandige
Behorde, so einigen sich die Behorden auf
einen der Leiter als Vertreter im
Aufsichtsorgan,

c) einem nicht stimmberechtigten Vertreter
der Kommission,

d) einem nicht stimmberechtigten Vertreter
des ESRB,

f) je einem nicht stimmberechtigten
Vertreter der beiden anderen Europdischen
Aufsichtsbehorden.

(2) Jede nationale Aufsichtsbehdrde hat
aus ihren Reihen einen hochrangigen
Stellvertreter zu benennen, der das in
Absatz 1 Buchstabe b genannte Mitglied
des Aufsichtsorgans bei Verhinderung
vertreten kann; gibt es mehr als eine
zustandige nationale Aufsichtsbehorde,
ernennen diese Behdrden den
Stellvertreter gemeinsam.

(3) Das Aufsichtsorgan kann beschliel3en,
Beobachter zuzulassen.

Der Exekutivdirektor kann ohne
Stimmrecht an den Sitzungen des
Verwaltungsorgans teilnehmen.

Anderungsantrag 91

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 26 — Absatz 2
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Vorsitzenden,

b) den Leitern der fur die Beaufsichtigung
von Versicherungs-, Ruckversicherungs-
und Altersversorgungsinstituten
zustandigen nationalen Behdrden in den
einzelnen Mitgliedstaaten. Ist in einem
Mitgliedstaat mehr als eine Behdrde flr
die Anwendung des EU-Rechts zustandig,
entscheiden diese untereinander, wie sie
ihre Vertretung wahrnehmen,
einschlieBlich der Stimmen gemal
Artikel 29, Uber die sie gemeinsam
verfigen.

c) einem nicht stimmberechtigten Vertreter
der Kommission;

d) einem nicht stimmberechtigten
Vertreter der Europdischen Zentralbank,

e) einem nicht stimmberechtigten Vertreter
des ESRB;

f) je einem nicht stimmberechtigten
Vertreter der beiden anderen Européischen
Aufsichtsbehorden.

(2) Jede zustandige Behdrde hat aus ihren
Reihen einen hochrangigen Stellvertreter
zu benennen, der das in Absatz 1
Buchstabe b genannte Mitglied des
Aufsichtsorgans bei Verhinderung
vertreten kann.
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Vorschlag der Kommission

(2) Das Aufsichtsorgan beruft fur die
Zwecke des Artikels 11 ein Gremium ein,
um die Beilegung der
Meinungsverschiedenheit zu erleichtern;
dieses Gremium besteht aus dem
Vorsitzenden und zwei Mitgliedern des
Aufsichtsorgans, bei denen es sich nicht
um Vertreter der nationalen
Aufsichtsbehdrden handelt, zwischen
denen die Meinungsverschiedenheit
besteht.

Eine Entscheidung geman Artikel 11 wird
auf Vorschlag des Gremiums vom
Aufsichtsorgan erlassen.

Anderungsantrag 92

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 27

Vorschlag der Kommission

Bei der Wahrnehmung der ihnen durch
diese Verordnung tbertragenen Aufgaben
handeln der Vorsitzende und die
stimmberechtigten Mitglieder des
Aufsichtsorgans unabhéngig und objektiv
im Interesse der Gemeinschaft und durfen
von Organen oder Einrichtungen der
Gemeinschaft, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von 6ffentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.
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Geéanderter Text

(2) Das Aufsichtsorgan beruft fur die
Zwecke des Artikels 11 ein unabhangiges
Gremium ein, um eine unparteiische
Beilegung der Meinungsverschiedenheit zu
erleichtern; dieses Gremium besteht aus
dem Vorsitzenden und zwei Mitgliedern
des Aufsichtsorgans, bei denen es sich
nicht um Vertreter der zustandigen
Behdrden handelt, zwischen denen die
Meinungsverschiedenheit besteht, und
deren Interessen durch den Konflikt nicht
berthrt werden.

Geéanderter Text

(1) Bei der Wahrnehmung der ihnen durch
diese Verordnung tbertragenen Aufgaben
handeln der Vorsitzende und die
stimmberechtigten Mitglieder des
Aufsichtsorgans unabhéngig und objektiv
im alleinigen Interesse der Europaischen
Union als Ganzes und dirfen von Organen
oder Einrichtungen der Europaischen
Union, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von 6ffentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.

(2) Die Mitgliedstaaten, die Organe der
Union und andere 6ffentliche oder private
Einrichtungen versuchen nicht, die
Mitglieder des Aufsichtsorgans bei der
Wahrnehmung ihrer mit der Behérde in
Zusammenhang stehenden Aufgaben zu
beeinflussen.
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Anderungsantrag 93

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 28 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 94

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 29 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Artikel 29
Beschlussfassung

(1) Das Aufsichtsorgan trifft die in den
Artikeln 7 und 8 genannten MaRnahmen
sowie alle in Kapitel VI vorgesehenen
Malnahmen und Entscheidungen mit
qualifizierter Mehrheit gemaf Artikel 205
EG-Vertrag.

Alle anderen Entscheidungen und
Beschliisse fasst das Aufsichtsorgan mit
einfacher Mehrheit seiner Mitglieder.

RR\819000DE.doc

Geéanderter Text

(4a) Das Aufsichtsorgan beschlie3t auf
der Grundlage des in Artikel 38 Absatz 7
genannten Entwurfs des Jahresberichts
den Jahresbericht tber die Tatigkeiten
der Behorde und Ubermittelt diesen
Bericht jahrlich bis zum 15. Juni dem
Europaischen Parlament, dem Rat, der
Kommission, dem Rechnungshof und dem
Europaischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss. Der Bericht wird
veroffentlicht.

Geéanderter Text

Artikel 29
Beschlussfassung

(1) Das Aufsichtsorgan handelt mit
einfacher Mehrheit.

(1a) Alle Entscheidungen und Beschliisse
fasst das Aufsichtsorgan mit einfacher
Mehrheit seiner Mitglieder entsprechend
dem Grundsatz, dass jedes Mitglied eine
Stimme hat. Das Aufsichtsorgan trifft die
in Artikel 7 und 8 genannten MaRnahmen
sowie alle in Kapitel VI vorgesehenen
Malnahmen und Entscheidungen mit
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Anderungsantrag 95

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Der Verwaltungsrat setzt sich aus dem
Vorsitzenden, einem Vertreter der
Kommission und vier vom Aufsichtsorgan
aus dem Kreis seiner Mitglieder gewahlten
Mitgliedern zusammen.

Anderungsantrag 96

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Mit Ausnahme des Vorsitzenden hat jedes
Verwaltungsratmitglied einen
Stellvertreter, der der ihn bei
Verhinderung vertreten kann.

Anderungsantrag 97

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission
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qualifizierter Mehrheit geman Artikel 16
des Vertrags uber die Europaische Union.

Geéanderter Text

(1) Der Verwaltungsrat setzt sich aus funf
Mitgliedern zusammen: dem Vorsitzenden
und vier vom Aufsichtsorgan aus dem
Kreis seiner stimmberechtigten Mitglieder
gewdhlten Mitgliedern.

Geéanderter Text

gestrichen

Geénderter Text
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(2) Die Beschlisse des Verwaltungsrats
werden mit einfacher Mehrheit der
anwesenden Mitglieder gefasst. Jedes
Mitglied hat eine Stimme.

Anderungsantrag 98

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 30 — Absatz 3 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Er tritt mindestens zweimal jahrlich zu
einer ordentlichen Sitzung zusammen.

Anderungsantrag 99

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 31 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Mitglieder des Verwaltungsrats
handeln unabhédngig und objektiv im
Interesse der Gemeinschaft, wobei sie von
Organen oder Einrichtungen der
Gemeinschaft, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von 6ffentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.

Anderungsantrag 100
Vorschlag flr eine Verordnung
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gestrichen

Geéanderter Text

Der Verwaltungsrat tritt mindestens vor
jeder Sitzung des Aufsichtsorgans und so
oft er es fur notwendig halt zusammen.

Geéanderter Text

Die Mitglieder des Verwaltungsrats
handeln unabhédngig und objektiv im
alleinigen Interesse der Europdischen
Union als Ganzes, wobei sie von Organen
oder Einrichtungen der Europaischen
Union, von der Regierung eines
Mitgliedstaats oder von 6ffentlichen oder
privaten Stellen keine Weisungen
anfordern oder entgegennehmen.
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Artikel 32 — Absatz 6 und Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

(6) Der Verwaltungsrat nimmt auf der
Grundlage des in Artikel 38 Absatz 7
genannten Berichtsentwurfs den
jahrlichen Téatigkeitsbericht der Behorde
an und leitet ihn bis zum 15. Juni an das
Europdische Parlament, den Rat, die
Kommission, den Rechnungshof und den
Européischen Wirtschafts- und
Sozialausschuss weiter. Der Bericht wird
veroffentlicht.

Anderungsantrag 101

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren aufgrund seiner
Verdienste, seiner Kompetenzen, seiner
Kenntnis von Finanzinstituten und -
markten sowie seiner Erfahrungen im
Bereich Finanzaufsicht und -regulierung
ernannt.

Vor seiner Ernennung muss der vom
Aufsichtsorgan ausgewahlte Kandidat
vom Européischen Parlament bestatigt
werden.

Das Aufsichtsorgan wéhlt aus den Reihen
seiner Mitglieder einen Stellvertreter, der
bei Abwesenheit des Vorsitzenden dessen

PE438.410v02-00

Geéanderter Text

(6) Der Verwaltungsrat nimmt nach
Rucksprache mit dem Aufsichtsorgan die
Vierteljahresberichte an, die der
Vorsitzende der Behdrde gemal Artikel 35
Absatz 2 dem Européischen Parlament
Ubermittelt.

(6a) Der Verwaltungsrat nimmt ferner
einen Jahresbericht an, den der
Vorsitzende der Behdrde dem
Europdischen Parlament Ubermittelt.

Geéanderter Text

(2) Der Vorsitzende wird vom
Europaischen Parlament im Anschluss an
ein von der Kommission veranstaltetes
und geleitetes offenes Auswahlverfahren
aufgrund seiner Verdienste, seiner
Kompetenzen, seiner Kenntnis von
Finanzinstituten und -mérkten sowie seiner
Erfahrungen im Bereich Finanzaufsicht
und -regulierung ernannt.

Die Kommission legt dem Europdischen
Parlament eine Vorauswahlliste von drei
Kandidaten vor. Nach Anhérung dieser
Kandidaten wéahlt das Europdische
Parlament einen von ihnen aus. Der so
ausgewahlte Kandidat wird vom
Aufsichtsorgan ernannt.

Die Kommission legt dem Européischen
Parlament eine Vorauswahlliste von drei
Kandidaten vor. Nach Anhérung dieser
Kandidaten wéahlit das Europaische

RR\819000DE.doc



Aufgaben wahrnimmt.

Anderungsantrag 102

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 5 —Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(5) Der Vorsitzende kann nur durch einen
Beschluss des Aufsichtsorgans, der vom
Europaischen Parlament zu bestétigen ist,
seines Amtes enthoben werden.

Anderungsantrag 103

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 34 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 104

Vorschlag flr eine Verordnung

RR\819000DE.doc

Parlament einen von ihnen aus. Der so
ausgewahlte Kandidat wird vom
Aufsichtsorgan ernannt. Das
Aufsichtsorgan wahlt aus den Reihen
seiner Mitglieder einen Stellvertreter, der
bei Abwesenheit des Vorsitzenden dessen
Aufgaben wahrnimmt. Dieser
Stellvertreter ist nicht Mitglied des
Verwaltungsrats.

Geéanderter Text

(5) Der Vorsitzende kann nach einem
Beschluss des Aufsichtsorgans nur vom
Européischen Parlament seines Amtes
enthoben werden.

Geéanderter Text

Die Mitgliedstaaten, die Organe der
Europdaischen Union und andere
offentliche oder private Einrichtungen
versuchen nicht, den Vorsitzenden bei der
Wahrnehmung seiner Aufgaben zu
beeinflussen.
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Artikel 34 — Absatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 105

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 35

Vorschlag der Kommission

(1) Das Europaische Parlament kann den
Vorsitzenden oder seinen Stellvertreter
unter uneingeschréankter Achtung ihrer
Unabhangigkeit auffordern, vor dem
zustandigen Ausschuss des Europdischen
Parlaments regelmafig eine Erklarung
abzugeben und sich den Fragen der
Mitglieder dieses Ausschusses zu stellen.

(2) Das Europaische Parlament kann
ebenfalls den Vorsitzenden auffordern,
einen Bericht tber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben vorzulegen.
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Geéanderter Text

Gemal dem in Artikel 54 genannten
Beamtenstatut ist der Vorsitzende nach
dem Ausscheiden aus dem Dienst
verpflichtet, bei der Annahme gewisser
Tatigkeiten oder Vorteile ehrenhaft und
zurlckhaltend zu sein.

Geéanderter Text

(1) Der Vorsitzende oder sein Stellvertreter
gibt zumindest vierteljahrlich vor dem
Europaischen Parlament eine Erklarung ab
und stellt sich den Fragen seiner
Mitglieder.

(2) Der Vorsitzende legt dem
Europaischen Parlament auf
Aufforderung und spatestens 15 Tage vor
Abgabe der in Absatz 1 genannten
Erklarung einen Bericht tber die
Tatigkeiten der Behdrde vor.

(3) Zusatzlich zu den in Artikel 7a bis 7e,
8,9, 10, 11a und 18 genannten
Informationen enthélt der Bericht
Informationen Gber die Verflgbarkeit, die
Hohe und die Kosten von Versicherungen
fur Haushalte und KMU sowie die
Antworten auf die Stellungnahme der
Interessengruppen. Ferner sind auch alle
einschlagigen Informationen enthalten,
die vom Europaischen Parlament auf Ad-
hoc-Basis verlangt werden.

(4) Der Vorsitzende legt dem
Europdaischen Parlament ferner jahrlich
einen Bericht Uber die Wahrnehmung
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Anderungsantrag 106

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 39

Vorschlag der Kommission

Artikel 39
Zusammensetzung

(1) Die Behorde wird Teil des ESFS sein,
das als Netz der Aufsichtsbehdrden
fungieren wird.

(2) Das ESFS umfasst:

a) die in Artikel 1 Absatz 2 dieser
Verordnung, Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. ... [EBA] und
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. ... [ESMA] genannten Behdrden der
Mitgliedstaaten,

b) die Behdrde,

c) die gemal Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../ ... [EBA] eingeset;te
Européaische Wertpapieraufsichtsbehorde,

d) die gemal Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../... [ESMA] eingesetzte
Europaische Wertpapieraufsichtsbehorde,

e) den in Artikel 40 vorgesehene
Gemeinsamen Ausschuss der
Europaischen Aufsichtsbehorden,

f) fir die Zwecke der Durchfiihrung der
in den Artikeln 7, 9 und 10 genannten
Aufgaben die Kommission.

(3) Die Behorde arbeitet im Rahmen des
geman Artikel 40 eingesetzten
Gemeinsamen Ausschusses der
Européischen Aufsichtsbehorden
regelmafig und eng mit der Européischen
Bankaufsichtsbehdrde und der
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seiner Aufgaben vor.

Geéanderter Text

entfallt.
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Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehtrde zusammen
und gewahrleistet eine
sektortibergreifende Abstimmung der
Arbeiten und die Erstellung gemeinsamer
Positionen zur Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und zu anderen
sektortibergreifenden Fragen.

Anderungsantrag 107

Vorschlag flr eine Verordnung
Kapitel 1V — Abschnitt 2 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Diese Abanderung gilt fir den gesamten Text.

GEMEINSAMER AUSSCHUSS DER
EUROPAISCHEN
AUFSICHTSBEHORDEN

Geéanderter Text

EUROPAISCHE
FINANZAUFSICHTSBEHORDE
(GEMEINSAMER AUSSCHUSS)

Begriindung

Es ist wichtig, darzulegen, dass der Gemeinsame Ausschuss auch ein beratendes Organ
innerhalb der ESA sowie zwischen den ESA und dem ESRB ist.

Anderungsantrag 108

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 40

Vorschlag der Kommission

(1) Hiermit wird ein Gemeinsamer
Ausschuss der Europaischen
Aufsichtsbehdrden eingesetzt.

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fur die regelmaRige und enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde und der
Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehdrde und
gewadhrleistet eine sektortibergreifende
Abstimmung.
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Geéanderter Text

(1) Hiermit wird die Europaische
Finanzaufsichtsbehorde (Gemeinsamer
Ausschuss) mit Sitz in Frankfurt
eingesetzt.

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fur die regelmaRige und enge
Zusammenarbeit mit den anderen
Europdischen Aufsichtsbehérden, und
gewadhrleistet eine sektoriibergreifende
Abstimmung insbesondere zu folgenden
Themen:
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(3) Die Behorde stellt angemessene
Ressourcen flr die administrative
Unterstitzung des Gemeinsamen
Ausschusses der Europaischen
Aufsichtsbehdrden bereit. Dies umfasst
Ausgaben fir Personal, Verwaltung und
Infrastruktur sowie
Betriebsaufwendungen.

Anderungsantrag 109

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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— Finanzkonglomerate;

— Rechnungslegung und
Rechnungsprufung;

— mikroprudenzielle Analysen
sektorubergreifender Entwicklungen,
Risiken und Schwachstellen zur
Finanzstabilitat;

— Anlageprodukte fur Kleinanleger;

— MaRnahmen zur Bekampfung der
Geldwasche; und

— Informationsaustausch mit dem
Européaischen Ausschuss fur
Systemrisiken sowie Ausbau der
Verbindungen zwischen dem
Europdischen Ausschuss flr
Systemrisiken und den Europaischen
Aufsichtsbehdrden.

(3) Der Gemeinsame Ausschuss hat ein
standiges Sekretariat, das aus
abgeordnetem Personal der drei
Europaischen Aufsichtsbehdrden besteht.
Die Behorde stellt angemessene
Ressourcen flr die Verwaltungs-,
Infrastruktur- und Betriebskosten bereit.

Geéanderter Text

Falls sich die Tatigkeit eines Instituts
gemald Artikel 12b Absatz 1 Gber
verschiedene Sektoren erstreckt,
entscheidet der Gemeinsame Ausschuss,
welche Europaische Aufsichtsbehorde als
fuhrende zustandige Behdorde fungiert,
und/oder trifft verbindliche
Entscheidungen zur Lésung von
Problemen zwischen den Europaischen
Aufsichtsbehdrden.
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Begriindung

Anderungsantrag 110

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 41

Vorschlag der Kommission

(1) Der Gemeinsame Ausschuss setzt sich
aus dem Vorsitzenden, dem Vorsitzenden
der Européischen Bankaufsichtsbehorde,
dem Vorsitzenden der Européischen
Wertpapieraufsichtsbehorde sowie
gegebenenfalls dem Vorsitzenden eines
geméR Artikel 43 eingerichteten
Unterausschusses zusammen.

(2) Der Exekutivdirektor, die Kommission
und der ESRB werden zu den Sitzungen
des Gemeinsamen Ausschusses der
Europaischen Aufsichtsbehdrden und den
Sitzungen der in Artikel 43 genannten
Unterausschiisse als Beobachter geladen.

(3) Der Vorsitzende des Gemeinsamen
Ausschusses der Europdischen
Aufsichtsbehdrden wird bei jahrlicher
Rotation aus den Reihen der Vorsitzenden
der Européischen Bankaufsichtsbehorde,
der Européischen Aufsichtsbehorde fur das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdaischen
Wertpapieraufsichtsbehorde ernannt.

(4) Der Gemeinsame Ausschuss der
Europaischen Aufsichtsbehdrden gibt sich
eine Geschaftsordnung und veroffentlicht
diese. Darin kdnnen weitere Teilnehmer
der Sitzungen des Gemeinsamen
Ausschusses genannt werden.

Der Gemeinsame Ausschuss der
Europaischen Aufsichtsbehorden trifft
mindestens einmal alle zwei Monate
zusammen.
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Geéanderter Text

(1) Der Gemeinsame Ausschuss hat einen
Vorstand, der sich aus den Vorsitzenden
der Européischen
Finanzaufsichtsbehorden sowie
gegebenenfalls dem Vorsitzenden eines
gemal Artikel 43 eingerichteten
Unterausschusses zusammensetzt.

(2) Der Exekutivdirektor, ein Vertreter der
Kommission und der ESRB werden zu den
Sitzungen des Vorstands des
Gemeinsamen Ausschusses und den
Sitzungen der in Artikel 43 genannten
Unterausschiisse als Beobachter geladen.

(3) Der Vorsitzende des Gemeinsamen
Ausschusses wird bei jahrlicher Rotation
aus den Reihen der Vorsitzenden der
Européischen Aufsichtsbehérde (Banken),
der Européischen Aufsichtsbehorde
(Wertpapiere und Borsen) und der
Behorde ernannt. Der Vorsitzende des
Gemeinsamen Ausschusses ist einer der
stellvertretenden Vorsitzenden des
Europaischen Ausschusses flr
Systemrisiken.

(4) Der Gemeinsame Ausschuss gibt sich
eine Geschéaftsordnung und veroffentlicht
diese. Darin kénnen weitere Teilnehmer
der Sitzungen des Gemeinsamen
Ausschusses genannt werden.

Der Vorstand des Gemeinsamen
Ausschusses der Europaischen
Aufsichtsbehdrden trifft mindestens einmal
alle zwei Monate zusammen.

RR\819000DE.doc



Anderungsantrag 111

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 43

Vorschlag der Kommission

Fur die Zwecke von Artikel 42 wird
innerhalb des Gemeinsamen Ausschusses
der Europaischen Aufsichtsbehérden ein
Unterausschuss fur Finanzkonglomerate
eingerichtet.

Dieser Unterausschuss setzt sich aus den in
Artikel 41 Absatz 1 genannten Personen
und einem hochrangigen Vertreter des
Personals der zustandigen nationalen
Aufsichtsbehdrde der einzelnen
Mitgliedstaaten zusammen.

Der Unterausschuss wéhlt aus seinen
Mitgliedern einen Vorsitzenden, der auch
Mitglied des Gemeinsamen Ausschusses
der Europaischen Aufsichtsbehdrden sein
wird.

Der Gemeinsame Ausschuss kann weitere
Unterausschiisse einrichten.

Anderungsantrag 112

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 44

Vorschlag der Kommission

(1) Der Beschwerdeausschuss ist ein
gemeinsames Gremium der Européischen
Bankaufsichtsbehorde, der Européischen
Aufsichtsbehérde flr das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung und der Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde.

(2) Der Beschwerdeausschuss besteht aus
sechs Mitgliedern und sechs
stellvertretenden Mitgliedern, die Gber
einschlagige Kenntnisse und Erfahrungen
verfligen und nicht zum aktuellen Personal
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Geéanderter Text

Fir die Zwecke von Artikel 42 wird
innerhalb des Gemeinsamen Ausschusses
ein Unterausschuss fur
Finanzkonglomerate eingerichtet.

Dieser Unterausschuss setzt sich aus den in
Artikel 41 Absatz 1 genannten Personen
und einem hochrangigen Vertreter des
Personals der zustdndigen Behdorde der
einzelnen Mitgliedstaaten zusammen.

Der Unterausschuss wahlt aus seinen
Mitgliedern einen Vorsitzenden, der auch
Mitglied des Gemeinsamen Ausschusses
sein wird.

Der Gemeinsame Ausschuss kann weitere
Unterausschiisse einrichten.

Geéanderter Text

(1) Der Beschwerdeausschuss ist ein
gemeinsames Gremium der drei
Européischen Aufsichtsbehdrden.

(2) Der Beschwerdeausschuss besteht aus
sechs Mitgliedern und sechs
stellvertretenden Mitgliedern mit
ausreichenden Rechtskenntnissen, um der
Behdrde bei der Austibung ihrer
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der nationalen Aufsichtsbehdrden oder
anderer nationaler oder gemeinschaftlicher
Einrichtungen gehoren, die an den
Tatigkeiten der Behdrde beteiligt sind.

Der Beschwerdeausschuss ernennt seinen
Vorsitzenden.

Die Entscheidungen des
Beschwerdeausschusses werden mit einer
Mehrheit von mindestens vier der sechs
Mitglieder gefasst.

Der Beschwerdeausschuss wird von
seinem Vorsitzenden bei Bedarf
einberufen.

(3) Zwei Mitglieder des
Beschwerdeausschusses und zwei
stellvertretende Mitglieder werden vom
Verwaltungsrat der Behdrde aus einer
Auswabhlliste ernannt, die die Kommission
im Anschluss an eine 6ffentliche
Aufforderung zur Interessenbekundung,
die im Amtsblatt der Européischen Union
veroffentlicht wird, und nach Konsultation
des Aufsichtsorgans vorschlagt.

Die anderen Mitglieder werden gemaR der
Verordnung (EG) Nr. .../... [EBA] und
der Verordnung (EG) Nr. .../... [ESMA]
ernannt.

(4) Die Amtszeit der Mitglieder des
Beschwerdeausschusses betragt funf
Jahre. Diese Amtszeit kann einmal
verlangert werden.

(5) Ein vom Verwaltungsrat der Behérde
ernanntes Mitglied des
Beschwerdeausschusses kann wahrend
der Laufzeit seines Mandats nur dann
seines Amtes enthoben werden, wenn es
sich eines schweren Fehlverhaltens
schuldig gemacht hat und der
Verwaltungsrat nach Konsultation des
Aufsichtsorgans einen entsprechenden
Beschluss gefasst hat.

(6) Die Behorde, die Europdische
Bankaufsichtsbehorde und die Europdische
Wertpapieraufsichtsbehdrde sorgen dafiir,

PE438.410v02-00

106/197

Befugnisse sachkundig Rechtsberatung
zu leisten.

Der Beschwerdeausschuss ernennt seinen
Vorsitzenden.

Die Entscheidungen des
Beschwerdeausschusses werden mit einer
Mehrheit von mindestens vier der sechs
Mitglieder gefasst.

Der Beschwerdeausschuss wird von
seinem Vorsitzenden bei Bedarf
einberufen.

(3) Die Mitglieder des
Beschwerdeausschusses und ihre
Stellvertreter werden vom Europaischen
Parlament aus einer Auswabhlliste ernannt,
die die Kommission im Anschluss an eine
offentliche Aufforderung zur
Interessenbekundung, die im Amtsblatt der
Européischen Union veroffentlicht wird,
und nach Konsultation des Aufsichtsorgans
vorschlagt.

(6) Die Behorde, die Europdische
Aufsichtsbehdrde (Bankenwesen) und die
Européische Aufsichtsbehdrde
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dass der Beschwerdeausschuss
angemessene Unterstutzung fir die
Abwicklung der Betriebs- und
Sekretariatsgeschafte erhalt.

Anderungsantrag 113

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 45 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitglieder des
Beschwerdeausschusses sind in ihren
Entscheidungen unabhéngig. Sie sind an
keinerlei Weisungen gebunden. Sie dirfen
keine anderen Aufgaben innerhalb der
Behorde, des Verwaltungsrats oder des
Aufsichtsorgans wahrnehmen.

Anderungsantrag 114

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 46 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Jede naturliche oder juristische Person,
einschlieBlich der nationalen
Aufsichtsbehdrden, kann gegen gemal den
Artikeln 9, 10 und 11 getroffene
Entscheidungen der Behorde, gegen jede
andere von der Behdrde gemal den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften getroffene, an sie
gerichtete Entscheidung sowie gegen
Entscheidungen, die an eine andere Person
gerichtet sind, sie aber unmittelbar und

individuell betreffen, Beschwerde einlegen.
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(Wertpapiere und Borsen) sorgen dafiir,
dass der Beschwerdeausschuss durch den
Gemeinsamen Ausschuss angemessene
Unterstltzung fur die Abwicklung der
Betriebs- und Sekretariatsgeschéafte erhdlt.

Geéanderter Text

(1) Die Mitglieder des
Beschwerdeausschusses sind in ihren
Entscheidungen unabhéngig. Sie sind an
keinerlei Weisungen gebunden. Sie dirfen
keine anderen Aufgaben innerhalb der
Behorde, des Verwaltungsrats oder des
Aufsichtsorgans wahrnehmen und sie
dirfen nicht zugleich Beschaftigte
anderer Unionsorgane oder nationaler
Behorden sein.

Geéanderter Text

(1) Jede naturliche oder juristische Person,
einschlieBlich der nationalen
Aufsichtsbehérden, kann gegen die
RechtmaRigkeit geméal den Artikeln 9, 10
und 11 getroffener Entscheidungen der
Behdrde, gegen jede andere von der
Behorde gemal den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsakten getroffene, an sie
gerichtete Entscheidung sowie gegen
Entscheidungen, die an eine andere Person
gerichtet sind, sie aber unmittelbar und
individuell betreffen, Beschwerde einlegen.
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Anderungsantrag 115

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Klagen vor dem Gericht erster Instanz und
vor dem Gerichtshof

Anderungsantrag 116

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) In Ubereinstimmung mit Artikel 230
EG-Vertrag kann vor dem Gericht erster
Instanz oder dem Gerichtshof Klage gegen
eine Entscheidung des
Beschwerdeausschusses oder — sofern
diesbezuglich kein Einspruch méglich ist —
der Behdrde erhoben werden.

Anderungsantrag 117

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

Klagen vor dem Gericht und vor dem
Gerichtshof

(Diese Abanderung gilt fiir den gesamten
Text.)

Geéanderter Text

(1) In Ubereinstimmung mit Artikel 263
des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Européaischen Union kann vor dem
Gericht erster Instanz oder dem
Gerichtshof Klage gegen eine
Entscheidung des Beschwerdeausschusses
oder — sofern diesbeziiglich kein Einspruch
maoglich ist — der Behorde erhoben werden.

Geéanderter Text

(1a) In Ubereinstimmung mit

Artikel 263 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Européaischen Union
konnen die Mitgliedstaaten und die
Organe der Union sowie jede natdrliche
oder juristische Person unmittelbar
Beschwerde vor dem Gerichtshof gegen
Entscheidungen der Behdrde einlegen.
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Anderungsantrag 118

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 47 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Trifft die Behorde trotz der
Verpflichtung, tatig zu werden, keine
Entscheidung, so kann vor dem Gericht
erster Instanz oder vor dem Gerichtshof
eine Untatigkeitsklage nach Artikel 232
EG-Vertrag erhoben werden.

Anderungsantrag 119

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 48— Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Einnahmen der Behorde bestehen
insbesondere aus

a) Pflichtbeitragen der nationalen
Finanzaufsichtsbehorden,

b) einem Zuschuss der Gemeinschaft aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europaischen Union (Einzelplan
Kommission),

c) Geblhren, die in den in den
einschlégigen Instrumenten des
Gemeinschaftsrechts beschriebenen Fallen
an die Behorde gezahlt werden.

Anderungsantrag 120

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 49 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Der Exekutivdirektor erstellt spatestens

zum 15. Februar jedes Jahres einen
Entwurf des Voranschlags der Einnahmen
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Geéanderter Text

(2) Trifft die Behdrde trotz der
Verpflichtung, tatig zu werden, keine
Entscheidung, so kann vor dem Gericht
erster Instanz oder vor dem Gerichtshof
eine Untatigkeitsklage nach Artikel 265
des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Europaischen Union erhoben werden.

Geéanderter Text

(1) Die Einnahmen der Behorde bestehen
insbesondere aus

a) einem Zuschuss der Union aus einer
gesonderten Haushaltslinie im Einzelplan
[X11] des Gesamthaushaltsplans der
Européischen Union,

b) Gebihren, die in den in den
einschlégigen Instrumenten des
Unionsrechts beschriebenen Féllen an die
Behorde gezahlt werden.

Geénderter Text

(1) Nach dem ersten Tatigkeitsjahr der
Behorde, das am 31. Dezember 2011
endet, erstellt der Exekutivdirektor
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und Ausgaben der Behorde fir das
nachfolgende Haushaltsjahr und
Ubermittelt dem Verwaltungsrat diesen
Vorentwurf des Haushaltsplans zusammen
mit einem Stellenplan. Der Verwaltungsrat
stellt auf der Grundlage des VVorentwurfs
des Exekutivdirektors jedes Jahr einen
Voranschlag der Einnahmen und Ausgaben
der Behdorde fiir das nachfolgende
Haushaltsjahr auf. Dieser Voranschlag, der
auch einen Entwurf des Stellenplans
umfasst, wird der Kommission bis zum

31. Méarz vom Verwaltungsrat zugeleitet.
Vor Annahme des VVoranschlags wird der
vom Exekutivdirektor erstellte Entwurf
vom Aufsichtsorgan genehmigt.

spatestens zum 15. Februar jedes Jahres
einen Entwurf des VVoranschlags der
Einnahmen und Ausgaben der Behorde fir
das nachfolgende Haushaltsjahr und
Ubermittelt dem Verwaltungsrat und dem
Aufsichtsorgan diesen Vorentwurf des
Haushaltsplans zusammen mit einem
Stellenplan. Das Aufsichtsorgan stellt auf
der Grundlage des Vorentwurfs des
Exekutivdirektors und nach Abnahme
durch den Verwaltungsrat jedes Jahr einen
Voranschlag der Einnahmen und Ausgaben
der Behdorde fiir das nachfolgende
Haushaltsjahr auf. Dieser Voranschlag, der
auch einen Entwurf des Stellenplans
umfasst, wird der Kommission bis zum

31. Marz vom Aufsichtsorgan zugeleitet.
Vor Annahme des Voranschlags wird der
vom Exekutivdirektor erstellte Entwurf
vom Verwaltungsrat genehmigt.

Begriindung

Es wird vorgeschlagen, dass der Haushaltsplan der Europaischen Aufsichtsbehdrden im
ersten Tatigkeitsjahr, das am 31. Dezember 2011 endet, in Absprache mit der Kommission
von den Mitgliedern der jeweiligen Stufe-3-Ausschiisse angenommen und anschlieBend dem
Rat und dem Parlament zur Prifung tbermittelt wird. Dies ist von grundlegender Bedeutung,
um die operationelle Unabhangigkeit der Aufsichtsbehdrden zu gewahrleisten, damit diese
ihre Tatigkeit auf einer sicheren finanziellen Grundlage aufnehmen kénnen. Im Gegenzug
sind sie gegentiber den politischen Organen der EU rechenschaftspflichtig.

Anderungsantrag 121

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 49 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Kommission stellt auf der
Grundlage des Voranschlags die mit Blick
auf den Stellenplan fir erforderlich
erachteten Mittel und den Betrag des aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europdischen Union geméal Artikel 272
EG-Vertrag zu zahlenden Zuschusses in
den Vorentwurf des Gesamthaushaltsplans
der Européischen Union ein.
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Geéanderter Text

(3) Die Kommission stellt auf der
Grundlage des Voranschlags die mit Blick
auf den Stellenplan fir erforderlich
erachteten Mittel und den Betrag des aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europdischen Union geméal Artikel 313
und 314 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union zu
zahlenden Zuschusses in den Vorentwurf
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Anderungsantrag 122

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 49 — Absatz 6 a (neu)

Vorschlag der Kommission

des Gesamthaushaltsplans der
Européischen Union ein.

Geéanderter Text

(6a) Im ersten Tatigkeitsjahr, das am

31. Dezember 2011 endet, wird der
Haushaltsplan in Absprache mit der
Kommission von den Mitgliedern der
jeweiligen Stufe-3-Ausschisse
angenommen und anschlieend dem
Europdaischen Parlament und dem Rat zur
Prifung Gbermittelt.

Begriindung

Es wird vorgeschlagen, dass der Haushaltsplan der Europaischen Aufsichtsbehdrden im
ersten Tatigkeitsjahr, das am 31. Dezember 2011 endet, in Absprache mit der Kommission
von den Mitgliedern der jeweiligen Stufe-3-Ausschiisse angenommen und anschlieRend dem
Rat und dem Parlament zur Prifung bermittelt wird. Dies ist von grundlegender Bedeutung,
um die operationelle Unabh&ngigkeit der Aufsichtsbehdrden zu gewahrleisten, damit diese
ihre Tatigkeit auf einer sicheren finanziellen Grundlage aufnehmen kdnnen. Im Gegenzug
sind sie gegeniiber den politischen Organen der EU rechenschaftspflichtig.

Anderungsantrag 123

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Flr das Personal der Behorde,
einschlieBlich ihres Exekutivdirektors,
gelten das Statut und die
Beschéftigungsbedingungen fur die
sonstigen Bediensteten sowie die von den
Gemeinschaftsorganen gemeinsam
erlassenen Regelungen fir deren
Anwendung.
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Geéanderter Text

(1) Fir das Personal der Behorde,
einschlieBlich ihres Exekutivdirektors aber
mit Ausnahme ihres Vorsitzenden, gelten
das Statut und die
Beschaftigungsbedingungen fiir die
sonstigen Bediensteten sowie die von den
Unionsorganen gemeinsam erlassenen
Regelungen fiir deren Anwendung.
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Begriindung

Fir den Vorsitzenden sollte das EU-Beamtenstatut nicht gelten. Die
Beschaftigungsbedingungen fiir den Vorsitzenden sollten vom Aufsichtsorgan festgelegt
werden, wie es bereits flir den Prasidenten und die Mitglieder des Direktoriums der
Europaischen Zentralbank der Fall ist. Angesichts des Umstands, dass die Vorsitzenden Teil
des ESRB und seines Lenkungsausschusses sind, ist eine einheitliche Vorgehensweise mit der

EZB begruRenswert.

Anderungsantrag 124

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Bereich der auRervertraglichen
Haftung ersetzt die Behdrde durch sie oder
ihre Bediensteten in Auslbung ihrer
Amtstatigkeit verursachte Schaden nach
den allgemeinen Rechtsgrundsétzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustandig.

Anderungsantrag 125

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 56 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Mitglieder des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats, der Exekutivdirektor und
das Personal der Behorde, einschliellich
der von den Mitgliedstaaten auf Zeit
abgeordneten Beamten, unterliegen auch
nach Beendigung ihrer Amtstatigkeit den
Anforderungen des Berufsgeheimnisses
geméR Artikel 287 EG-Vertrag und den
einschlagigen Bestimmungen des
Gemeinschaftsrechts.
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Geéanderter Text

(1) Im Bereich der auBervertraglichen
Haftung ersetzt die Behdrde durch sie oder
ihre Bediensteten in Auslbung ihrer
Amtstatigkeit verursachte, nicht zu
rechtfertigende Schaden nach den
allgemeinen Rechtsgrundsétzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustandig.

Geéanderter Text

(1) Mitglieder des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats, der Exekutivdirektor und
das Personal der Behdorde, einschlieBlich
der von den Mitgliedstaaten auf Zeit
abgeordneten Beamten, unterliegen auch
nach Beendigung ihrer Amtstatigkeit den
Anforderungen des Berufsgeheimnisses
gemal Artikel 339 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europaischen Union und
den einschl&gigen Bestimmungen des
Unionsrechts.
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Anderungsantrag 126

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Die Beteiligung an der Arbeit der Behorde
steht Landern offen, die nicht Mitglied der
Européaischen Union sind und mit der
Gemeinschaft Abkommen geschlossen
haben, denen zufolge sie das
Gemeinschaftsrecht auf dem in Artikel 1
Absatz 2 beschriebenen
Zustandigkeitsbereich der Behorde
ubernommen haben und anwenden.

Anderungsantrag 127

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 61 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 128

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 62 — Absatze 1 aund 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Die Kommission kann zu diesem Zweck
einen Beamten benennen, der die
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Geéanderter Text

(1) Die Beteiligung an der Arbeit der
Behorde steht Landern offen, die nicht
Mitglied der Europdischen Union sind und
mit der Union Abkommen geschlossen
haben, denen zufolge sie das Unionsrecht
auf dem in Artikel 1 Absatz 2
beschriebenen Zustandigkeitsbereich der
Behdorde Gibernommen haben und
anwenden.

Geéanderter Text

(1a) Die Teilnahme an Arbeiten der
Behorde, die von direktem Interesse fur
sie sind, steht auch den Drittlandern
offen, die Rechtsvorschriften anwenden,
welche in den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Zustandigkeitsbereichen der
Behorde als gleichwertig anerkannt
wurden. Dazu ist jedoch der Abschluss
von Vereinbarungen mit der Union
erforderlich.

Geanderter Text

(1a) In dem Zeitraum zwischen dem
Inkrafttreten dieser Verordnung und der
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Aufgaben des Exekutivdirektors Errichtung der Behdrde bereitet der

Ubergangsweise wahrnimmt, bis dieser Stufe-3-Ausschuss in enger

nach seiner Ernennung durch das Zusammenarbeit mit der Kommission die
Aufsichtsorgan gemaR Artikel 36 die Ersetzung des Stufe-3-Ausschusses durch
Amtsgeschéafte aufnimmt. die Behorde vor. Die Stufe-3-Ausschiisse

kénnen alle erforderlichen vorbereitenden
Schritte unternehmen, wobei die
endgultige Entscheidung den zustandigen
Stellen der Behorde unterliegt.

(1b) Im Zeitraum vom Inkrafttreten dieser
Verordnung bis zum Tag der Benennung
des Vorsitzenden und der Mitglieder des
Verwaltungsrates sowie der Ernennung
des Exekutivdirektors wird die Behdérde
vorlaufig vom Vorsitzenden des
bestehenden Stufe-3-Ausschusses geleitet
und von dessen Generalsekretar verwaltet.

Anderungsantrag 129

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 62 — Absatz 3a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
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Anderungsantrag 130

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 66

Vorschlag der Kommission

(1) Die Kommission verdffentlicht
innerhalb von drei Jahren nach dem in
Artikel 67 Absatz 2 festgelegten Datum
und danach alle drei Jahre einen
allgemeinen Erfahrungsbericht uber die
Tatigkeiten der Behorde und Gber die in

RR\819000DE.doc

(3a) Die Behdorde gilt als rechtliche
Nachfolgerin des Ausschusses der
Europdischen Aufsichtsbehdrden fir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung. Spatestens mit dem Tag
der Einrichtung der Behorde gehen das
gesamte Vermdgen und alle
Verbindlichkeiten sowie alle
ausstehenden Tatigkeiten des
Ausschusses der Europdaischen
Aufsichtsbehdrden fur das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung auf die Behorde Uber.
Der Ausschuss der Europaischen
Aufsichtsbehdrden fir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung legt eine abschlieRende
Aufstellung seiner Vermdgenswerte und
Verbindlichkeiten zum Zeitpunkt des
Ubergangs vor. Diese Aufstellung wird
von seinen Mitgliedern und von der
Kommission geprift und genehmigt.

Geéanderter Text

(1) Bis zum ...* Gbermittelt die
Kommission dem Europaischen
Parlament und dem Rat die
erforderlichen Vorschlége, um einen
reibungslosen Ubergang zur
Beaufsichtigung der Institute geman
Artikel 12b durch die Behorde und die
Errichtung eines neuen Rahmens fir das
Finanzkrisenmanagement sicherzustellen.

(2) Die Kommission vergffentlicht bis zum
...* und danach alle drei Jahre einen
allgemeinen Erfahrungsbericht tber die
Tatigkeiten der Behorde und tber die in
dieser Verordnung festgelegten Verfahren.
In diesem Bericht der wird unter anderem
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dieser Verordnung festgelegten Verfahren.

In diesem Bericht wird auch bewertet,
welche Fortschritte bei der
aufsichtsrechtlichen und — behordlichen
Konvergenz im Bereich des
Krisenmanagements und der
Krisenbewaltigung in der EU erzielt
wurden. Diese Evaluierung stitzt sich auf
ausfuhrliche Gesprache, u. a. mit der
Interessengruppe Versicherung,
Ruckversicherung und betriebliche
Altersversorgung.
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Folgendes bewertet:

a) die Konvergenz, der von den
zustandigen Behdorden in Bezug auf die
angewandten Aufsichtsstandards erreicht
wurde;

b) die Funktionsweise der
Aufsichtskollegien;

c) die Rolle der Behérde bei der Aufsicht
der Institute, von denen ein Systemrisiko
ausgeht;

d) die Anwendung der Schutzklausel
gemald Artikel 23; sowie

e) das Mal’ der Harmonisierung der
nationalen
Versicherungsgarantiesysteme.

(3) Indem in Absatz 1 genannten Bericht
soll ebenfalls geprift werden, ob

a) es zweckmalig ist, Banken,
Versicherungen, betriebliche
Altersversorgungen, Wertpapiere und
Finanzmarkte weiterhin getrennt zu
beaufsichtigen oder ob sie einem einzigen
Aufsichtsorgan unterliegen sollten;

b) die Aufsichtstatigkeit und die
Beaufsichtigung der Geschaftstatigkeit
verbunden oder getrennt werden sollten;

c) es zweckmaRig ist, die Strukturen des
ESFS zu vereinfachen und zu starken, um
die Koharenz zwischen der Makro- und
der Mikroebene und zwischen den
einzelnen ESA zu erhdhen;

d) es zweckmaRig ist, die regulatorischen
Befugnisse der ESA zu erweitern;

e) die Entwicklung des ESFS im Einklang
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(2) Der Bericht und etwaige begleitende
Vorschlage werden dem Europdischen
Parlament und dem Rat Gbermittelt.

RR\819000DE.doc

mit der globalen Entwicklung verlauft;

f) innerhalb des ESFS ausreichend
Vielfalt und Kompetenz besteht;

g) Rechenschaftspflicht und Transparenz
im Hinblick auf die
Veroffentlichungsanforderungen
angemessen sind.

(4) Der Bericht und etwaige begleitende
Vorschlage werden dem Europdischen
Parlament und dem Rat Gbermittelt.

*ABI. bitte Datum eintragen: Sechs
Monate nach dem Inkrafttreten dieser
Verordnung.

**ABI. bitte Datum eintragen: Drei Jahre
nach dem Inkrafttreten dieser
Verordnung.
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BEGRUNDUNG

Hintergrund

Seit VVorlage des Aktionsplans fur Finanzdienstleistungen spielt das Europdische Parlament
eine zentrale Rolle beim Aufbau eines Binnenmarkts fir Finanzdienstleistungen und tritt aktiv
fiir Harmonisierung, Transparenz und fairen Wettbewerb bei gleichzeitiger Gewahrleistung
des Anleger- und Verbraucherschutzes ein.

Lange vor der Finanzkrise sprach sich das Parlament regelmaliig fur die Schaffung wirklich
gleicher Wettbewerbsbedingungen fiir alle Akteure auf EU-Ebene aus und verwies auf
deutliche Schwachstellen in der EU-Aufsicht tber die immer stérker integrierten
Finanzmarkte (siehe in diesem Zusammenhang den Bericht Garcia-Margallo y Marfil Uber die
Mitteilung der Kommission zur Umsetzung des Finanzmarktrahmens: Aktionsplan (2000)?,
den Bericht VVan den Burg Uber aufsichtsrechtliche VVorschriften in der Européischen Union
(2002)?, den Bericht Van den Burg (iber die Finanzdienstleistungspolitik fur die Jahre 2005
bis 2010 — WeiRbuch (2007) sowie den Bericht Van den Burg und Daianu mit Empfehlungen
an die Kommission zu Lamfalussy-FolgemaBnahmen: Kiinftige Aufsichtsarchitektur (2008)%).
Dariiber hinaus enthielten bestimmte Rechtsvorschriften bereits die Eckpunkte oder die
allgemeine Entwicklungsrichtung der kunftigen Aufsichtsarchitektur der EU (Bericht Skinner
uber Solvency Il (2009); Bericht Gauzes Uber die Verordnung Uber Ratingagenturen (2009)).

In all seinen EntschlieBungen forderte das Parlament die Kommission auf, zu untersuchen,
wie parallel zu den Bemiihungen um einen integrierten Binnenmarkt fur
Finanzdienstleistungen auch Fortschritte in Richtung einer starker integrierten
Aufsichtsarchitektur erzielt werden kénnen. Zudem gelte es, die systemischen und
aufsichtsrechtlichen Risiken der fihrenden Marktteilnehmer wirksam zu kontrollieren. Die
Analyse auf Makroebene und das Krisenmanagement sollten Bestandteil des Auftrags zur
Gewihrleistung der Finanzstabilitat sein. Das Europdische Parlament unterstiitzt mittelfristig
die Einflhrung einer Aufsicht tber grenziibergreifend tétige Institute auf EU-Ebene und die
Schaffung eines européischen Mechanismus zur Losung der Krisen, von denen diese
betroffen sein kdnnen.

Die Europdische Kommission beauftragte eine Gruppe hochrangiger Sachverstandiger,
Vorschlage zur Starkung der europdischen Aufsichtsregelungen zu unterbreiten. Die de-
Larosiére-Gruppe legte ihren Bericht im Februar 2009 vor, und am 23. September 2009
unterbreitete die Kommission konkrete Legislativvorschlage zur:

— Einrichtung eines Netzes nationaler Finanzaufsichtsbehorden, die mit einer neuen
Européischen Aufsichtsbehdrde (ESA) kooperieren. Diese Behorde soll sich auf drei
Pfeiler stiitzen. Jeder Pfeiler soll auf den Europaischen Aufsichtsausschiissen® aufbauen,

L ABI. C 40 vom 7.2.2001, S. 453.

2 ABI. C 25E vom 29.1.2004, S. 394.

% noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.

4 ABI. C 9E vom 15.1.2010, S. 48.

> Dabei handelt es sich um den Ausschuss der Europaischen Bankenaufsichtshehdrden (CEBS), den Ausschuss
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d.h. es soll ein Pfeiler fur das Bankwesen (Europaische Aufsichtsbehorde (Banken)), ein
Pfeiler fir das Versicherungswesen und betriebliche Altersversorgung (Europaische
Aufsichtsbehérde (Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung)) und ein
Pfeiler fir die Wertpapieraufsichtsbehorde (Europaische Aufsichtsbehorde (Wertpapiere
und Bdrsen)) geschaffen werden, wihrend ein ,,gemeinsamer Ausschuss der Europédischen
Aufsichtsbehdrde® eine angemessene konsolidierte Regulierung und Beaufsichtigung der
Européischen Finanzmarkte sicherstellen soll;

— Einrichtung eines Européaischen Ausschusses flr Systemrisiken (ESRB), der die
potenziellen Risiken fur die Finanzstabilitat, die sich aus makro6konomischen
Entwicklungen und aus Entwicklungen innerhalb des Finanzsystems insgesamt ergeben,
uberwachen und bewerten soll. Zu diesem Zweck wiirde der ESRB friihzeitig vor sich
abzeichnenden systemweiten Risiken warnen und erforderlichenfalls Empfehlungen fur
MaRnahmen zur Eindammung dieser Risiken aussprechen?.

Der Europaische Gerichtshof hat anerkannt?, dass Artikel 95 des EG-Vertrags (nunmehr
Artikel 114 des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europdischen Union), der die Annahme
von Malinahmen zur Angleichung der Rechtsvorschriften auf dem Gebiet der Errichtung und
des Funktionierens des Binnenmarkts betrifft, eine angemessene Rechtsgrundlage ist, um eine
Gemeinschaftseinrichtung zu schaffen, ,,deren Aufgabe es ist, (...) zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen®, sofern die einer solchen Einrichtung libertragenen
Aufgaben mit dem Gegenstand der Rechtsakte in Verbindung stehen, die die nationalen
Rechtsvorschriften angleichen.

In Anschluss an diese Legislativvorschldge kam es am 26. Oktober 2009 zur Annahme eines
ersten VVorschlags fir eine Sammelrichtlinie, mit der 11 Richtlinien abgedndert werden, um
die Aufgaben der vorgeschlagenen Aufsichtsarchitektur naher zu prézisieren. Zum Abschluss
sollte in den nichsten Monaten noch eine zweite Sammelrichtlinie folgen.

der Européischen Aufsichtsbehdrden firr das Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung
(CEIOPS) und den Ausschuss der europaischen Wertpapierregulierungsbehérden (CESR).

1 An dieser Stelle sei darauf verwiesen, dass sich diese Begriindung auf die Vorschlage zur Einsetzung des
ESFS mittels der Umwandlung der bestehenden européischen Aufsichtsausschiisse in ESA konzentriert. Der
Vorschlag zur Einsetzung des ESRB wird in einer gesonderten Begriindung erdrtert.

2 Siehe EUGH Rechtssache C-217/04, Randnr. 44.
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29.4.2010

STELLUNGNAHME DES HAUSHALTSAUSSCHUSSES

fiir den Ausschuss fur Wirtschaft und Wéhrung

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europdischen Aufsichtsbehorde fur das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung

(KOM(2009)0502 — C7-0168/2009 — 2009/0143(COD))

Verfasserin der Stellungnahme: Jutta Haug

KURZE BEGRUNDUNG

1. Um die Schwachstellen der europdischen Finanzaufsicht, die in der jingsten Finanzkrise
zutage getreten sind, zu beseitigen, hat die Kommission ein Paket von Vorschldagen zur
Schaffung eines effizienteren, integrierteren und nachhaltigeren Finanzaufsichtssystems in der
EU unterbreitet. Dieses wird auf einem Europaischen Finanzaufsichtssystem (ESFS) basieren,
das sich aus einem Netz nationaler Finanzaufsichtsbehdrden zusammensetzt, die mit den
neuen Europdischen Finanzaufsichtsbehorden (,,European Supervisory Authorities“/ESA)
kooperieren. Letztere werden durch eine Umwandlung der bestehenden européischen
Aufsichtsausschiisse! in wirkliche europaische Finanzaufsichtsbehérden (ESA) geschaffen.
Zu diesem Zweck schlagt die Kommission die Errichtung von drei neuen europaischen
dezentralen Einrichtungen vor:

o der Europdischen Bankaufsichtsbehdrde (EBA);

o der Europdischen Aufsichtsbehorde fir das Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung (EIOPA);

o der Europdischen Wertpapieraufsichtsbehorde (ESMA).

2. Die Umwandlung der bestehenden européischen Aufsichtsausschisse in wirkliche
européische Finanzaufsichtsbehorden, d.h. européische Agenturen, wird verstéarkte Mittel
sowohl personeller als auch finanzieller Art erfordern. Die Auswirkungen der Errichtung
dieser drei Agenturen auf den EU-Haushalt werden sich auf rund 59,699 Mio. EUR belaufen,
die sich wie folgt verteilen:

1 Dabei handelt es sich um den Ausschuss der europdischen Bankenaufsichtshehdrden (CEBS), den Ausschuss der européischen Aufsichtsbehérden fiir das

Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (CEIOPS) und den Ausschuss der europdischen Wertpapierregulierungsbehdrden (CESR).
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Agentur 2011 2012 2013 Ingesamt
EBA 5,206 7,355 8, 965 21, 527
EIOPA 4,235 5,950 6, 799 16, 984
ESMA 5,465 7,202 8,491 21,158
in Mio. EUR.

3. Diese Mittel werden der Rubrik 1a entnommen, die allerdings bereits mit duf3erst geringen
Spielrdumen zu kampfen hat. Die letzte Finanzplanung der Kommission (Januar 2010), in der
(neben anderen Anderungen) die Betrage fiir die drei Agenturen bereits beriicksichtigt sind,
lasst erkennen, dass die Spielrdume bis zum Ende des derzeitigen MFR sehr gering sein
werden (die Betrdage in Klammern entsprechen den in der Finanzplanung vom Januar 2009
prognostizierten Spielrdumen):

- 37,041 Mio. EUR fur 2011 (111,590 Mio. EUR)
- 34,003 Mio. EUR fur 2012 (123,879 Mio. EUR)
- 49,153 Mio. EUR fur 2013 (214,875 Mio. EUR)

Die Tatsache, dass die Kommission bei ihrer Finanzplanung vom Februar 2009 in Bezug auf
Rubrik 1A von einem Spielraum von 111,8 Mio. EUR fiir 2010 ausging, dieser aber, wie sich
herausstellte, nur rund 147 000 EUR betrégt, zeigt, wie heikel die Situation ist. Daher muss
der Notwendigkeit Rechnung getragen werden, die Obergrenzen gegebenenfalls zu &ndern,
um die Finanzierung dieser drei neuen Agenturen sicherzustellen.

4. Die tatsachlichen Kosten der Agenturen werden mit rund 149,17 Mio. EUR sogar noch viel
hoher ausfallen. Allerdings werden sich die Mitgliedstaaten im Wege der Kofinanzierung mit
rund 89,497 Mio. EUR, was 60 % der Gesamtkosten der Tatigkeit der Agenturen bis zum
Ende des derzeitigen MFR entspricht, beteiligen.

Agentur 2011 2012 2013 INSGESAMT
EBA 7, 809+5,206 11, 033+7,355 | 13, 448+8,965 | 32,290+21, 527
MS+EU=Gesamtbetr. =13,015 =18, 388 =22,413 =53, 816
EIOPA 8, 197+4,235 10, 803+5,950 | 12, 737+6, 799 | 31,737+16, 984
MS+EU=Gesamtbetr. =13, 662 =18, 005 =21, 228 =52,895
ESMA 6, 352+5,465 8, 925+7, 202 10,199+8,491 25,476+21, 158
MS+EU=Gesamtbetr. =10,587 =14, 874 =16, 998 =42, 459

in Mio. EUR.

5. Die drei neuen Agenturen werden bis 2014 weitere 269 Bedienstete (224 AD and 45 AST)
einstellen:

Agentur 2011 2012 2013 2014
SEAN (ADIAST) | 40(36/4) 62(53/9) 80(69/11) 90(73/17)
SloPA (ADIAST) | 40 3218) 62(5012) | 73 (60/13) 90 (77/13)
oA (ADIAsT) | 43 (358 60 (50/10) | 76 (64/12) 89 (74/15)
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6. Die Kommission schlégt als Sitz der drei neuen Agenturen die gegenwartigen Arbeitsorte
der européischen Aufsichtsausschisse (im Falle der EIOPA Frankfurt) vor, was unter
praktischen wie auch finanziellen Gesichtspunkten eine sehr gute Lésung zu sein scheint, da
auf diese Weise die sofortige Tatigkeitsaufnahme der neuen Agentur erleichtert und unnétige
Ausgaben im Zusammenhang mit neuen Einrichtungen, dem Transfer von Personal usw.
vermieden wirden.

ANDERUNGSANTRAGE

Der Haushaltsausschuss ersucht den federfihrenden Ausschuss fur Wirtschaft und Wahrung,
folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu tibernehmen:

Anderungsantrag 1

Entwurf einer legislativen EntschlieRung
Ziffer 1 a (neu)

Entwurf einer legislativen Entschlielung Geanderter Text

la. ist der Ansicht, dass der im
Legislativvorschlag angegebene
Referenzbetrag mit der Obergrenze der
Teilrubrik 1a des mehrjéahrigen
Finanzrahmens 2007-2013 (MFR)
vereinbar, der in Rubrik la fur 2011-2013
verbleibende Spielraum aber sehr gering
ist und dass durch die Finanzierung
neuer Tatigkeiten die Finanzierung
anderer Prioritaten im Rahmen der
Teilrubrik 1a nicht gefahrdet werden
darf; wiederholt daher seine Forderung
nach einer Uberpriifung des MFR, in
deren Rahmen auch konkrete Vorschlage
fur eine Anpassung und Anderung des
MFR bis zum Ende des ersten Halbjahres
2010 unter Einsatz aller nach der
Interinterinstitutionellen Vereinbarung
vom 17. Mai 2006 (11V) verfugbaren
Mechanismen, insbesondere jener, die in
den Nummern 21 bis 23 vorgesehen sind,
vorgelegt werden sollten, um die
Finanzierung der Europaischen
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Anderungsantrag 2

Entwurf einer legislativen Entschliel3ung
Ziffer 1 b (neu)

Entwurf einer legislativen Entschlielung

Anderungsantrag 3

Vorschlag flr eine Verordnung
Recital 40

Vorschlag der Kommission

(40) Um die volle Autonomie und
Unabhéngigkeit der Behorde zu
gewadhrleisten, sollte diese tber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitragen der
nationalen Aufsichtsbehdrden und aus dem
Gesamthaushalt der Europdischen Union
finanziert wird. Was den Beitrag der
Gemeinschalft betrifft, sollte das
Haushaltsverfahren der Gemeinschaft

PE438.410v02-00
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Aufsichtsbehérde fir das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung (Behorde)
sicherzustellen, ohne die Finanzierung
der anderen Prioritaten zu gefahrden,
wobei gleichzeitig sichergestellt werden
muss, dass bei der Teilrubrik 1a ein
ausreichender Spielraum verbleibt;

Geéanderter Text

1b. betont, dass bei der Errichtung der
Behorde die Bestimmungen von
Nummer 47 der 11V angewandt werden
sollten; hebt hervor, dass das Parlament
far den Fall, dass sich der Gesetzgeber
far die Errichtung der Behorde
entscheidet, in Verhandlungen mit dem
anderen Teil der Haushaltsbehorde
eintreten wird, um zigig eine Einigung
uber die Finanzierung der Behdrde im
Einklang mit den einschlagigen
Bestimmungen der 11V herbeizufthren;

Geéanderter Text

(40) Um die volle Autonomie und
Unabhangigkeit der Behorde zu
gewadhrleisten, sollte diese Uber einen
eigenen Haushalt verfiigen, der im
Wesentlichen aus Pflichtbeitragen der
nationalen Aufsichtsbehdrden und aus dem
Gesamthaushalt der Europdischen Union
finanziert wird. Die Finanzierung der
Behdrde durch die Union wird gemal
Nummer 47 der Interinstitutionellen
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Anwendung finden. Die
Rechnungsprifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen.

Vereinbarung vom 17. Mai 2006 zwischen
dem Européischen Parlament, dem Rat
und der Kommission Uber die
Haushaltsdisziplin und die wirtschaftliche
Haushaltsfiihrung? (11V) in einer
Ubereinkunft der Haushaltshehérde
geregelt. Das Haushaltsverfahren der
Union sollte Anwendung finden. Die
Rechnungsprifung sollte durch den
Rechnungshof erfolgen. Der gesamte
Haushaltsplan unterliegt dem
Entlastungsverfahren.

1 ABI. C 139 vom 14.6.2006, S. 1.

Begriindung

Die Behorde wird als dezentrale Einrichtung der Europaischen Union errichtet und geman
den Bestimmungen der 11V finanziert. Dies sollte sich in ihrer Rechtsgrundlage widerspiegeln.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Pflichtbeitrdgen der nationalen
Finanzaufsichtsbehérden,

Anderungsantrag 5

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 48 - Absatz 1 - Buchstabe b

Vorschlag der Kommission
(b) einem Zuschuss der Gemeinschaft aus

dem Gesamthaushaltsplan der
Europdischen Union (Einzelplan
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Geéanderter Text

a) Pflichtbeitrdgen der nationalen
Finanzaufsichtsbehorden, die gemal einer
Formel geleistet werden, die auf der
Stimmengewichtung nach Artikel 3
Absatz 3 des dem Vertrag Uber die
Européische Union und dem Vertrag tber
die Arbeitsweise der Europaischen Union
beigeflgten Protokolls (Nr. 36) tber die
Ubergangsbestimmungen basiert,

Geénderter Text

(b) einem Zuschuss der Union aus dem
Gesamthaushaltsplan der Européaischen
Union (Einzelplan Kommission)
vorbehaltlich einer Einigung der
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Kommission),

Anderungsantrag 6

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 48 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 50 — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

(9) Das Européische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fur
die Ausfiihrung des Haushaltsplans fur das
Haushaltsjahr N.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 54 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen gemaf
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Haushaltsbehdrde gemal’ Nummer 47 der
v,

Geéanderter Text

(4a) Die Pflichtbeitrage der nationalen
Behorden und der Zuschuss der Union
gemal’ Absatz 1 Buchstaben a und b sind
zu Beginn eines jeden Haushaltsjahres
verflgbar.

Geéanderter Text

(9) Das Europdische Parlament erteilt der
Behorde auf Empfehlung des Rates, der
mit qualifizierter Mehrheit beschlief3t, bis
zum 15. Mai des Jahres N+2 Entlastung fiir
die Ausfiihrung des aus Beitragen aus
dem Gesamthaushaltsplan der
Europdaischen Union und der nationalen
Aufsichtsbehdrden bestehenden
Haushaltsplans fur das Haushaltsjahr N.

Geanderter Text

(2) Der Verwaltungsrat legt im
Einvernehmen mit der Kommission die
erforderlichen
Durchfiihrungsbestimmungen gemaf
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Artikel 110 des Statuts fest. Artikel 110 des Statuts fest. Die
Durchfuhrungsbestimmungen erlauben
gerechtfertigte Abweichungen, um die
effizienteste Wahrnehmung der der
Behdrde Ubertragenen Aufgaben zu
gewahrleisten.
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19.5.2010

STELLUNGNAHME DES RECHTSAUSSCHUSSES

fiir den Ausschuss fur Wirtschaft und Wéhrung

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europdischen Aufsichtsbehorde fur das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung

(KOM(2009)0502 — C7-0168/2009 — 2009/0143(COD))

Verfasserin der Stellungnahme: Francoise Castex

Euramis-Datei angelegt

KURZE BEGRUNDUNG
I. Hintergrund

Aufbauend auf den Empfehlungen des Berichts von Jacques de Larosiére legte die
Kommission Vorschlége fiir eine neue europdische Finanzaufsichtsstruktur vor. Die Ziele
dieser am 23. September 2009 von der Kommission veroffentlichten Gesetzesvorschlage sind

- die Einrichtung eines Europdischen Finanzaufsichtssystems (ESFS), das sich aus einem
Netz nationaler Finanzaufsichtsbehorden (,,mikroprudenzielle Aufsicht“) zusammensetzt,
die mit den neuen Europaischen Aufsichtsbehdrden (ESA!) kooperieren, wodurch die
Vorteile eines europdischen Rahmens flr die Finanzaufsicht mit dem Sachverstand lokaler
fiir die mikroprudenzielle Aufsicht zustandiger Behdrden verknipft werden;

- die Einrichtung eines Europdischen Ausschusses fiir Systemrisiken (ESRB), der die Risiken
fiir die Stabilitat des gesamten Finanzsystems berwachen und bewerten soll
(,,makroprudenzielle Aufsicht®).

Die ESA werden Einrichtungen der Gemeinschaft mit eigener Rechtspersonlichkeit sein, mit
dem Ziel, einen Beitrag zu leisten, (i) zur Verbesserung des Niveaus der Regulierung und
Uberwachung des Binnenmarkts, (ii) zur Gewdahrleistung der Integritat und ordnungsgemaRen
Funktionsweise der Finanzmarkte und (iii) zum Schutz der Stabilitat des Finanzsystems bei
gleichzeitigem Ausbau der Koordinierung bei der Aufsicht auf europaischer und

! Essind dies die Europaische Bankaufsichtsbehorde (EBA), die Europaische Aufsichtsbehdrde fiir das
Versicherungswesen und die betriebliche Altersversorgung (EIOPA) und die Europdische
Wertpapieraufsichtsbehdrde (ESMA).
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internationaler Ebene.
Standpunkt der Verfasserin der Stellungnahme

Die Verfasserin der Stellungnahme unterstiitzt im Wesentlichen den Vorschlag der
Kommission fur eine Verordnung zur Schaffung einer neuen europdischen
Finanzaufsichtsstruktur mit dem Ziel, eine wirksamere Aufsicht sicherzustellen und die dem
Finanzsystem innewohnenden Risiken besser ermitteln zu kénnen. Wie die Finanzkrise
gezeigt hat, bedarf es einer Reform auf diesem Gebiet, um den Wettbewerb durch die
Forderung gleicher Bedingungen zu verbessern und fur eine Konsistenz der Verfahren und
der Regulierung zu sorgen.

1. Artikel 7 — Technische Standards

Der Vorschlag, der vor Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon unterbreitet wurde, bezieht
sich in Artikel 7 auf die Bereiche der in Artikel 1 Absatz 2 genannten Richtlinien, in welchen
die Behorde technische Standards ausarbeiten kann, die geméalR dem Vorschlag von der
Kommission gebilligt und von ihr durch Verordnungen und Richtlinien angenommen werden.
Das durch den Vertrag von Lissabon eingefiihrte System von delegierten und
Durchfiihrungsrechtsakten unterscheidet sich von der ,,alten* Komitologie, fiir die es keine
Grundlage in den Vertrdgen mehr gibt. Es sollte daher klargestellt werden, dass die
Kommission gemal’ Artikel 290 AEUV in der Form eines delegierten Rechtsakts handelt und
dass das Parlament an dem Verfahren gemal Artikel 290 AEUV beteiligt ist. Es sollte
ebenfalls klargestellt werden, dass der von der Behdrde ausgearbeitete Entwurf der
technischen Standards fur die Kommission nicht bindend ist.

2. Artikel 9 — Koharente Anwendung der Gemeinschaftsvorschriften
Artikel 10 — MalRnahmen im Krisenfall
Artikel 11 — Beilegung von Meinungsunterschieden zwischen nationalen Aufsichtsbehdrden

a) Zuweisung von Befugnissen

Mit dem Verordnungsvorschlag werden der neuen Behorde spezifische Befugnisse
zugewiesen. Nach der Rechtsprechung des Gerichtshofs haben die Organe der Européischen
Union in begrenztem MaRe die Mdéglichkeit, Befugnisse an unabhéngige Ausfuhrungs- oder
Regulierungsstellen zu iibertragen, sofern diese Ubertragung ausschlieRlich fiir genau
definierte Exekutivbefugnisse gilt und insbesondere keine Befugnisse fir politische
Entscheidungen an die beauftragte Stelle Gibertragen werden. Da die Union lediglich die
Befugnisse austiben kann, die ihr vom Vertrag gemaR den im Vertrag festgelegten Verfahren
ubertragen wurden, kénnen die Organe tberdies keine weitergehenden Befugnisse Ubertragen,
als ihnen nach dem Vertrag selbst zustehen (siehe EuGH, Rechtssache Meroni, 9/56 und
10/57 Slg. 1958, S. 133 und 157).

b) Direktes Tatigwerden der Behorde

Nach den Artikeln 9 Absatz 6, 10 Absatz 3 und 11 Absatz 4 des Verordnungsvorschlags der
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Behorde wird ,,unbeschadet der Befugnisse der Kommission im Rahmen von Artikel 226 EG-
Vertrag™ (neuer Artikel 258 AEUV) , fiir den Fall, dass die einschlégigen Anforderungen der
in Artikel 1 Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften unmittelbar auf Finanzinstitute anwendbar
sind”, die Befugnis iibertragen, Einzelentscheidungen zu erlassen, die sich unmittelbar an
Finanzinstitute in Mitgliedstaaten richten und fur sie bindend sind. Die Verfasserin der
Stellungnahme schlégt vor, die Mdglichkeit der Behorde, bindende Entscheidungen
unmittelbar an einen Marktteilnehmer zu richten, auf auBergewdhnliche Krisensituationen im
Sinne von Artikel 10 zu begrenzen. Wéhrend hinter Artikel 10 der politische Wille steht, in
Krisenzeiten rasch und wirksam zu reagieren, um das Funktionieren und die Integritét des
Finanzmarkts und des Finanzsystems zu gewahrleisten, beziehen sich die Artikel 9 und 11 auf
ganz normale alltdgliche Situationen.

Auf der Grundlage eines von einer breiten Mehrheit getragenen Kompromisses hat der
Rechsausschuss Anderungsantrage angenommen, die sich auf die Befugnisse der Behdrden
beziehen, sich in Alltagssituationen mit Einzelentscheidungen an Marktteilnehmer zu wenden
(Artikel 9 Absatz 6 und Artikel 11 Absatz 4), und in denen ein Verfahren vorgeschlagen wird,
das von der Behorde und der Kommission befolgt werden soll, um die Befugnisse der
Behorde besser mit den Befugnissen der Kommission gemald Artikel 17 Absatz 1 EUV und
Artikel 258 AEUV in Einklang zu bringen.
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ANDERUNGSANTRAGE

Der Rechtsausschuss ersucht den federfuhrenden Ausschuss fur Wirtschaft und Wahrung,
folgende Anderungsantrage in seinen Bericht zu tbernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Fur die Integritat, Effizienz und
ordnungsgemaéle Funktionsweise der
Kapitalmarkte, die Stabilitat des
Finanzsystems und neutrale
Wettbewerbsbedingungen fur
Finanzinstitute in der Gemeinschaft ist es
unabdingbar, dass das Gemeinschaftsrecht
korrekt und vollstandig angewandt wird.
Deshalb sollte ein Mechanismus eingefiihrt
werden, mit dem die Behorde Falle einer
nicht ordnungsgemafen oder
unzureichenden Anwendung des
Gemeinschaftsrechts angehen kann.
Dieser Mechanismus sollte in Bereichen
angewandt werden, in denen die
Gemeinschaftsvorschriften klare und
uneingeschréankte Verpflichtungen
vorsehen.

Anderungsantrag 2

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 30

Vorschlag der Kommission

(30) Um ihre Aufgaben wirksam
wahrzunehmen, sollte die Behorde alle
notwendigen Informationen einholen
konnen. Zur Vermeidung doppelter
Meldepflichten fir Finanzinstitute sollten
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Geéanderter Text

(16) Ensuring the correct and full
application of Union law is a core
prerequisite for the integrity, efficiency and
orderly functioning of financial markets,
the stability of the financial system, and for
neutral conditions of competition for
financial market participants in the Union.
A mechanism should therefore be
established whereby the Authority
addresses instances of non-application of
Union law. This mechanism should apply
in areas where Union legislation defines
clear and unconditional obligations.

Geanderter Text

(30) In order to effectively carry out its
duties, the Authority should have the right
to request all necessary information. To
avoid duplication of reporting obligations
for financial market participants, that
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derlei Informationen in der Regel von den
nationalen Aufsichtsbehdrden tGbermittelt
werden, die den Finanzmarkten und
-instituten am Né&chsten sind. Allerdings
sollte die Behdrde befugt sein, in Fallen, in
denen eine nationale Aufsichtsbehorde
diese Informationen nicht fristgerecht
ubermittelt oder Gbermitteln kann, die
Informationen direkt von den
Finanzinstituten oder sonstigen Parteien
anzufordern. Die Behdrden der
Mitgliedstaaten sollten verpflichtet sein,
der Behdrde bei der Durchsetzung
derartiger direkter Anfragen zu helfen.

Anderungsantrag 3

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 31

Vorschlag der Kommission

(31) Eine enge Zusammenarbeit zwischen
der Behdrde und dem Europdischen
Ausschuss fir Systemrisiken ist von
grundlegender Bedeutung, will man die
Funktionsweise dieses Ausschusses und
die FolgemalRnahmen zu seinen
Warnungen und Empfehlungen effizient
gestalten. Die Behdrde sollte alle wichtigen
Informationen mit dem Europdischen
Ausschuss fur Systemrisiken teilen. Daten
uber einzelne Institute sollte nur auf eine
begriindete Anfrage hin Gbermittelt
werden. Warnungen oder Empfehlungen,
die der Européische Ausschuss fiir
Systemrisiken an die Behdrde oder eine
nationale Aufsichtsbehdrde richtet, sollten
von der Behorde gewéahrleistete
Folgemalinahmen folgen.

Anderungsantrag 4

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 33
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information should normally be provided
by the competent authorities who are
closest to financial markets and market
participants, subject to the requirement
that confidential information is not made
available to bodies or authorities that are
not entitled to it. However, the Authority
should have the power to request
information directly from financial market
participants and other parties where a
competent authority does not or cannot
provide such information in a timely
fashion. Member States' authorities should
be obliged to assist the Authority in
enforcing such direct requests.

Geéanderter Text

(31) Close cooperation between the
Authority and the European Systemic Risk
Board is essential to give full effectiveness
to the functioning of the European
Systemic Risk Board and the follow-up to
its warnings and recommendations. The
Authority should share any relevant
information with the European Systemic
Risk Board. Data related to individual
undertakings should be provided only upon
reasoned request and should be protected
systematically and in accordance with
Union law. Upon receipt of warnings or
recommendations addressed by the
European Systemic Risk Board to the
Authority or a competent authority, the
Authority should take immediate action
and ensure follow-up.
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Vorschlag der Kommission

(33) Bei der Wahrung der Finanzstabilitét
in Krisenfallen kommt den Mitgliedstaaten
eine Schliisselverantwortung zu,
insbesondere was die Stabilisierung und
die Rettung notleidender Finanzinstitute
betrifft. Die Mallnahmen der Behorde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitat eines
Finanzinstituts beeintrachtigen, sollten sich
nicht auf die haushaltspolitischen
Zusténdigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirken. Deshalb sollte ein
Mechanismus eingeflhrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, sich auf
diese Schutzklausel zu beziehen und die
Angelegenheit in letzter Instanz an den
Rat weiterzuleiten, so dass dieser dartber
befinden kann. Angesichts der
besonderen Zustandigkeiten der
Mitgliedstaaten auf diesem Gebiet sollte
der Rat entsprechend eingeschaltet
werden.

Anderungsantrag 5

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 2 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e) der Erlass von an die Finanzinstitute
gerichteten Einzelfallentscheidungen in
den in Artikel 9 Absatz 6, Artikel 10
Absatz 3 und Artikel 11 Absatz 4
genannten spezifischen Féllen;
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Geéanderter Text

(33) Bei der Wahrung der Finanzstabilitét
in Krisensituationen kommt den
Mitgliedstaaten eine
Schlisselverantwortung zu, insbesondere
was die Stabilisierung und die Rettung
notleidender Finanzinstitute betrifft. Die
MaRnahmen der Behdrde in
Krisensituationen oder bei der Beilegung
von Differenzen, die die Stabilitét eines
Finanzinstituts beeintrachtigen, sollten sich
nicht auf die haushaltspolitischen
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirken. Deshalb sollte ein
Mechanismus eingefiihrt werden, der es
den Mitgliedstaaten gestattet, zu fordern,
dass die Entscheidung der Behorde
Uberdacht wird.

Geéanderter Text

e) der Erlass von an die Finanzinstitute
gerichteten Einzelfallentscheidungen in
den in Artikel 9 Absatz 6, Artikel 10
Absatz 3 und Artikel 11 Absatz 4
genannten spezifischen Féllen, die direkt
anwendbares Unionsrecht betreffen;
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Anderungsantrag 6

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Technische Standards

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission nimmt die Standards
in Form von Verordnungen oder
Beschlussen an, die im Amtsblatt der
Européischen Union zu verdffentlichen
sind.

Anderungsantrag 8

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8

Vorschlag der Kommission

Um innerhalb des ESFS kohéarente,
effiziente und wirksame
Aufsichtspraktiken zu schaffen und eine
gemeinsame, einheitliche und konsistente
Anwendung der Gemeinschaftsvorschriften
sicherzustellen, wird die Behorde
Leitlinien und Empfehlungen fur die
nationalen Aufsichtsbehdrden oder die
Finanzinstitute publizieren.

Die nationalen Aufsichtshehdrden werden
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Geéanderter Text

Technische Standards — delegierte
Rechtsakte

Geéanderter Text

(2) Die Kommission nimmt die Standards
in Form von Verordnungen oder
Beschllssen als delegierte Rechtsakte
gemald Artikel 290 des Vertrags Uber die
Arbeitsweise der Europdischen Union an.

Geéanderter Text

The Authority shall, with a view to
establishing consistent, efficient and
effective supervisory practices within the
ESFS, and to ensuring the common,
uniform and consistent application of
Union legislation, issue guidelines and
recommendations addressed to competent
authorities or financial institutions. The
Authority shall conduct open public
consultations on guidelines and
recommendations and analyse the
potential related costs and benefits. The
guidelines shall be published on the
Authority's website.

Die zustandigen Behdrden werden alle
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alle erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.

Kommt eine nationale Aufsichtsbehdrde
diesen Leitlinien oder Empfehlungen nicht
nach, unterrichtet sie die Behdrde Gber ihre
Griinde.

Anderungsantrag 9

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9

Vorschlag der Kommission

Koharente Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften

(1) Hat eine nationale Aufsichtsbehérde
die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht korrekt
angewandt, weil sie es inshesondere
versdumt hat sicherzustellen, dass ein
Finanzinstitut den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen genugt, kann die Behorde
die in den Absétzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
nationaler Aufsichtsbehdrden, der
Kommission oder auf Eigeninitiative hin
sowie nach Unterrichtung der betroffenen
nationalen Aufsichtsbehorde kann die
Behorde Nachforschungen uber die
mutmagliche nicht korrekte Anwendung
des Gemeinschaftsrechts anstellen.

Unbeschadet der Befugnisse geman
Artikel 20 Ubermittelt die nationale
Aufsichtsbehdrde der Behorde

unverziglich alle Informationen, die
letztere fur ihre Nachforschungen zu
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erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.

Kommt eine zustandige Behorde diesen
Leitlinien oder Empfehlungen nicht nach,
unterrichtet sie die Behdrde ber ihre
Grinde. Die Behorde veroffentlicht diese
Grinde, nachdem sie die betreffende
zustandige Behorde rechtzeitig davon in
Kenntnis gesetzt hat.

Geéanderter Text

Nichtanwendung des EU-Rechts

(1) Hat eine zustandige Behorde die in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht angewandt, weil
sie es vor allem versdumt hat
sicherzustellen, dass ein
Finanzmarktteilnehmer den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen genugt, kann die Behorde
die in den Absétzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
zustandiger Behdrden, des Europaischen
Parlaments, des Rates, der Kommission,
oder auf Eigeninitiative hin sowie nach
Unterrichtung der betroffenen zustandigen
Behorde kann die Behorde
Nachforschungen uber die vermeintliche
Nichtanwendung des Unionsrechts
anstellen.

Unbeschadet der Befugnisse geman
Artikel 20 Ubermittelt die zustéandige
Behdrde der Behorde unverziglich alle
Informationen, die letztere fur ihre
Nachforschungen zu erhalten wiinscht.
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erhalten winscht.

(3) Spatestens zwei Monate nach Beginn
der Nachforschungen kann die Behorde
eine Empfehlung an die betroffene
nationale Aufsichtsbehdrde richten, in der
die Malinahmen erldutert werden, die zur
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts
ergriffen werden mussen.

Die nationale Aufsichtsbehorde
unterrichtet die Behorde innerhalb von
zehn Arbeitstagen nach Eingang der
Empfehlung Uber die Schritte, die sie in die
Wege geleitet hat oder zu leiten gedenkt,
um die Einhaltung des
Gemeinschaftsrechts zu gewahrleisten.

(4) Sollte die nationale Aufsichtshehdrde
das Gemeinschaftsrecht innerhalb eines
Monats nach Eingang der Empfehlung der
Behorde nicht einhalten, kann die
Kommission nach Unterrichtung durch die
Behorde oder auf Eigeninitiative hin eine
Entscheidung treffen, in der die nationale
Aufsichtsbehdrde aufgefordert wird,
MalRnahmen zur Einhaltung des
Gemeinschaftsrechts zu ergreifen.

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spéatestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verlangern.

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhoérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behdrde und die nationalen
Aufsichtsbehorden tbermitteln der
Kommission alle erforderlichen
Informationen.

(5) Die nationale Aufsichtsbehérde
unterrichtet die Kommission und die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der in Absatz 4 genannten
Entscheidung tber die Schritte, die sie in
die Wege geleitet hat oder zu leiten
gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
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(3) Spatestens zwei Monate nach Beginn
der Nachforschungen kann die Behérde
eine Empfehlung an die betroffene
zustandige Behorde richten, in der die
MaRnahmen erldutert werden, die zur
Einhaltung des Unionsrechts ergriffen
werden mussen.

Die zustandige Behorde unterrichtet die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der Empfehlung tber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um die Einhaltung
des Unionsrechts zu gewéhrleisten.

(4) Sollte die zustandige Behorde das
Unionsrecht innerhalb eines Monats nach
Eingang der Empfehlung der Behdrde nicht
einhalten, kann die Kommission nach
Unterrichtung durch die Behorde oder auf
Eigeninitiative hin eine Entscheidung
treffen, in der die zustandige Behorde
aufgefordert wird, Malnahmen zur
Einhaltung des Unionsrechts zu ergreifen.

Die Kommission trifft eine solche
Entscheidung spéatestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission
kann diese Frist um einen Monat
verlangern.

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhoérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behorde und die zustandigen
Behorden tbermitteln der Kommission
alle erforderlichen Informationen.

(5) Die zustandige Behorde unterrichtet
die Kommission und die Behdrde innerhalb
von zehn Arbeitstagen nach Eingang der in
Absatz 4 genannten Entscheidung Uber die
Schritte, die sie in die Wege geleitet hat
oder zu leiten gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.
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nachzukommen.

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission aufgrund von Artikel 226 EG-
Vertrag kann die Behorde fir den Fall,
dass eine nationale Aufsichtsbehdrde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustandige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemaRe
Funktionsweise und die Integritat des
Finanzsystems zu gewaéhrleisten, und fir
den Fall, dass die einschlagigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die Letzteres
zur Einleitung der MaRnahmen
verpflichtet, die zur Erfullung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit fallen kann.
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(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission im Rahmen von Artikel 258
des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Europdaischen Union kann die Behorde fiir
den Fall, dass eine zustandige Behorde der
in Absatz 4 dieses Artikels genannten
formlichen Stellungnahme nicht innerhalb
der dort gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustandige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen im
Binnenmarkt aufrechtzuerhalten oder
wiederherzustellen bzw. um die
ordnungsgeméfe Funktionsweise und die
Integritat des Finanzsystems bei
grenziberschreitenden Tatigkeiten zu
gewahrleisten, und fur den Fall, dass die
einschlagigen Anforderungen der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzmarktteilnehmer anwendbar sind,
eine an einen Finanzmarktteilnehmer
gerichtete Einzelentscheidung erlassen, die
Letzteren zur Einleitung der Mainahmen
verpflichtet, die zur Erfullung seiner
Pflichten im Rahmen der
Unionsvorschriften erforderlich sind,
worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit fallt. Bevor die Behdorde eine
Einzelentscheidung erlasst, setzt sie die
Kommission davon in Kenntnis.

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Die Behdrde und die zustandigen
Behdrden Ubermitteln der Kommission
alle erforderlichen Informationen.

The Commission shall decide whether to
endorse the Authority's draft decision
within two weeks of receipt. The
Commission shall not extend that period.
The Commission may endorse the draft
decision only in part or with amendments,
where the Union interest so requires.

RR\819000DE.doc



Die Entscheidung der Behdrde muss mit
der Kommissionsentscheidung geman
Absatz 4 im Einklang stehen.

(7) Nach Absatz 6 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den nationalen Aufsichtsbehérden in
gleicher Sache erlassenen friheren
Entscheidungen.

Jede MalRnahme der nationalen
Aufsichtsbehdrden im Zusammenhang mit
Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Absatzen 4 oder 6
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.

Anderungsantrag 10

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 11 — Uberschrift

Vorschlag der Kommission

Nimmt die Kommission den
Entscheidungsentwurf nicht oder nur
teilweise bzw. mit Anderungen an,
unterrichtet sie die Behdrde im Wege
einer formlichen Stellungnahme Uber
ihre Griinde.

Innerhalb einer Woche nach Erhalt der
formlichen Stellungnahme Gberpruft die
Behorde ihre Entscheidung, passt sie der
formlichen Stellungnahme der
Kommission an und Gbermittelt sie
unverziglich der Kommission.

Innerhalb einer Woche nach Erhalt der
geanderten Entscheidung der Behorde
befindet die Kommission Uber ihre
Annahme oder Ablehnung.

Wird die gednderte Entscheidung von der
Kommission abgelehnt, gilt die
Entscheidung als nicht angenommen.

Die Entscheidung der Behdrde muss mit
der Kommissionsentscheidung geman
Absatz 4 im Einklang stehen.

Any action by the competent authorities in
relation to facts which are subject to a
decision pursuant to paragraph 4 or 6 shall
be compatible with those decisions.

Geanderter Text

Beilegung von Meinungsverschiedenheiten Beilegung von Meinungsverschiedenheiten
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zwischen nationalen Aufsichtsbehdrden

Anderungsantrag 11

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behorde flr den Fall, dass eine
nationale Aufsichtsbehdrde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein Finanzinstitut
die Anforderungen erfillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
an das betreffende Finanzinstitut richten
und es so dazu verpflichten, die zur
Einhaltung seiner Pflichten im Rahmen
dieser Rechtsvorschriften erforderlichen
Malnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 12

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 18

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Zustandigkeiten der
Organe der Gemeinschaft kann die
Behorde Kontakte zu Aufsichtsbehdrden
aus Drittlandern kniipfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behdrden aus Drittlandern
Verwaltungsvereinbarungen schliel3en.

Die Behorde hilft gemaR den in Artikel 1
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zwischen zustandigen Behdrden in
grenzubergreifenden Fallen

Geéanderter Text

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
uber die Arbeitsweise der Europdaischen
Union kann die Behorde fir den Fall, dass
eine zustandige Behorde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein
Finanzmarktteilnehmer die Anforderungen
erflllt, die nach den in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften unmittelbar
auf dieses anwendbar sind, eine
Einzelentscheidung im Einklang mit dem
Verfahren gemal Artikel 9 Absatz 6 an
den betreffenden Finanzmarkteilnehmer
richten und ihn so dazu verpflichten, die
zur Einhaltung seiner Pflichten im Rahmen
des Unionsrechts erforderlichen
Malnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Geéanderter Text

Without prejudice to the competences of
the Union institutions, the Authority may
develop contacts with supervisory
authorities, international organisations
and the administrative bodies of third
countries. Such arrangements shall
create no legal obligations on the part of
the Union or its Member States.
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Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
bei der Ausarbeitung von Beschlissen, in
denen die Gleichwertigkeit der
Aufsichtsregelungen von Drittlandern
festgestellt wird.

Anderungsantrag 13

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 20 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die nationalen Aufsichtsbehérden und
andere Behdorden der Mitgliedstaaten
stellen der Behorde auf Verlangen alle
Informationen zur Verfiigung, die sie zur
Wahrnehmung der ihr durch diese
Verordnung ubertragenen Aufgaben
benotigt.

Die Behorde kann ebenfalls verlangen,
dass ihr diese Informationen in
regelméBigen Abstanden zur Verfligung
gestellt werden.

Anderungsantrag 14

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde gewaéhrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen in irgendeiner
Weise auf die haushaltspolitischen
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirkt.
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Geéanderter Text

(1) Die zustandigen Behorden der
Mitgliedstaaten stellen der Behorde auf
Verlangen alle Informationen zur
Verfugung, die sie zur Wahrnehmung der
ihr durch diese Verordnung Ubertragenen
Aufgaben benétigt, wobei sie den nach
den einschlagigen Rechtsvorschriften der
Europaischen Union geltenden
Geheimhaltungs- und
Datenschutzbestimmungen in vollem
Umfang Rechnung tragen.

The Authority may also request
information to be provided at recurring
intervals. Any such request shall, where
possible, use a common reporting format.

Geéanderter Text

(1) Die Behorde gewaéhrleistet, dass sich
keine der nach Artikel 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen unmittelbar auf
die haushaltspolitischen Zustédndigkeiten
der Mitgliedstaaten auswirkt.
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Anderungsantrag 15

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt, so kann er der Behorde und der
Kommission innerhalb eines Monats,
nachdem die nationale Aufsichtsbehdrde
uber die Entscheidung der Behorde in
Kenntnis gesetzt wurde, mitteilen, dass die
nationale Aufsichtsbehorde die
Entscheidung nicht umsetzen wird.

Anderungsantrag 16

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb eines Monats nach seiner
Mitteilung darlber in Kenntnis, ob sie an
ihrer Entscheidung festhélt, sie andert oder
aufhebt.

Anderungsantrag 17

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 5

Vorschlag der Kommission

Hélt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschliel3t der Rat innerhalb von
zwei Monaten mit qualifizierter Mehrheit
gemaR Artikel 205 EG-Vertrag, ob die

Geéanderter Text

(2) Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung,
dass sich eine nach Artikel 11 erlassene
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt, so kann er dies der Behdrde, dem
Rat und der Kommission innerhalb von
drei Werktagen, nachdem die zustandige
Behorde tber die Entscheidung der
Behdorde in Kenntnis gesetzt wurde,
mitteilen.

Geéanderter Text

Die Behorde setzt den Mitgliedstaat
innerhalb einer Woche nach seiner
Mitteilung dariiber in Kenntnis, ob sie an
ihrer Entscheidung festhélt, sie andert oder
aufhebt.

Geanderter Text

Hélt die Behorde an ihrer Entscheidung
fest, so beschliel3t der Rat innerhalb eines
Monats mit qualifizierter Mehrheit gemaf
Artikel 238 des Vertrags Uber die
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Entscheidung der Behérde aufrechterhalten
oder aufgehoben wird.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 44 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

Der Beschwerdeausschuss besteht aus
sechs Mitgliedern und sechs
stellvertretenden Mitgliedern, die Uber
einschlagige Kenntnisse und Erfahrungen
verfiigen und nicht zum aktuellen Personal
der nationalen Aufsichtsbehdrden oder
anderer nationaler oder gemeinschaftlicher
Einrichtungen gehoren, die an den
Tatigkeiten der Behdrde beteiligt sind.
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Arbeitsweise der Europaischen Union, ob
die Entscheidung der Behorde
aufrechterhalten oder aufgehoben wird.

Geéanderter Text

The Board of Appeal shall be composed of
six members and six alternates, who shall
be individuals of high repute with a
proven record of relevant knowledge and
professional, including supervisory,
experience at a sufficiently high level in

the fields of banking, insurance, securities

markets or other financial services,
excluding current staff of the competent
authorities or other national or Union
institutions involved in the activities of the
Authority.
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28.4.2010

STELLUNGNAHME DES AUSSCHUSSES FUR KONSTITUTIONELLE FRAGEN

fiir den Ausschuss fur Wirtschaft und Wéhrung

zu dem Vorschlag fur eine Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Einrichtung einer Europaischen Aufsichtsbehdrde fur das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung

(KOM(2009)0502 — C7-0168/2009 — 2009/0143(COD))

Verfasser der Stellungnahme: ifiigo Méndez de Vigo

KURZE BEGRUNDUNG

Die ungenugende Finanzmarktregulierung auf EU-Ebene und die unzulanglichen
Mechanismen der Marktaufsicht traten wahrend der Finanz- und Wirtschaftskrise offen
zutage, die 2008 iber Europa hereinbrach und unter deren Folgen wir bis heute zu leiden
haben. Die Kommission hat auf der Grundlage des von einer Expertengruppe unter dem
Vorsitz von Jacques de Larosiére vorgelegten Berichts VVorschldge ausgearbeitet, fur deren
Behandlung im Parlament der Ausschuss fir Wirtschaft und Wahrung zustandig ist.

Ziel der vorliegenden Stellungnahme des Ausschusses fur konstitutionelle Fragen ist es, dafur
zu sorgen, dass die neue Europaische Aufsichtsbehdrde und der mit ihr geschaffene
Européische Ausschuss fur Systemrisiken dem institutionellen Rahmen der EU entsprechen.
Des Weiteren hat sich der Ausschuss in seiner Analyse auf die Einrichtung harmonisierter
technischer Standards fiir Finanzdienstleistungen konzentriert, die zum einen die Koharenz
der Tétigkeiten dieser Behorde und zum anderen einen ausreichenden Schutz fiir Einleger,
Anleger und Verbraucher in der Europdischen Union sicherstellen soll. Besonders wird in
dieser Stellungnahme auf die Beziehung der Europaischen Aufsichtsbehdrde zu den privaten
Finanzinstituten sowie auf ihre Beziehung zu den nationalen Aufsichtsbehdrden eingegangen.
Und schliel3lich legte der Ausschuss sein Augenmerk auf das Problem der Beaufsichtigung
grenziiberschreitend tatiger Institute.

Die Finanzkrise von 2008 erfordert eine europdische Reaktion auf européische Probleme.
Dank der neuen Zustandigkeiten des Europaischen Parlaments, die ihm durch den Vertrag von
Lissabon Ubertragen wurden, kommt diesem Organ der Union eine entscheidende Rolle bei
der Behandlung all dieser Fragen zu.

ANDERUNGSANTRAGE
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Der Ausschuss fur konstitutionelle Fragen ersucht den federfihrenden Ausschuss fur
Wirtschaft und Wahrung, folgende Anderungsantrdge in seinen Bericht zu tibernehmen:

Anderungsantrag 1

Vorschlag fir eine Verordnung
Uberschrift

Vorschlag der Kommission

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europdischen
Aufsichtsbehdrde fur das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung

Anderungsantrag 2

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle kbnnen mit
der Integration und der Verknupfung der
europaischen Finanzmarkte mit vielen
grenzibergreifend tatigen Finanzinstituten
nicht langer Schritt halten. Die Krise
brachte Méngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, konsistenten Anwendung
des Gemeinschaftsrechts und beim
Vertrauen zwischen den nationalen
Aufsichtsbehdrden zutage.
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Geéanderter Text

VERORDNUNG DES EUROPAISCHEN
PARLAMENTS UND DES RATES

zur Einrichtung einer Europaischen
Aufsichtsbehdrde (Versicherungswesen
und betriebliche Altersversorgung)

(Diese Anderung gilt fur den gesamten
Text.)

Geéanderter Text

(1) Die Finanzkrise 2007/ 2008 hat
erhebliche Schwachstellen bei der Einzel-
und der Systemaufsicht offengelegt. Die
nationalen Aufsichtsmodelle kdnnen mit
der Integration und der Verknupfung der
europaischen Finanzmaérkte mit vielen
grenzubergreifend tatigen Finanzinstituten
nicht langer Schritt halten. Die Krise
brachte Méngel bei der Zusammenarbeit,
Koordinierung, konsistenten Anwendung
des Unionsrechts und beim Vertrauen
zwischen den nationalen
Aufsichtsbehdrden zutage.

(Diese Abanderung gilt fir den gesamten
Text.)

RR\819000DE.doc



Anderungsantrag 3

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Beim Européischen System fr die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und
gemeinschaftlicher Aufsichtsbehdrden
handeln, in dem die alltagliche
Beaufsichtigung von Finanzinstituten auf
nationaler Ebene verbleibt und den
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenzibergreifend
tatiger Gruppen eine zentrale Rolle
zukommt. Auch sollte eine groliere
Harmonisierung und kohérente
Anwendung von Vorschriften fur die
Finanzinstitute und -mérkte in der
Gemeinschaft erreicht werden. Deshalb
sollte zusammen mit einer Europaischen
Bankaufsichtsbehdrde und einer
Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehorde eine
Europaischen Aufsichtsbehdrde flr das
Versicherungswesen und die betriebliche
Altersversorgung eingesetzt werden (die
wEuropdischen
Finanzaufsichtsbehorden®).
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Geéanderter Text

(7) Beim Européischen System fir die
Finanzaufsicht sollte es sich um ein
Netzwerk nationaler und EU-
Aufsichtsbehtrden handeln, in dem die
alltagliche Beaufsichtigung von
Finanzinstituten ohne unionsweite
Bedeutung auf nationaler Ebene verbleibt.
Grenzuberschreitend tatige Institute ohne
unionsweite Bedeutung sollten von
Aufsichtskollegien beaufsichtigt werden.
Die Europaische Aufsichtsbehorde fur
das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung
(nachstehend die ,,Behorde“) sollte
schrittweise die Aufsicht Gber Institute
von unionsweiter Bedeutung
ubernehmen. Auch sollte eine groRere
Harmonisierung und kohérente
Anwendung von Vorschriften fur die
Finanzinstitute und -markte in der Union
erreicht werden. Zusatzlich zu der
Behdrde sollte eine Europaische
Aufsichtsbehdrde (Banken) und eine
Europaische Aufsichtsbehorde
(Wertpapiere und Borsen) sowie eine
Européische Aufsichtsbehdrde
(nachstehend der ,,Gemeinsame
Ausschuss*) eingesetzt werden. Der
Europaische Ausschuss flr Systemrisiken
sollte Bestandteil des Europaischen
Finanzaufsichtssystems sein.

(Die an den Bezeichnungen der Behdrden
vorgenommenen Anderungen gelten fir
den gesamten Text.)
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Anderungsantrag 4

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

Geéanderter Text

(10a) In der Rechtssache C-217/04
(Vereinigtes Konigreich gegen
Europaisches Parlament und Rat) hat der
Gerichtshof entschieden, ,,dass der
Wortlaut des Artikels 95 EG nicht den
Schluss erlaubt, dass die vom
Gemeinschaftsgesetzgeber auf der
Grundlage dieser Vorschrift erlassenen
Malnahmen nur an die Mitgliedstaaten
gerichtet sein durften. Der
Gemeinschaftsgesetzgeber kann namlich
aufgrund seiner Sachwirdigung die
Schaffung einer
Gemeinschaftseinrichtung fur notwendig
erachten, deren Aufgabe es ist, in
Situationen, in denen der Erlass von nicht
zwingenden Begleit- und
RahmenmafRnahmen zur Erleichterung
der einheitlichen Durchfiihrung und
Anwendung von auf Artikel 95 EG
gestutzten Rechtsakten geeignet erscheint,
zur Verwirklichung des
Harmonisierungsprozesses beizutragen” «
Die MalRnahmen geman Artikel 95 des
EG-Vertrags (jetzt, nach dem
Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon,
Artikel 114 des Vertrags tber die
Arbeitsweise der Europaischen Union)
kénnen in Form von Richtlinien oder
Verordnungen erlassen werden. So wurde
z. B. die Europaische Agentur fur Netz-
und Informationssicherheit durch die
Verordnung (EG) Nr. 460/2004 des
Européischen Parlaments und des Rates?
eingerichtet, und auch die Behorde wird
durch eine Verordnung eingerichtet

werden.
T Urteil vom 2. Mai 2006, Randnr. 44,

2ABL L 77 vom 13.3.2004, S. 1.
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Anderungsantrag 5

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fiir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von
Versicherungsnehmern, sonstigen
Begunstigten und Verbrauchern in der
gesamten Gemeinschaft gewahrleistet
sind, bedarf es der Einfuhrung eines
wirksamen Instruments. Als Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behorde in
vom Gemeinschaftsrecht genau
festgelegten Bereichen mit der
Ausarbeitung von Entwdirfen technischer
Standards zu betrauen, die an keine
politischen Entscheidungen geknlpft sind.
Die Kommission sollte diese Entwtirfe
technischer Standards in
Ubereinstimmung mit dem
Gemeinschaftsrecht annehmen, um ihnen
Rechtskraft zu verleihen. Die Entwirfe
technischer Standards sind von der
Kommission anzunehmen. Sie missten
beispielsweise gedndert werden, wenn sie
nicht mit dem Gemeinschaftsrecht
vereinbar waren, den Grundsatz der
VerhaltnismalRigkeit nicht einhalten
wurden oder grundlegenden Prinzipien
des Binnenmarkts flr
Finanzdienstleistungen zuwider laufen
wurden, so wie sie im gemeinschaftlichen
Besitzstand fir Rechtsvorschriften auf
dem Gebiet der Finanzdienstleistungen
verankert sind. Um eine reibungslose und
rasche Annahme dieser Standards zu
gewahrleisten, sollte die Kommission bei
ihrem Annahmebeschluss an Fristen
gebunden sein.
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Geéanderter Text

(13) Zur Festlegung harmonisierter
technischer Standards fiir die
Finanzdienstleistungen und um
sicherzustellen, dass mittels eines einzigen
Regelwerks gleiche
Wettbewerbsbedingungen und ein
angemessener Schutz von
Versicherungsnehmern, sonstigen
Begunstigten und Verbrauchern in der
gesamten Union gewaéhrleistet sind, bedarf
es der Einfiihrung eines wirksamen
Instruments. Als Organ mit
hochspezialisierten Experten, ist es
wirksam und angemessen, die Behorde in
vom Unionsrecht genau festgelegten
Bereichen mit der Ausarbeitung von
Entwirfen technischer Standards zu
betrauen, die an keine politischen
Entscheidungen geknipft sind. Die
Kommission sollte die Befugnis erhalten,
geman dem Verfahren des Artikels 290
des Vertrags tber die Arbeitsweise der
Europaischen Union delegierte
Rechtsakte zu technischen Standards fur
Finanzdienstleistungen zu erlassen.
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Anderungsantrag 6

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14) Das Verfahren flr die Ausarbeitung
technischer Standards im Sinne dieser
Verordnung gilt unbeschadet der
Befugnisse der Kommission, auf
Eigeninitiative hin
Durchfiihrungsmafinahmen im Rahmen
der Komitologieverfahren in Stufe 2 des
Lamfalussy-Prozesses zu erlassen, so wie
dies in den einschlagigen
Gemeinschaftsvorschriften festgelegt ist.
Die in den technischen Standards
behandelten Themen betreffen keine
politischen Entscheidungen und ihr
Inhalt ist durch in Stufe 1 des
Lamfalussy-Prozesses angenommenen
Rechtsakte festgelegt. Mit der
Entwicklung von Standardentwtirfen
durch die Behorde ist gewahrleistet, dass
ihnen in jeder Hinsicht der einschlagige
Sachverstand der nationalen
Aufsichtsbehdrden zugute kommt.

Anderungsantrag 7

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, unverbindliche
Leitlinien und Empfehlungen zur
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften abzugeben.
Zur Gewahrleistung der Transparenz und
verstarkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
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Geéanderter Text

(14) Die Kommission sollte diese
Entwurfe technischer Standards
annehmen, um ihnen Rechtskraft zu
verleihen. Diese Entwirfe werden
geandert, falls sie beispielsweise mit dem
Unionsrecht nicht vereinbar sind, den
Grundsatz der VerhaltnismaRigkeit nicht
einhalten oder den Grundprinzipien des
Binnenmarkts fur Finanzdienstleistungen
zuwiderlaufen, wie sie im Besitzstand der
Union fur Finanzdienstleistungen
festgeschrieben sind. Um eine
reibungslose und rasche Annahme dieser
Standards zu gewahrleisten, sollte die
Kommission bei ihrem
Annahmebeschluss an Fristen gebunden
sein.

Geéanderter Text

(15) In von den technischen Standards
nicht abgedeckten Bereichen sollte die
Behorde befugt sein, Leitlinien und
Empfehlungen zur Anwendung des
Unionsrechts abzugeben. Zur
Gewahrleistung der Transparenz und
verstarkten Einhaltung dieser Leitlinien
und Empfehlungen seitens der nationalen
Aufsichtsbehorden sollten diese
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Aufsichtsbehorden sollten diese
verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung zu
begrinden. Fir die Integritat, Effizienz und
ordnungsgemaéle Funktionsweise der
Kapitalmarkte, die Stabilitat des
Finanzsystems und neutrale
Wetthewerbsbedingungen fur
Finanzinstitute in der Gemeinschaft ist es
unabdingbar, dass das Gemeinschaftsrecht
korrekt und vollstandig angewandt wird.

Anderungsantrag 8

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18) Kommt die nationale Behdrde der
Empfehlung innerhalb einer von der
Behorde festgesetzten Frist nicht nach,
sollte die Kommission befugt sein, an die
betreffende nationale Aufsichtsbehtrde
eine Entscheidung zu richten, um die
Einhaltung des Gemeinschaftsrechts zu
gewdhrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behdrden geltend
gemacht und geman Artikel 226 des
Vertrags rechtlich durchgesetzt werden
kdnnen.

Anderungsantrag 9

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 20

Vorschlag der Kommission

(20) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgemalien Funktionsweise und
Integritat der Finanzmarkte oder der
Stabilitat des Finanzsystems in der
Gemeinschaft erfordern eine rasche und
konzertierte Antwort auf
Gemeinschaftsebene. Die Behdrde sollte
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verpflichtet sein, eine Nichteinhaltung
offentlich zu begriinden, um sie fur die
Markteilnehmer in vollem Umfang
transparent zu machen. In den von den
technischen Standards nicht erfassten
Bereichen sollte die Behorde bewahrte
Verfahren festlegen und bekannt machen.

Geéanderter Text

(18) Kommt die nationale Behorde der
Empfehlung innerhalb einer von der
Behorde festgesetzten Frist nicht nach,
sollte die Behdrde unverziglich an die
betreffende nationale Aufsichtsbehorde
eine Entscheidung richten, um die
Einhaltung des Unionsrechts zu
gewahrleisten. Damit wiirden unmittelbar
Rechtswirkungen gezeitigt, die vor
nationalen Gerichten und Behdrden geltend
gemacht und gemaf Artikel 258 des
Vertrags rechtlich durchgesetzt werden
kdnnen.

Geéanderter Text

(20) Ernsthafte Bedrohungen der
ordnungsgemalien Funktionsweise und
Integritat der Finanzmarkte oder der
Stabilitat des Finanzsystems in der Union
erfordern eine rasche und konzertierte
Antwort auf EU-Ebene. Die Behorde sollte
von den nationalen Behorden also fordern
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von den nationalen Behérden also fordern
konnen, in Krisensituationen spezifische
MalRnahmen zu ergreifen. Da fur die
Bestimmung des Vorliegens einer
Krisensituation ein erheblicher
Ermessensspielraum erforderlich ist,
sollte diese Befugnis auf die Kommission
Ubergehen. Um auf eine Krisensituation
effizient reagieren zu kénnen, sollte die
Behorde fur den Fall, dass die zustandigen
nationalen Aufsichtsbehdrden nicht tétig
werden, befugt sein, als letztes Mittel
unmittelbar an die Finanzinstitute
gerichtete Entscheidungen in Bereichen
des direkt auf sie anwendbaren
Gemeinschaftsrechts zu erlassen, mit
denen die Auswirkungen der Krise
abgefedert und das Vertrauen in die Méarkte
wieder hergestellt werden.

Anderungsantrag 10

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 21

Vorschlag der Kommission

(21) Zwecks Gewéhrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Ber(icksichtigung der
Positionen der zustandigen Behorden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustandigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien - verbindlich schlichten
kdnnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
nationalen Aufsichtsbehdrden eine
Einigung erzielen sollten. Die Behorde
sollte Streitigkeiten in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Gemeinschaftsrechts fur
Aufsichtsbeschliisse bzw. -entscheidungen
schlichten kdnnen. Dabei sind bestehende
Schlichtungsmechanismen in den
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kdnnen, in Krisensituationen spezifische
Malinahmen zu ergreifen. Der
Europdische Ausschuss fur Systemrisiken
sollte feststellen, wann eine
Krisensituation vorliegt. Um auf eine
Krisensituation effizient reagieren zu
konnen, sollte die Behorde fur den Fall,
dass die zustéandigen nationalen
Aufsichtsbehérden nicht tatig werden,
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzinstitute gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Unionsrechts zu erlassen,
mit denen die Auswirkungen der Krise
abgefedert und das Vertrauen in die Méarkte
wieder hergestellt werden.

Geéanderter Text

(21) Zwecks Gewaéhrleistung einer
effizienten und wirksamen Aufsicht und
einer ausgewogenen Berlcksichtigung der
Positionen der zustandigen Behdrden in
den verschiedenen Mitgliedstaaten sollte
die Behorde Differenzen zwischen diesen
zustandigen Behorden — auch in den
Aufsichtskollegien - verbindlich schlichten
kdnnen. Deshalb ist eine
Schlichtungsphase vorzusehen, in der die
nationalen Aufsichtsbehdrden eine
Einigung erzielen sollten. Die Behorde
sollte Differenzen in Bezug auf
Verfahrenspflichten bei der
Zusammenarbeit und im Hinblick auf die
Auslegung und Anwendung des
Unionsrechts fur Aufsichtsbeschliisse bzw.
-entscheidungen schlichten konnen. Dabei
sind bestehende Schlichtungsmechanismen
in den sektoralen Rechtsvorschriften
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sektoralen Rechtsvorschriften einzuhalten.
Fur den Fall, dass die zustandigen
nationalen Aufsichtsbehdrden nicht tétig
werden, sollte die Behorde befugt sein, als
letztes Mittel unmittelbar an die
Finanzinstitute gerichtete Entscheidungen
in Bereichen des direkt auf sie
anwendbaren Gemeinschaftsrechts zu
erlassen.

Anderungsantrag 11

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 21 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 12

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 21 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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einzuhalten. Fur den Fall, dass die
zustandigen nationalen Aufsichtsbehorden
nicht tatig werden, sollte die Behorde
befugt sein, als letztes Mittel unmittelbar
an die Finanzinstitute gerichtete
Entscheidungen in Bereichen des direkt auf
sie anwendbaren Unionsrechts zu erlassen.
Dies gilt auch bei unterschiedlichen
Auffassungen innerhalb eines
Aufsichtskollegiums.

Geéanderter Text

Die Krise hat gravierende Schwachstellen
bei den bestehenden Aufsichtskonzepten
fUr grenziberschreitend tatige
Finanzinstitute, insbesondere die gréRten
und komplexesten unter ihnen, die im
Falle eines Konkurses systemische
Schéaden verursachen kénnen,
offengelegt. Diese Schwachstellen sind
zum einen auf die unterschiedlichen
Tatigkeitsbereiche der Finanzinstitute,
zum anderen auf die Aufsichtsbehdrden
zuruickzufuhren. Erstere bewegen sich in
einem Markt ohne Grenzen, wohingegen
letztere tagtaglich zu prifen haben, ob
ihre Zustandigkeit an den Landesgrenzen
endet.

Geénderter Text

(21b) Der Mechanismus der
Zusammenarbeit, der diese Asymmetrie
beheben sollte, hat sich als eindeutig
unzureichend erwiesen. So verweist der
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Anderungsantrag 13

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 21 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 14

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwégung 21 d (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

im Marz 2009 verdéffentlichte Turner-
Bericht darauf, dass ,,die bestehende
Regelung, die das Recht zur Griindung
von Zweigniederlassungen

(,, Europiiischer Pass*), die
Herkunftslandaufsicht und eine rein
nationale Einlagensicherung miteinander
verbindet, keine solide Grundlage fur die
kinftige Regulierung und
Beaufsichtigung grenziberschreitend
tatiger Privatkundenbanken ist.''!

1's.101.

Geéanderter Text

(21c) Es gibt nur zwei Moglichkeiten zur
Losung dieses Problems: Entweder man
raumt den Aufsichtsbehdrden des
Aufnahmelandes mehr Befugnisse ein
oder man errichtet eine regelrechte
europaische Aufsichtsbehdrde, die eine
echte Alternative darstellt. So heil3t es im
Turner-Bericht weiter: ,,Eine tragfiihigere
Regelung erfordert entweder verstarkte
einzelstaatliche Befugnisse, was einen
weniger offenen Binnenmarkt bedeuten
wirde, oder einen weiterreichenden Grad
der europdischen Integration.

Geénderter Text

Die einzelstaatliche Losung wurde
bedeuten, dass das Aufnahmeland
inlandischen Zweigniederlassungen die
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Anderungsantrag 15

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwéagung 21 e (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 16

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 21 f (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819000DE.doc

Zulassung verweigern und auslandische
Institute verpflichten kdnnte, nur Gber
ihre Tochtergesellschaften und nicht Gber
ihre Zweigniederlassungen tatig zu
werden, und dass es das Eigenkapital und
die Liquiditat der im Inland tatigen
Banken tGiberwachen konnte, was mehr
Protektionismus bedeuten wirde.

Geéanderter Text

(21e) Die europaische Losung erfordert
eine Starkung der Position der
Aufsichtskollegien bei der
Beaufsichtigung grenziberschreitend
tatiger Institute und die schrittweise
Ubertragung der Befugnisse zur
Beaufsichtigung von Instituten von
unionsweiter Bedeutung auf eine
europaische Behorde. Zu den
Finanzinstituten von unionsweiter
Bedeutung gehdren sowohl Institute, die
grenziberschreitend tatig sind, als auch
solche, die innerhalb eines Landes tatig
sind, sofern sie im Falle eines Konkurses
die Stabilitat des gemeinsamen
europaischen Finanzmarkts gefahrden
kdnnten.

Geanderter Text

(21f) Die Aufsichtskollegien sollten befugt
sein, Aufsichtsregeln festzulegen, um eine
koharente Anwendung des Unionsrechts
zu fordern. Die Behdorde sollte Gber
uneingeschrankte Mitbestimmungsrechte
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Anderungsantrag 17

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 21 g (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00
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in diesen Kollegien verfigen, um den
Prozess des Informationsaustauschs zu
straffen und die Konvergenz und
Kohérenz bei der Anwendung des
Unionsrechts durch diese Kollegien zu
fordern. Die Behdrde sollte eine filhrende
Rolle bei der Beaufsichtigung von
grenzuberschreitend tatigen
Finanzinstituten in der Union
Ubernehmen. Die Behorde sollte zudem
bei Konflikten zwischen nationalen
Aufsichtsbehdrden eine verbindliche
Vermittlerfunktion ausuben.

Geéanderter Text

(21qg) Die Aufsichtskollegien sollten zwar
bei der effizienten, wirksamen und
koharenten Beaufsichtigung
grenziberschreitend tatiger
Finanzinstitute ohne unionsweite
Bedeutung eine wichtige Rolle spielen,
doch gibt es in den meisten Fallen nach
wie vor Unterschiede zwischen
einzelstaatlichen Standards und
Verfahren. Es hat keinen Wert,
Basisvorschriften fur den
Finanzdienstleistungssektor
anzugleichen, wenn die
Aufsichtsverfahren uneinheitlich bleiben.
Wie im de-Larosiere-Bericht betont wird,
miissen ,,durch unterschiedliche
Aufsichtspraktiken bedingte
Wettbewerbsverzerrungen und
Phanomene einer aufsichtlichen
Arbitrage vermieden werden, weil sie die
Finanzstabilitat unter anderem dadurch
untergraben kdnnen, dass sie die
Verlagerung von Finanztatigkeiten in
Lander mit laxer Aufsicht férdern. Das
Aufsichtssystem muss als fair und

156/197 RR\819000DE.doc



ausgewogen empfunden werden“.

Anderungsantrag 18

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 22 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(22a) Die Aufsicht tber Finanzinstitute
von unionsweiter Bedeutung sollte der
Behorde tUbertragen werden. Die
nationalen Aufsichtsbehdrden sollten bei
der Beaufsichtigung grenztberschreitend
tatiger Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung als Beauftragte der Behorde
fungieren und an deren Weisungen
gebunden sein.

Anderungsantrag 19

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwégung 22 b (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

(22b) Die Finanzinstitute von
unionsweiter Bedeutung sollten unter
Berucksichtigung internationaler
Standards ermittelt werden.

Anderungsantrag 20

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 23

Vorschlag der Kommission Geanderter Text
(23) Die Delegierung von Aufgaben und (23) Die Delegierung von Aufgaben und
Zustandigkeiten kann ein niitzliches Zustandigkeiten kann ein niitzliches
Instrument fur die Funktionsweise des Instrument fur die Funktionsweise des
Aufsichtsbehdrdennetzes sein, wenn es Aufsichtsbehdrdennetzes sein, wenn es
darum geht, Doppelarbeit bei den darum geht, Doppelarbeit bei den
Aufsichtsaufgaben zu verringern, die Aufsichtsaufgaben zu verringern, die
Zusammenarbeit zu fordern und dadurch Zusammenarbeit zu fordern und dadurch
RR\819000DE.doc 157/197 PE438.410v02-00
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die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fur Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fiir
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustandigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustandigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschlisse bei der delegierenden Behdrde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zustandigkeiten erhélt die nationale
Aufsichtsbehorde, auf sie Gibertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte®) die
Madglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
anderen nationalen Behdrde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehdrde Gbertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Malinahmen zu ergreifen.
Eine Ruckuibertragung der Zustandigkeiten
kann dann zweckmaRig sein, wenn es z.B.
um GroRen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschlagigen Gemeinschaftsvorschriften
kénnen tberdies die Grundsétze der
Rickubertragung von Zusténdigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfugbaren Mitteln fordern. Auch sollte
sie im Voraus uber geplante
Vereinbarungen unterrichtet werden, um
gegebenenfalls dazu Stellung nehmen zu
konnen. Sie sollte die Veréffentlichung
derartiger Vereinbarungen zentralisieren,
um entsprechend fristgerechte, transparente
und leicht zugéangliche Informationen fir
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die Aufsichtsprozesse zu vereinfachen und
die Verwaltungslast fur Finanzinstitute
abzubauen. In der Verordnung sollte
folglich eine klare Rechtsgrundlage fur
eine solche Delegierung geschaffen
werden. Die Delegierung von Aufgaben
beinhaltet, dass die Aufgaben von einer
anderen Aufsichtsbehdrde als der
eigentlich zustdndigen wahrgenommen
werden, auch wenn die Zustandigkeit fiir
die Aufsichtsentscheidungen bzw. -
beschlusse bei der delegierenden Behorde
verbleibt. Bei der Delegierung von
Zusténdigkeiten erhalt die nationale
Aufsichtsbehdrde, auf die sie Ubertragen
werden (der ,,Bevollméchtigte™) die
Madglichkeit, in einer bestimmten
Aufsichtsangelegenheit anstelle der
Behorde oder anstelle der Behorde oder
der anderen nationalen Behorde zu
entscheiden. Die Delegierungen sollten
dem Prinzip folgen, dass die
Aufsichtskompetenz auf eine
Aufsichtsbehorde tbertragen wird, die
geeignet ist, in der entsprechenden
Angelegenheit Malinahmen zu ergreifen.
Eine Ruckibertragung der Zustandigkeiten
kann dann zweckmaRig sein, wenn es z.B.
um GroRen- oder Verbundvorteile, die
Kohérenz bei der Gruppenaufsicht und eine
optimale Nutzung des technischen
Sachverstands der verschiedenen
nationalen Aufsichtsbehdrden geht. In
einschlagigen Unionsvorschriften kdnnen
Uberdies die Grundsatze der
Rickubertragung von Zustandigkeiten
aufgrund von Vereinbarungen festgelegt
werden. Die Behorde sollte
Delegierungsvereinbarungen zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden mit allen
verfligbaren Mitteln fordern und
uberwachen. Auch sollte sie im Voraus
uber geplante Vereinbarungen unterrichtet
werden, um gegebenenfalls dazu Stellung
nehmen zu konnen. Sie sollte die
Veroffentlichung derartiger
Vereinbarungen zentralisieren, um
entsprechend fristgerechte, transparente

RR\819000DE.doc



alle interessierten Kreise zu gewahrleisten.

Anderungsantrag 21

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 25

Vorschlag der Kommission

(25) ,,Peer Reviews® sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehdrden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelmaRig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollte dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Fahigkeit der nationalen
Aufsichtsbehorden, qualitativ hochwertige
Aufsichtsergebnisse zu erzielen, und die
Unabhéngigkeit der zustandigen Behdrden.

Anderungsantrag 22

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 28

Vorschlag der Kommission

(28) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behdrde aul’erdem den
Dialog und die Zusammenarbeit mit
Aufsichtsbehdrden aus Drittlandern
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und leicht zugéangliche Informationen flr
alle interessierten Kreise zu gewahrleisten.
Sie sollte bewahrte Verfahren in den
Bereichen Befugnistbertragung und
Befugnistbertragungs-Vereinbarungen
ermitteln und bekannt machen.

Geéanderter Text

(25) ,,Peer Reviews* sind ein effizientes
und wirksames Instrument fiir die
Forderung der Konsistenz innerhalb des
Netzverbundes der
Finanzaufsichtsbehdrden. Deshalb sollte
die Behorde eine Rahmenmethode fiir
derlei Bewertungen entwickeln und diese
regelméaRig durchfiihren. Im Mittelpunkt
sollte dabei nicht nur die Konvergenz der
Aufsichtspraktiken stehen, sondern auch
die Fahigkeit der nationalen
Aufsichtsbehérden, qualitativ hochwertige
Aufsichtsergebnisse zu erzielen, und die
Unabhangigkeit der zustandigen Behdrden.
Die Ergebnisse der ,,Peer Reviews*
sollten veroffentlicht werden, und
bewahrte Verfahren sollten festgelegt und
veroffentlicht werden.

Geénderter Text

(28) Angesichts der Globalisierung der
Finanzdienstleistungen und der
zunehmenden Bedeutung internationaler
Standards sollte die Behdrde aullerdem die
Union bei dem Dialog und der
Zusammenarbeit mit den
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fordern. Dabei respektiert sie die jeweilige
Rolle und die jeweiligen Zustandigkeiten
der Europaischen Organe in ihren
Beziehungen zu Drittlandbehdrden und in
internationalen Foren.

Anderungsantrag 23

Vorschlag fur eine Verordnung
Erwagung 32

Vorschlag der Kommission

(32) Erforderlichenfalls sollte die Behorde
interessierte Parteien zu technischen
Standards, Leitlinien oder Empfehlungen
konsultieren und ihnen ausreichend
Gelegenheit geben, zu den
vorgeschlagenen Malinahmen Stellung zu
nehmen. Aus Griinden der Effizienz sollte
zu diesem Zweck eine Interessengruppe
Versicherungs- und
Rickversicherungssektor sowie der
betrieblichen Altersversorgung eingesetzt
werden, in der
Gemeinschaftsversicherungs- und —
rickversicherungsgesellschaften sowie
betriebliche Pensionsfonds (einschliellich
u. U. institutionelle Anleger und oder
andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschaftigten sowie Verbraucher und
andere private Nutzer von Dienstleistungen
in diesen Bereichen, einschlieRlich KMU,
in einem ausgewogenen Mal3e vertreten
sind. Die Interessengruppe Versicherungs-
und Rickversicherungssektor sowie der
betrieblichen Altersversorgung sollte
aktiven Kontakt zu anderen Nutzergruppen
im Finanzdienstleistungsbereich
unterhalten, die von der Kommission oder
aufgrund von Gemeinschaftsvorschriften
eingesetzt wurden.
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Aufsichtsbehdrden von Drittlandern
vertreten.

Geéanderter Text

(32) Die Behorde sollte interessierte
Parteien zu technischen Standards,
Leitlinien oder Empfehlungen konsultieren
und ihnen ausreichend Gelegenheit geben,
zu den vorgeschlagenen MaRnahmen
Stellung zu nehmen. Vor der Annahme
von solchen Entwurfen technischer
Standards, Leitlinien und Empfehlungen
sollte die Behorde eine
Folgenabschatzung durchfihren. Aus
Grinden der Effizienz sollte zu diesem
Zweck eine Interessengruppe
Versicherungs- und
Rickversicherungssektor sowie der
betrieblichen Altersversorgung eingesetzt
werden, in der Unionsversicherungs- und —
riickversicherungsgesellschaften sowie
betriebliche Pensionsfonds (einschliellich
u. U. institutionelle Anleger und oder
andere Finanzinstitute, die selbst
Finanzdienstleistungen nutzen), ihre
Beschéftigten, Hochschulen sowie
Verbraucher und andere private Nutzer von
Dienstleistungen in diesen Bereichen,
einschlieRlich KMU, in einem
ausgewogenen Mal3e vertreten sind. Die
Interessengruppe Versicherungs- und
Ruckversicherungssektor sowie der
betrieblichen Altersversorgung sollte
aktiven Kontakt zu anderen Nutzergruppen
im Finanzdienstleistungsbereich
unterhalten, die von der Kommission oder
aufgrund von Unionsvorschriften
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Anderungsantrag 24

Vorschlag fir eine Verordnung
Erwagung 33 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 25

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 37

Vorschlag der Kommission

(37) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschaftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der vom Aufsichtsorgan
im Rahmen eines allgemeinen
Auswahlverfahrens ausgewahlt wird. Die
Leitung der Behdrde sollte ein
Exekutivdirektor tibernehmen, der an den
Sitzungen des Aufsichtsorgans und des
Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.
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eingesetzt wurden.

Geéanderter Text

(33a) Unbeschadet der besonderen
Verantwortlichkeiten der Mitgliedstaaten
in Krisensituationen versteht es sich von
selbst, dass, falls ein Mitgliedstaat
beschliel’t, die Schutzklausel geltend zu
machen, das Europaische Parlament
gleichzeitig mit der Behorde, dem Rat und
der Kommission informiert wird.
Aulerdem sollte der Mitgliedstaat seine
Grunde fur die Geltendmachung der
Schutzklausel angeben. Die Behorde
sollte in Zusammenarbeit mit der
Kommission festlegen, welche
Malnahmen als Nachstes zu ergreifen
sind.

Geéanderter Text

(37) Die Behorde sollte von einem
vollzeitbeschaftigten Vorsitzenden
vertreten werden, der vom Europaischen
Parlament nach einem von der
Kommission geleiteten allgemeinen
Auswahlverfahren und der
anschliefenden Aufstellung einer
Vorschlagsliste durch die Kommission
ausgewahlt wird. Die Leitung der Behorde
sollte ein Exekutivdirektor (ibernehmen,
der an den Sitzungen des Aufsichtsorgans
und des Verwaltungsrats ohne Stimmrecht
teilnehmen kann.
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Anderungsantrag 26

Vorschlag flr eine Verordnung
Erwagung 38

Vorschlag der Kommission

(38) Um die sektortiibergreifende Kohérenz
der Tatigkeiten der Europaischen
Finanzaufsichtsbehtrden zu gewéhrleisten,
sollten diese eng in einem Gemeinsamen
Ausschuss der Europaischen
Finanzaufsichtsbehorden
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte samtliche
Aufgaben des Gemeinsamen Ausschusses
far Finanzkonglomerate Gbernehmen.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zusténdigkeitsbereich der
Europaischen Bankaufsichtsbehdrde und
der Européischen
Wertpapieraufsichtsbehorde fallen, von
den betreffenden Europdischen
Finanzaufsichtsbehérden parallel
angenommen werden.

Anderungsantrag 27
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Geéanderter Text

(38) Um die sektortibergreifende Kohérenz
der Tatigkeiten der Européaischen
Finanzaufsichtsbehérden zu gewéhrleisten,
sollten diese eng im Rahmen des
Gemeinsamen Ausschusses
zusammenarbeiten und erforderlichenfalls
gemeinsame Positionen festlegen. Dieser
Gemeinsame Ausschuss sollte die
Aufgaben der drei Européischen
Finanzaufsichtsbehdrden in Bezug auf
Finanzkonglomerate koordinieren.
Erforderlichenfalls sollten Rechtsakte, die
auch in den Zusténdigkeitsbereich der
Europaischen Aufsichtsbehdrde (Banken)
und der Européischen Aufsichtsbehérde
(Wertpapiere) fallen, von den betreffenden
Européischen Finanzaufsichtsbehdrden
parallel angenommen werden. Im
Gemeinsamen Ausschuss sollten die
Vorsitzenden der drei Europaischen
Finanzaufsichtsbehorden fur jeweils
zwolf Monate im Wechsel den Vorsitz
fuhren. Der Vorsitzende des
Gemeinsamen Ausschusses sollte ein
stellvertretender Vorsitzender des
Europdaischen Ausschusses flr
Systemrisiken sein. Der Gemeinsame
Ausschuss sollte ein standiges Sekretariat
haben, das aus abgeordnetem Personal
der drei Européaischen Aufsichtsbehdrden
besteht, sodass ein informeller
Informationsaustausch und die
Entwicklung einer gemeinsamen
Aufsichtskultur der drei Europaischen
Finanzaufsichtsbehdrden ermoglicht
werden.
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Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs folgender Richtlinien
tatig sein: Richtlinie 64/225/EWG,
Richtlinie 73/239/EWG, Richtlinie
73/240/EWG, Richtlinie 76/580/EWG,
Richtlinie 78/473/EWG, Richtlinie
84/641/EWG, Richtlinie 87/344/EWG,
Richtlinie 88/357/EWG, Richtlinie
92/49/EWG, Richtlinie 98/78/EG,
Richtlinie 2001/17/EG, Richtlinie
2002/83/EG, Richtlinie 2002/92/EG,
Richtlinie 2003/41/EG, Richtlinie
2002/87/EG, Richtlinie 2005/68/EG,
Richtlinie 2007/44/EG, Richtlinie
2005/60/EG und Richtlinie 2002/65/EG.
Dazu zahlen auch samtliche Richtlinien,
Verordnungen, Beschlisse und
Entscheidungen, die auf der Grundlage
dieser Rechtsakte angenommen wurden,
sowie alle weiteren
Gemeinschaftsrechtsakte, die der Behdrde
Aufgaben Ubertragen.

Anderungsantrag 28

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die Behorde wird Bestandteil des
Europaischen Systems fur die
Finanzaufsicht sein (nachfolgend als
,ESFS'bezeichnet). Dieses System wird,
so wie in Artikel 39 dargelegt, als
Netzverbund der Aufsichtsbehdrden
agieren.
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Geéanderter Text

(2) Die Behorde wird innerhalb des
Anwendungsbereichs dieser Verordnung
und folgender Richtlinien tatig sein:
Richtlinie 64/225/EWG, Richtlinie
73/239/EWG, Richtlinie 73/240/EWG,
Richtlinie 76/580/EWG, Richtlinie
78/473/EWG, Richtlinie 84/641/EWG,
Richtlinie 87/344/EWG, Richtlinie
88/357/EWG, Richtlinie 92/49/EWG,
Richtlinie 98/78/EG, Richtlinie
2001/17/EG, Richtlinie 2002/83/EG,
Richtlinie 2002/92/EG, Richtlinie
2003/41/EG, Richtlinie 2002/87/EG,
Richtlinie 2005/68/EG, Richtlinie
2007/44/EG, Richtlinie 2005/60/EG und
Richtlinie 2002/65/EG. Dazu zahlen auch
samtliche Richtlinien, Verordnungen,
Beschllsse und Entscheidungen, die auf
der Grundlage dieser Rechtsakte
angenommen wurden, sowie alle weiteren
EU-Rechtsakte, die der Behdrde Aufgaben
ubertragen.

Geéanderter Text

entfallt
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Anderungsantrag 29

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Die Europaische Aufsichtsbehdrde fur
das Versicherungswesen und die
betriebliche Altersversorgung wird mit
dem Européischen Ausschuss flr
Systemrisiken ("'European Systemic Risk
Board", nachfolgend als ,,ESRB’
bezeichnet), so wie in Artikel 21 dieser
Verordnung erlautert, zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 30

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text
Artikel 1b

Das Europaische Finanzaufsichtssystem

(1) Die Behorde ist Bestandteil des
Europaischen Finanzaufsichtssystems
(ESFS), das als integrierter Netzverbund
der Aufsichtsbehorden fungiert, dem alle
Behdrden der Mitgliedstaaten und der
Europaischen Union mit Zustandigkeiten
im Bereich der Finanzaufsicht im Sinn
dieser Verordnung und anderer damit
verbundener EU-Rechtsvorschriften
angehoren. Die Hauptaufgabe des ESFS
besteht darin, fur eine energische und
einheitliche Beaufsichtigung der
Finanzinstitute in der EU in einer Weise
zu sorgen, dass dem Finanzsystem
Vertrauen entgegengebracht, ein
nachhaltiges Wachstum in der EU
unterstutzt und den Bedurfnissen der
Wirtschaft und der Birger entsprochen
wird.
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(2) Das ESFS umfasst:

a) den durch die Verordnung (EU) Nr.
...I... [ESRB] errichteten Europaischen
Ausschuss fur Systemrisiken;

b) die durch die Verordnung (EU) Nr.
...l... [ESMA] errichtete Europaische
Aufsichtsbehdrde (Wertpapiere und
Borsen) ;

c) die durch die Verordnung (EU) Nr.
...I... [EBA] errichtete Europaische
Aufsichtsbehdrde (Bankenwesen);

d) die Behorde,

e) den in Artikel 40 vorgesehenen
Gemeinsamen Ausschuss der
Europdischen Aufsichtsbehdrden;

f) die in Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. .../... [ESMA],
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EU)
Nr. .../2009 [EIOPA] und Artikel 1
Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. .../..
[EBA] genannten Behdrden der
Mitgliedstaaten;

g) fur die Zwecke der Durchflhrung der
in den Artikeln 7 und 9 genannten
Aufgaben die Kommission.

(3)Nach dem Grundsatz der loyalen
Zusammenarbeit gemal Artikel 4

Absatz 3 des EU-Vertrags arbeiten alle
Parteien des ESFS auf der Grundlage des
Vertrauens und der vollen gegenseitigen
Achtung zusammen.

(4) Alle Finanzinstitute unterliegen nach
dem Unionsrecht verbindlichen
Rechtsvorschriften und der Aufsicht der
dem ESFS angehdrenden zustandigen
Behorden.

(5) Die zustandigen Behorden werden
vom ESFS nicht an der Wahrnehmung
der nationalen Aufsichtsbefugnisse im
Einklang mit verbindlichen EU-
Rechtsakten sowie mit den
internationalen Grundséatzen der
Bankenaufsicht gehindert.

(6) Nur die dem Europdischen
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Anderungsantrag 31

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

(b) sie wird auch zur kohérenten
Anwendung der
Gemeinschaftsvorschriften beitragen,
indem sie eine gemeinsame
Aufsichtskultur schafft, die kohéarente,
effiziente und wirksame Anwendung der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Meinungsunterschiede zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden schlichtet
und beilegt, ein koharente Funktionsweise
der Aufsichtskollegien fordert und
Malnahmen in Krisensituationen ergreift;

Anderungsantrag 32

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behdorde kann technische Standards
fur die in den Rechtsvorschriften in
Artikel 1 Absatz 2 genannten Bereiche
entwickeln. Die Behorde legt ihre
Standardentwirfe der Kommission zwecks
Annahme vor.
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Finanzaufsichtssystem angehdrenden
Aufsichtsbehdrden sind befugt,
Finanzinstitute in der Europaischen
Union zu beaufsichtigen.

Geéanderter Text

(b) auch wird sie zur kohéarenten
Anwendung der Standards und EU-
Rechtsvorschriften beitragen, indem sie
eine gemeinsame Aufsichtskultur schafft,
die kohdrente, effiziente und wirksame
Anwendung dieser Verordnung und der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften sicherstellt, eine
aufsichtliche Arbitrage verhindert,
Differenzen zwischen den zustandigen
Behdrden schlichtet und beilegt, eine
wirksame und koharente Beaufsichtigung
von Finanzinstituten von unionsweiter
Bedeutung sowie eine kohérente
Funktionsweise der Aufsichtskollegien
gewahrleistet und MaRnahmen, unter
anderem in Krisensituationen, ergreift;

Geéanderter Text

(1) Die Behorde kann technische Standards
zur Erganzung, Aktualisierung und
Anderung nicht wesentlicher Vorschriften
der in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsakte entwickeln. Diese technischen
Standards betreffen keine strategischen
Entscheidungen, und ihr Inhalt wird
durch die Rechtsakte, auf denen sie
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Anderungsantrag 33

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Bevor sie diese der Kommission
Ubermittelt, kann die Behorde
gegebenenfalls offene Anhdrungen zu
technischen Standards durchfiihren und
die potenziell anfallenden Kosten und den
Nutzen analysieren.

Anderungsantrag 34

Vorschlag flr eine Verordnung

Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 35

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Standardentwiirfe befindet die
Kommission tber ihre Annahme. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verlangern. Aus Grunden des
Gemeinschaftsinteresses kann die
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beruhen, eingeschrankt.

Geéanderter Text

Bevor die Behorde Entwurfe technischer
Standards annimmt, fuhrt sie offene
Anhorungen der Offentlichkeit zu ihnen
durch und analysiert die potenziell
anfallenden Kosten und den Nutzen. Die
Behdrde holt auch eine Stellungnahme
oder Empfehlung der Interessengruppe
Versicherungen und betriebliche
Altersversorgung ein.

Geéanderter Text

Die Behdorde legt die Entwirfe der
technischen Standards der Kommission
zur Annahme und gleichzeitig dem
Europaischen Parlament und dem Rat
vor.

Geanderter Text

Innerhalb von drei Monaten nach Erhalt
der Entwirfe der technischen Standards
befindet die Kommission Uber ihre
Annahme, Ablehnung oder Anderung. Die
Kommission kann diese Frist um einen
Monat verldngern. Die Kommission
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Kommission die Standardentwtirfe
lediglich teilweise oder mit Anderungen
annehmen.

Anderungsantrag 36

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Nimmt die Kommission die Standards
nicht oder nur teilweise bzw. mit
Anderungen an, unterrichtet sie die
Behorde Uber ihre Griinde.

Anderungsantrag 37

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Kommission nimmt die Standards
in Form von Verordnungen oder
Beschlissen an, die im Amtsblatt der
Europaischen Union zu veréffentlichen
sind.

Anderungsantrag 38

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

unterrichtet das Europaische Parlament
und den Rat uber ihre Entscheidung
unter Angabe der Grinde.

Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

(2) Die Kommission nimmt die
technischen Standards gemal den
Artikeln 7a bis 7d in Form von
Verordnungen oder Beschliissen an.

Geéanderter Text

Artikel 7a

Auslibung der Gbertragenen Befugnis zur
Annahme technischer Standards

(1) Die Befugnis zur Annahme
technischer Standards durch delegierte
Rechtsakte nach Artikel 7 wird der
Kommission flr einen unbestimmten
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Anderungsantrag 39

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 7 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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Zeitraum Ubertragen.

(2) Sobald die Kommission einen
technischen Standard annimmt,
ubermittelt sie ihn dem Europaischen
Parlament und dem Rat gleichzeitig.

(3) Die Befugnis zur Annahme
technischer Standards wird der
Kommission unter den in den Artikeln 7b
bis 7d genannten Bedingungen
ubertragen.

(4) Die Behorde teilt dem Europaischen
Parlament und dem Rat in dem Bericht
des Vorsitzenden gemal Artikel 35
Absatz 2 mit, welche technischen
Standards gebilligt wurden und welche
nationalen Behdorden sie nicht befolgt
haben.

Geéanderter Text

Artikel 7b

Widerruf der Ubertragung der Befugnis
zur Annahme technischer Standards

(1) Die Ubertragung der Befugnis zur
Annahme technischer Standards nach
Artikel 7 kann vom Europaischen
Parlament oder vom Rat widerrufen
werden.

(2) Das Organ, das ein internes Verfahren
eingeleitet hat, um zu entscheiden, ob die
Befugnistbertragung widerrufen wird,
unterrichtet das andere Organ und die
Kommission innerhalb einer
angemessenen Frist vor der endgiltigen
Entscheidung und gibt dabei den
technischen Standard , der widerrufen
werden koénnte, und gegebenenfalls die
Grinde fir den Widerruf an.
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(3) Der Beschluss zum Widerruf enthalt
die Grunde far den Widerruf und beendet
die Ubertragung der in ihm angegebenen
Befugnisse. Der Beschluss wird
unmittelbar oder zu einem darin
angegebenen spateren Zeitpunkt wirksam.
Er berthrt nicht die Gultigkeit der bereits
in Kraft getretenen technischen
Standards. Er wird im Amtsblatt der
Européaischen Union veroffentlicht.

Anderungsantrag 40

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 7 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 7c
Einwénde gegen technische Standards

(1)Das Europdische Parlament oder der
Rat kénnen gegen einen technischen
Standard binnen vier Monaten ab der
Bekanntgabe Einwande erheben. Auf
Initiative des Européaischen Parlaments
oder des Rates kann diese Frist um zwei
Monate verlangert werden.

(2) Haben bei Ablauf dieser Frist weder
das Europaische Parlament noch der Rat
Einwande gegen den technischen
Standard erhoben, wird er im Amtsblatt
der Europaischen Union verdffentlicht
und tritt zu dem darin genannten
Zeitpunkt in Kratft.

In ausreichend begrindeten
Ausnahmefallen konnen sowohl das
Europaische Parlament als auch der Rat
der Kommission vor Ablauf dieser Frist
mitteilen, dass sie keine Einwande gegen
den technischen Standard zu erheben
beabsichtigen. In diesen Fallen wird der
technische Standard im Amtsblatt der
Europaischen Union veroffentlicht und
tritt zu dem darin genannten Zeitpunkt in
Kraft.
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Anderungsantrag 41

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 7 d (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 42

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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(3) Erhebt das Europdaische Parlament
oder der Rat Einwande gegen den
technischen Standard, tritt dieser nicht in
Kraft. Das Organ, das Einwande erhebt,
begriindet seine Einwande gegen den
technischen Standard.

Geéanderter Text

Artikel 7d

Nichtannahme oder Anderung von
technischen Standards

(1) Nimmt die Kommission einen
technischen Standard nicht an oder
andert sie ihn, teilt sie dies der Behorde,
dem Européischen Parlament und dem
Rat unter Angabe der Griinde fur ihre
Entscheidung mit.

(2) Das Europaische Parlament oder der
Rat kann das zustandige Mitglied der
Kommission und den Vorsitzenden der
Behorde innerhalb eines Monats
auffordern, in einer Ad-hoc-Sitzung ihre
unterschiedlichen Standpunkte
darzulegen.

Geénderter Text

Die Behorde fiihrt offene Anhérungen zu
den Leitlinien und Empfehlungen durch
und analysiert die potenziell anfallenden
Kosten und den Nutzen. Die Behdrde holt
auch eine Stellungnahme oder
Empfehlung der Interessengruppe
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Anderungsantrag 43

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

Die nationalen Aufsichtsbehorden werden
alle erforderlichen Anstrengungen
unternehmen, um diesen Leitlinien und
Empfehlungen nachzukommen.

Anderungsantrag 44

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 3 (neu)

Vorschlag der Kommission
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Versicherungen und betriebliche
Altersversorgung ein.

Geéanderter Text

Binnen zwei Monaten nach dem Erlass
einer Leitlinie oder der Abgabe einer
Empfehlung entscheidet jede nationale
Aufsichtsbehorde, ob sie dieser Leitlinie
oder Empfehlung nachzukommen gedenkt.
Gedenkt eine zustandige Behdrde der
Leitlinie oder Empfehlung nicht
nachzukommen, teilt sie dies der Behérde
unter Angabe der Grinde fur ihre
Entscheidung mit. Die Behdrde
veroffentlicht diese Griinde.

Geéanderter Text

Die Behdrde teilt dem Europaischen
Parlament und dem Rat in ihrem
Tatigkeitsbericht gemaR Artikel 32 Absatz
6 mit, welche Leitlinien und
Empfehlungen sie herausgegeben hat und
welche nationalen Behorden ihnen nicht
nachgekommen sind, wobei sie auch
erlautert, wie sie sicherzustellen gedenkt,
dass die nationalen Behorden ihren
Empfehlungen und Leitlinien in Zukunft
nachkommen werden.
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Anderungsantrag 45

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Kommt eine nationale Aufsichtsbehérde
diesen Leitlinien oder Empfehlungen
nicht nach, unterrichtet sie die Behérde
Uber ihre Grinde.

Anderungsantrag 46

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Hat eine nationale Aufsichtsbehorde die
in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften nicht korrekt
angewandt, weil sie es insbesondere
versdumt hat sicherzustellen, dass ein
Finanzinstitut den in diesen
Rechtsvorschriften festgeschriebenen
Anforderungen genlgt, kann die Behdrde
die in den Absatzen 2, 3 und 6 dieses
Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Anderungsantrag 47

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
nationaler Aufsichtsbehorden, der
Kommission oder auf Eigeninitiative hin
sowie nach Unterrichtung der betroffenen
nationalen Aufsichtsbehdrde kann die
Behorde Nachforschungen tber die
mutmaliliche nicht korrekte Anwendung
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

(1) Hat eine nationale Aufsichtsbehorde die
in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften einschlieRlich der
gemald Artikel 7 festgelegten technischen
Standards nicht korrekt angewandt, weil
sie es insbesondere versdumt hat
sicherzustellen, dass ein Finanzinstitut den
in diesen Rechtsvorschriften
festgeschriebenen Anforderungen genlgt,
kann die Behdrde die in den Absétzen 2, 3
und 6 dieses Artikels genannten Befugnisse
wahrnehmen.

Geéanderter Text

(2) Auf Ersuchen einer oder mehrerer
nationaler Aufsichtsbehtrden oder des
Europaischen Parlaments, des Rates, der
Kommission, der Interessengruppe
Versicherungen, Riickversicherungen
und betriebliche Altersversorgung oder
auf Eigeninitiative hin sowie nach
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des Gemeinschaftsrechts anstellen.

Anderungsantrag 48

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(4) Sollte die nationale Aufsichtsbehérde
das Gemeinschaftsrecht innerhalb eines
Monats nach Eingang der Empfehlung
der Behorde nicht einhalten, kann die
Kommission nach Unterrichtung durch
die Behorde oder auf Eigeninitiative hin
eine Entscheidung treffen, in der die
nationale Aufsichtsbehorde aufgefordert
wird, MalRnahmen zur Einhaltung des
Gemeinschaftsrechts zu ergreifen.

Anderungsantrag 49

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Kommission trifft eine solche

Entscheidung spéatestens drei Monate nach
Abgabe der Empfehlung. Die Kommission

kann diese Frist um einen Monat
verlangern.

PE438.410v02-00

Unterrichtung der betroffenen nationalen
Aufsichtsbehorde kann die Behorde
Nachforschungen Uber die angeblichen
Verletzungen oder Falle von
Nichtanwendung des Unionsrechts
anstellen.

Geéanderter Text

(4). Sollte die nationale Aufsichtsbehorde
das Unionsrecht innerhalb der in Absatz 3
Unterabsatz 2 genannten Frist von zehn
Arbeitstagen nicht einhalten, trifft die
Behdorde eine Entscheidung, in der die
nationale Aufsichtsbehorde aufgefordert
wird, Maltnahmen zur Einhaltung des
Unionsrechts zu ergreifen.

Geéanderter Text

Die Behorde trifft eine solche
Entscheidung spatestens einen Monat nach
Abgabe der Empfehlung.
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Anderungsantrag 50

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Die Kommission stellt sicher, dass das
Recht auf Anhérung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Anderungsantrag 51

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 4 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission

Die Behoérde und die nationalen
Aufsichtsbehdrden tbermitteln der
Kommission alle erforderlichen
Informationen.

Anderungsantrag 52

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Die nationale Aufsichtsbehdrde
unterrichtet die Kommission und die
Behorde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der in Absatz 4 genannten
Entscheidung Uber die Schritte, die sie in
die Wege geleitet hat oder zu leiten
gedenkt, um der
Kommissionsentscheidung
nachzukommen.
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Geéanderter Text

Die Behorde stellt sicher, dass das Recht
auf Anhorung der Adressaten der
Entscheidung respektiert wird.

Geéanderter Text

Die nationalen Aufsichtsbehdrden
Ubermitteln der Behorde alle
erforderlichen Informationen.

Geéanderter Text

(5). Die nationale Aufsichtsbehorde
unterrichtet die Kommission und die
Behdrde innerhalb von zehn Arbeitstagen
nach Eingang der in Absatz 4 genannten
Entscheidung Uber die Schritte, die sie in
die Wege geleitet hat oder zu leiten
gedenkt, um der Entscheidung der Behdrde
nachzukommen.
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Anderungsantrag 53

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission aufgrund von Artikel 226 EG-
Vertrag kann die Behorde fir den Fall,
dass eine nationale Aufsichtsbehdrde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die zustandige Behorde schnell ein Ende zu
bereiten, um neutrale
Wetthewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemaRe
Funktionsweise und die Integritat des
Finanzsystems zu gewahrleisten, und fur
den Fall, dass die einschlagigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften direkt auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die Letzteres
zur Einleitung der MaRnahmen
verpflichtet, die zur Erfullung seiner
Pflichten im Rahmen der
Gemeinschaftsvorschriften erforderlich
sind, worunter auch die Einstellung jeder
Tatigkeit fallen kann.

Anderungsantrag 54

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 6 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Die Entscheidung der Behorde muss mit
der Kommissionsentscheidung gemaR
Absatz 4 im Einklang stehen.
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Geéanderter Text

(6) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission aufgrund von Artikel 258 des
Vertrags erlasst die Behdrde fiir den Fall,
dass eine nationale Aufsichtsbehérde der in
Absatz 4 dieses Artikels genannten
Entscheidung nicht innerhalb der dort
gesetzten Frist nachkommt und es
erforderlich ist, der Nichteinhaltung durch
die nationale Aufsichtsbehorde schnell ein
Ende zu bereiten, um neutrale
Wettbewerbsbedingungen auf dem Markt
aufrecht zu erhalten oder wieder
herzustellen bzw. um die ordnungsgemafe
Funktionsweise und die Integritat des
Finanzsystems zu gewahrleisten, geman
den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die Letzteres zur
Einleitung der MaRnahmen verpflichtet,
die zur Erfullung seiner Pflichten im
Rahmen der Unionsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung jeder Tatigkeit fallen kann.

Geénderter Text

Die Entscheidung der Behorde muss mit
der Entscheidung geméall Absatz 4 im
Einklang stehen.
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Anderungsantrag 55

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 56

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Sollten unglnstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritat von Finanzmarkten oder
die Stabilitat des Finanzsystems in der
Gemeinschaft — ob als Ganzes oder in
Teilen - ernsthaft gefahrden kénnen, kann
die Kommission von sich aus oder auf
Ersuchen der Behorde, des Rates oder des
ESRB eine Entscheidung an die Behorde
richten, in der fur die Zwecke dieser
Verordnung das Bestehen einer Krise
festgestellt wird.

Anderungsantrag 57

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

RR\819000DE.doc

177/197

Geéanderter Text

(7a) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht legt die Behorde dar,
welche nationalen Behérden und
Finanzinstitute den in den Absatzen 4 und
6 genannten Entscheidungen nicht
nachgekommen sind.

Geéanderter Text

(1) Sollten unglnstige Entwicklungen
eintreten, die die geordnete Funktionsweise
und die Integritat von Finanzmarkten oder
die Stabilitat des Finanzsystems in der
Union — ob als Ganzes oder in Teilen —
ernsthaft gefahrden kénnen, kann der
ESRB von sich aus oder auf Ersuchen der
Behorde, des Rates, des Europaischen
Parlaments oder der Kommission eine
Warnung herausgeben, in der das
Bestehen einer Krise festgestellt wird, um
der Behorde die Mdglichkeit zu geben, die
in Absatz 3 genannten Entscheidungen
ohne weitere Anforderungen zu erlassen.

Geanderter Text

(1a) Sobald der ESRB eine Warnung
herausgibt, Ubermittelt er sie gleichzeitig
dem Europaischen Parlament, dem Rat,
der Kommission und der Behorde.
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Anderungsantrag 58

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Hat die Kommission eine
Entscheidung nach Absatz 1 erlassen,
kann die Behorde die zustandigen
nationalen Aufsichtsbehdrden in
Einzelentscheidungen dazu verpflichten,
gemal den in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften die notwendigen
MalRnahmen zu treffen, um jedem Risiko
entgegenzuwirken, das die geordnete
Funktionsweise und die Integritat von
Finanzmarkten oder die Stabilitat des
Finanzsystems in der Gemeinschaft — ob
als Ganzes oder in Teilen - gefahrden kann,
d.h. zu gewahrleisten, dass Finanzinstitute
und zustandige Behdrden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erfillen.

Anderungsantrag 59

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behdrde, wenn eine nationale
Aufsichtsbehérde der in Absatz 2
genannten Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, und fir den Fall, dass die
einschlagigen Anforderungen der in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf
Finanzinstitute anwendbar sind, eine an
ein Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung erlassen, die dieses zur
Einleitung der Mallinahmen verpflichtet,
die zur Erfullung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
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Geéanderter Text

(2) Wird gemaR Absatz 1 das Bestehen
einer Krise festgestellt, trifft die Behdrde
die notwendigen Einzelentscheidungen,
um sicherzustellen, dass die nationalen
Aufsichtsbehtrden gemaR den in Artikel 1
Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften die
notwendigen Malinahmen treffen, um
jedem Risiko entgegenzuwirken, das die
geordnete Funktionsweise und die
Integritat von Finanzmarkten oder die
Stabilitat des Finanzsystems in der Union
— ob als Ganzes oder in Teilen - gefahrden
kann, d.h. zu gewahrleisten, dass
Finanzinstitute und nationale
Aufsichtsbehorden die in diesen
Rechtsvorschriften festgelegten
Anforderungen erfillen.

Geéanderter Text

(3) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
erlasst die Behdrde, wenn eine nationale
Aufsichtsbehorde der in Absatz 2
genannten Entscheidung nicht fristgerecht
nachkommt, gemaR den einschlagigen
Anforderungen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften eine an ein
Finanzinstitut gerichtete
Einzelentscheidung, die dieses zur
Einleitung der Malinahmen verpflichtet,
die zur Erfullung seiner Pflichten im
Rahmen dieser Rechtsvorschriften
erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.
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erforderlich sind, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 60

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 61

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 10 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 62

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse kann die Behdrde,
wenn eine nationale Aufsichtsbehorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1

Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
nationalen Aufsichtsbehdrden von mehr als
einem Mitgliedstaat vorschreiben, nicht mit
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Geéanderter Text

(4a) Der ESRB Uberpruft die in Absatz 1
genannte Entscheidung von sich aus oder
auf Ersuchen der Behorde, des
Europaischen Parlaments, des Rates oder
der Kommission.

Geéanderter Text

(4b) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht flihrt die Behorde die
gemaR den Absatzen 3 und 4 an die
nationalen Behérden und die
Finanzinstitute gerichteten
Einzelentscheidungen auf.

Geéanderter Text

(1) Unbeschadet der in Artikel 9
festgelegten Befugnisse ist die Behorde,
wenn eine nationale Aufsichtsbehorde in
Bereichen, in denen die in Artikel 1

Absatz 2 genannten Rechtsvorschriften
Zusammenarbeit, Koordinierung oder
gemeinsame Entscheidungen der
nationalen Aufsichtsbehdrden von mehr als
einem Mitgliedstaat vorschreiben, nicht mit
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dem Vorgehen oder dem Inhalt einer
MaRnahme einer anderen nationalen
Aufsichtsbehdrde oder mit deren Verzicht
auf Malinahmen einverstanden ist, auf
Ersuchen einer oder mehrerer der
betroffenen nationalen Aufsichtsbehérden
nach dem in Absatz 2 festgelegten
Verfahren dabei helfen, eine Einigung
zwischen den Behorden zu erzielen.

Anderungsantrag 63

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behdorde setzt den nationalen
Aufsichtsbehdrden flr die Beilegung ihrer
Differenz eine Frist und tragt dabei allen
relevanten Fristen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften sowie der
Komplexitat und Dringlichkeit der
Angelegenheit Rechnung.

Anderungsantrag 64

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Haben die nationalen
Aufsichtsbehérden innerhalb dieser Frist
keine Einigung erzielt, kann die Behorde
diese per Entscheidung dazu verpflichten,
zur Beilegung der Angelegenheit in
Einklang mit dem Gemeinschaftsrecht
bestimmte Malinahmen zu treffen oder von
solchen abzusehen.
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dem Vorgehen oder dem Inhalt einer
Malinahme einer anderen nationalen
Aufsichtsbehdrde oder mit deren Verzicht
auf Malinahmen einverstanden, von sich
aus oder auf Ersuchen einer oder mehrerer
der betroffenen nationalen
Aufsichtsbehdrden nach dem in den
Absatzen 2 bis 4 festgelegten Verfahren
federfiihrend dabei behilflich, eine
Einigung zwischen den Behdrden zu
erzielen.

Geéanderter Text

(2) Die Behdorde setzt den nationalen
Aufsichtsbehdrden fiir die Beilegung ihrer
Differenz eine Frist und tragt dabei allen
relevanten Fristen der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Rechtsvorschriften sowie der
Komplexitat und Dringlichkeit der
Angelegenheit Rechnung. In diesem
Stadium tritt die Behorde als Vermittlerin
auf.

Geéanderter Text

(3) Haben die nationalen
Aufsichtsbehorden innerhalb dieser Frist
keine Einigung erzielt, trifft die Behorde
gemal’ dem Verfahren des Artikels 29
Absatz 1 Unterabsatz 2 eine Entscheidung,
um die Meinungsverschiedenheit
beizulegen und die Behdrden dazu zu
verpflichten, in Einklang mit dem
Unionsrecht bestimmte fr die
betroffenen zustandigen Behdrden
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Anderungsantrag 65

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 226 EG-Vertrag
kann die Behdrde fiir den Fall, dass eine
nationale Aufsichtsbehdrde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein Finanzinstitut
die Anforderungen erftllt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
an das betreffende Finanzinstitut richten
und es so dazu verpflichten, die zur
Einhaltung seiner Pflichten im Rahmen
dieser Rechtsvorschriften erforderlichen
Malnahmen zu treffen, worunter auch die
Einstellung bestimmter Praktiken fallt.

Anderungsantrag 66

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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verbindliche Malnahmen zu treffen..

Geéanderter Text

(4) Unbeschadet der Befugnisse der
Kommission nach Artikel 258 des Vertrags
richtet die Behorde fur den Fall, dass eine
nationale Aufsichtsbehdrde ihrer
Entscheidung nicht nachkommt und somit
nicht sicherstellt, dass ein Finanzinstitut
die Anforderungen erfillt, die nach den in
Artikel 1 Absatz 2 genannten
Rechtsvorschriften unmittelbar auf dieses
anwendbar sind, eine Einzelentscheidung
an das betreffende Finanzinstitut und
verpflichtet es so dazu, die zur Einhaltung
seiner Pflichten im Rahmen des
Unionsrechts erforderlichen Malinahmen
zu treffen, worunter auch die Einstellung
bestimmter Praktiken fallt.

Geéanderter Text

(4a) Nach Absatz 4 erlassene
Entscheidungen haben Vorrang vor allen
von den nationalen Aufsichtsbehdrden in
gleicher Sache erlassenen friiheren
Entscheidungen.

Jede MalRnahme der nationalen
Aufsichtsbehoérden im Zusammenhang
mit Sachverhalten, die Gegenstand einer
Entscheidung nach den Abséatzen 3 oder 4
sind, muss mit diesen Entscheidungen in
Einklang stehen.
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Anderungsantrag 67

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 11 — Absatz 4 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 68

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 11 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 69

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde tragt zur Férderung einer
wirksamen und kohé&renten Funktionsweise
von Aufsichtskollegien bei und fordert die
kohé&rente Anwendung des
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Geéanderter Text

(4b) In dem in Artikel 32 Absatz 6
genannten Bericht legt die Behorde
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
nationalen Aufsichtsbehdrden, die
erzielten Einigungen und die zur
Beilegung solcher
Meinungsverschiedenheiten getroffenen
Entscheidungen dar.

Geéanderter Text

Artikel 11a

Beilegung von
Meinungsverschiedenheiten zwischen den
sektoribergreifend zustandigen
nationalen Aufsichtsbehtrden

Der Gemeinsame Ausschuss legt gemal
dem Verfahren des Artikels 11
Meinungsverschiedenheiten bei, die
zwischen den geman Artikel 42 tatigen
nationalen Aufsichtsbehtrden auftreten
kdnnen.

Geanderter Text

(1) Die Behorde tragt zur Férderung und
Uberwachung einer effizienten,
wirksamen, und kohé&renten
Funktionsweise der Aufsichtskollegien bei
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Gemeinschaftsrechts in diesen Kollegien.

Anderungsantrag 70

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Soweit sie dies flir angemessen hilt,
nimmt die Behorde als Beobachterin an
den Aufsichtskollegien teil. Fir die
Zwecke dieser Teilnahme wird sie als
'nationale Aufsichtsbehdrde' im Sinne der
einschldgigen Rechtsvorschriften
betrachtet und erhélt auf Verlangen alle
einschléagigen Informationen, die auch die
anderen Mitglieder des Kollegiums
erhalten.

Anderungsantrag 71

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 72

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 — Absatz 3 b (neu)

Vorschlag der Kommission
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und fordert die koharente Anwendung des
Unionsrechts in diesen Kollegien.

Geéanderter Text

(2) Soweit sie dies flr angemessen halt,
nimmt die Behorde an den
Aufsichtskollegien teil. Fur die Zwecke
dieser Teilnahme wird sie als 'nationale
Aufsichtsbehorde’ im Sinne der
einschl&gigen Rechtsvorschriften
betrachtet und erhélt auf VVerlangen alle
einschlégigen Informationen, die auch die
anderen Mitglieder des Kollegiums
erhalten.

Geéanderter Text

(3a) Die Behorde kann gemal den
Artikeln 7 und 8 angenommene
technische Standards, Leitlinien und
Empfehlungen herausgeben, um die
Funktionsweise der Aufsicht und die von
den Aufsichtskollegien gewahlten
bewahrten Verfahren zu harmonisieren.

Geanderter Text

(3b) Dank einer rechtsverbindlichen
Vermittlerrolle sollten die neuen
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Behdrden Streitigkeiten zwischen den
nationalen Aufsichtsbehérden gemaR dem
Verfahren des Artikels 11 schlichten
kénnen. Wenn keine Einigung zwischen
den fiir das grenztberschreitend tatige
Institut zustandigen Aufsichtsbehdrden
erzielt werden kann, sollte die Behorde
befugt sein, Aufsichtsentscheidungen zu
treffen, die auf das betreffende Institut
direkt anwendbar sind.

Anderungsantrag 73

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 12 a (neu)

Vorschlag der Kommission Geanderter Text

Artikel 12a

Aufsicht Uber Finanzinstitute von
unionsweiter Bedeutung

(1) Die nationalen Behdrden Uben die
Aufsicht tber Finanzinstitute von
unionsweiter Bedeutung aus, indem sie
als Beauftragte der Behorde auftreten
und deren Anweisungen Folge leisten, um
zu gewahrleisten, dass Uberall in der
Europaischen Union dieselben
Aufsichtsregeln angewandt werden.

(2) Die Behorde legt ihren Entwurf der
Aufsichtsregeln der Kommission und
gleichzeitig dem Europaischen Parlament
und dem Rat vor. Die Kommission nimmt
den Entwurf der Aufsichtsregeln geman
dem Verfahren des Artikels 7 oder des
Artikels 8 an.

(3) Das Aufsichtsorgan ermittelt per
Entscheidung gemaR dem Verfahren
nach Artikel 29 Absatz 1 die bedeutenden
Versicherungsinstitute von unionsweiter
Bedeutung. Bei den Kriterien fur die
Ermittlung dieser Finanzinstitute werden
die vom Rat fur Finanzstabilitat, vom
Internationalen Wahrungsfonds und von
der Bank flr Internationalen
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Zahlungsausgleich festgelegten Kriterien
bertcksichtigt.

(4) Die Behorde entwickelt in
Zusammenarbeit mit dem Europaischen
Ausschuss fur Systemrisiken einen
Informationsbogen fiir bedeutende
Versicherungsinstitute, um eine
ordnungsgemalie Handhabung ihrer
Systemrisiken sicherzustellen.

(5) Um die Mitverantwortung der
Versicherungsinstitute von unionsweiter
Bedeutung sicherzustellen, die Interessen
der Versicherungsnehmer und
Beguinstigten zu wahren und die Kosten
einer systemischen Finanzkrise fur die
Steuerzahler zu verringern, wird ein
Europaisches
Versicherungsgarantiesystem (das
System) eingerichtet. Das System beteiligt
sich auch daran, den Finanzinstituten der
EU bei der Uberwindung von
Schwierigkeiten zu helfen, wenn die
Wahrscheinlichkeit besteht, dass diese
Schwierigkeiten die Finanzstabilitat des
gemeinsamen Finanzmarktes der
Europaischen Union gefahrden. Das
System wird aus Beitragen dieser
Finanzinstitute finanziert. Diese Beitrage
treten an die Stelle von Beitragen, die an
nationale Sicherungssysteme ahnlicher
Art gezahlt werden.

(6) Reichen die aus den Beitragen der
Versicherungen gebildeten Ricklagen
nicht aus, um die Krise zu bewaltigen,
kdénnen die Mittel des Systems durch
Begebung von Schuldtiteln aufgestockt
werden. Die Mitgliedstaaten kénnen unter
aullergewohnlichen Umstanden die
Begebung von Schuldtiteln im Rahmen
des Systems dadurch erleichtern, dass sie
gegen Gebuhr Garantien gewahren,
wobei die Gebuhr dem Gbernommenen
Risiko entsprechen muss. Diese Garantien
werden gemaR den in Absatz 7 genannten
Kriterien auf die Mitgliedstaaten
aufgeteilt.
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Anderungsantrag 74

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 13 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE438.410v02-00

(7) Kommt es unter extremen
aullergewohnlichen Umstanden und im
Rahmen einer systemischen Krise zum
Ausfall eines oder mehrerer
Finanzinstitute und reichen die
verfiigbaren Mittel nicht aus, handeln die
betroffenen Mitgliedstaaten im Umgang
mit dieser Belastung nach den
Grundsatzen der derzeitigen
Absichtserklarung in geanderter Fassung.

(8) Die Mitgliedschaft in dem System tritt
far die Finanzinstitute der EU, die daran
teilnehmen, an die Stelle der
Mitgliedschaft in den bestehenden
nationalen
Versicherungsgarantiesystemen. Das
System wird von einem Verwaltungsrat
verwaltet, der von der Behdrde fur einen
Zeitraum von funf Jahren ernannt wird.
Die Mitglieder des Verwaltungsrats
werden aus den Bediensteten der
nationalen Behorden ausgewahlt. Es wird
ein Beirat eingerichtet, dem die an dem
System beteiligten Versicherungsinstitute
angehoren.

Geéanderter Text

(3a) Die Behorde Ubertragt den Behdrden
in den Mitgliedstaaten die Aufgaben und
Pflichten der Aufsicht tGber
Finanzinstitute von unionsweiter
Bedeutung geman Artikel 12a.
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Anderungsantrag 75

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz -1 (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 76

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 18 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

Unbeschadet der Zustéandigkeiten der
Organe der Gemeinschaft kann die
Behorde Kontakte zu Aufsichtsbehorden
aus Drittlandern knlpfen. Sie kann mit
internationalen Organisationen und
Behorden aus Drittlandern
Verwaltungsvereinbarungen schlielRen.

Anderungsantrag 77

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 21 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Behorde arbeitet eng mit dem
ESRB zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelmaliig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erflllung seiner Aufgaben
bendtigt. Alle Angaben, die der ESRB zur

Erflllung seiner Aufgaben bendtigt und die

nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemaél Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. ..../... [ESRB] auf begriindeten

Geéanderter Text

Die Behdrde vertritt die Europaische
Union in allen internationalen Foren in
Bezug auf die Regulierung und
Beaufsichtigung der unter die
Rechtsvorschriften nach Artikel 1
Absatz 2 fallenden Institute.

Geéanderter Text

Die Behorde knupft Kontakte zu
Aufsichtsbehdrden aus Drittlandern. Sie
kann mit internationalen Organisationen
und Behorden aus Drittlandern
Verwaltungsvereinbarungen schlieRRen.

Geéanderter Text

(2) Die Behorde arbeitet eng mit dem
ESRB zusammen. Sie liefert dem ESRB
regelmélig aktuelle Informationen, die
dieser zur Erflllung seiner Aufgaben
bendtigt. Alle Angaben, die der ESRB zur
Erflillung seiner Aufgaben bendtigt und die
nicht in zusammengefasster oder
kollektiver Form vorliegen, sind dem
ESRB gemél Artikel [15] der Verordnung
(EG) Nr. ..../... [ESRB] auf begriindeten
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Antrag hin unverziglich vorzulegen.

Anderungsantrag 78

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Behorde gewahrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen in irgendeiner
Weise auf die haushaltspolitischen
Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten
auswirkt.

Anderungsantrag 79

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 23 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt und legt unmissverstandlich dar,
in welcher Weise dies geschieht.

Anderungsantrag 80

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1

Vorschlag der Kommission

(2) Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein

offenes Auswahlverfahren aufgrund seiner
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Antrag hin unverzuglich vorzulegen. Die
Behorde erstellt ein angemessenes
Protokoll fir die Offenlegung
vertraulicher Informationen Utber einzelne
Finanzinstitute.

Geéanderter Text

(1) Die Behorde gewahrleistet, dass sich
keine der nach den Artikeln 10 oder 11
erlassenen Entscheidungen unmittelbar
und malgeblich auf die
haushaltspolitischen Zustandigkeiten der
Mitgliedstaaten auswirkt.

Geéanderter Text

In seiner Mitteilung begriindet der
Mitgliedstaat, warum sich die
Entscheidung auf seine
haushaltspolitischen Zustandigkeiten
auswirkt, und legt in einer
Folgenabschatzung dar, in welchem
Umfang dies geschieht.

Geénderter Text

(2) Der Vorsitzende wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission veranstaltetes und
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Verdienste, seiner Kompetenzen, seiner
Kenntnis von Finanzinstituten und -
maérkten sowie seiner Erfahrungen im
Bereich Finanzaufsicht und -regulierung
ernannt.

Anderungsantrag 81

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 82

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 b (neu)

Vorschlag der Kommission

geleitetes offenes Auswahlverfahren
aufgrund seiner Verdienste, seiner
Kompetenzen, seiner Kenntnis von
Finanzinstituten und -markten sowie seiner
Erfahrungen im Bereich Finanzaufsicht
und -regulierung ernannt.

Geéanderter Text

Die Kommission legt dem Europaischen
Parlament eine Vorauswahlliste von drei
Kandidaten vor. Nach Anhérung dieser
Kandidaten wéahlt das Europdische
Parlament einen von ihnen aus. Der so
ausgewahlte Kandidat wird vom
Aufsichtsorgan ernannt.

Geéanderter Text

Ist das Europaische Parlament der
Ansicht, dass keiner der in der
Vorauswahlliste aufgefiihrten Kandidaten
in hinreichendem Mal3 Uber die in ersten
Unterabsatz 1 genannten Qualifikationen
verfigt, wird das offene
Auswahlverfahren von neuem
aufgenommen.
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Anderungsantrag 83

Vorschlag fur eine Verordnung
Artikel 33 — Absatz 2 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Vor seiner Ernennung muss der vom
Aufsichtsorgan ausgewahlte Kandidat
vom Europaischen Parlament bestatigt
werden.

Anderungsantrag 84

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Das Europaische Parlament kann den
Vorsitzenden oder seinen Stellvertreter
unter uneingeschrankter Achtung ihrer
Unabhangigkeit auffordern, vor dem
zustandigen Ausschuss des Europaischen
Parlaments regelmafig eine Erklarung
abzugeben und sich den Fragen der
Mitglieder dieses Ausschusses zu stellen.

Anderungsantrag 85

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 35 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Das Europaische Parlament kann
ebenfalls den Vorsitzenden auffordern,
einen Bericht tber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben vorzulegen.
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Geéanderter Text

entfallt

Geéanderter Text

(1) Der Vorsitzende gibt mindestens
einmal im Quartal vor dem Europdischen
Parlament eine Erklarung ab und stellt
sich den Fragen seiner Mitglieder.

Geéanderter Text

(2) Der Vorsitzende legt dem
Europaischen Parlament auf Antrag und
mindestens 15 Arbeitstage vor der Abgabe
der in Absatz 1 genannten Erklarung
einen Bericht tber die Wahrnehmung
seiner Aufgaben vor.
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Anderungsantrag 86

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 36 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein
offenes Auswahlverfahren auf der
Grundlage seiner Verdienste, Fahigkeiten,
Kenntnis der Finanzinstitute und -markte
sowie seiner Erfahrung im Bereich der
Finanzaufsicht und -regulierung und seiner
Erfahrung als Fihrungskraft ernannt.

Anderungsantrag 87

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 39

Vorschlag der Kommission

Artikel 39
Zusammensetzung

1. Die Behorde wird Teil des ESFS sein,
das als Netz der Aufsichtsbehorden
fungieren wird.

2. Das ESFS umfasst:

(a) die in Artikel 1 Absatz 2 dieser
Verordnung, Artikel 1 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. ... [EBA] und
Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. ... [ESMA] genannten Behdrden der
Mitgliedstaaten,

(b) die Behorde,

(c) die gemaR Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../ ... [EBA] eingeset;te

Européaische Wertpapieraufsichtsbehorde,

(d) die geman Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. .../... [ESMA] eingesetzte
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Geéanderter Text

(2) Der Exekutivdirektor wird vom
Aufsichtsorgan im Anschluss an ein von
der Kommission veranstaltetes und
geleitetes offenes Auswahlverfahren und
nach Bestatigung durch das Europdaische
Parlament auf der Grundlage seiner
Verdienste, Fahigkeiten, Kenntnis der
Finanzinstitute und -méarkte sowie seiner
Erfahrung im Bereich der Finanzaufsicht
und -regulierung und seiner Erfahrung als
Fuhrungskraft ernannt.

Geéanderter Text

entfallt
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Europdische Wertpapieraufsichtsbehorde,

(e) den in Artikel 40 vorgesehene
Gemeinsamen Ausschuss der
Europaischen Aufsichtsbehorden,

(F) far die Zwecke der Durchfiihrung der
in den Artikeln 7, 9 und 10 genannten
Aufgaben die Kommission.

3. Die Behorde arbeitet im Rahmen des
gemald Artikel 40 eingesetzten
Gemeinsamen Ausschusses der
Européischen Aufsichtsbehdrden
regelmafig und eng mit der Européaischen
Bankaufsichtsbehdrde und der
Europdischen
Wertpapieraufsichtsbehdrde zusammen
und gewahrleistet eine
sektortibergreifende Abstimmung der
Arbeiten und die Erstellung gemeinsamer
Positionen zur Beaufsichtigung von
Finanzkonglomeraten und zu anderen
sektortibergreifenden Fragen.

Anderungsantrag 88

Vorschlag fir eine Verordnung
Kapitel 1V — Abschnitt 2 — Titel

Vorschlag der Kommission

GEMEINSAMER AUSSCHUSS DER
EUROPAISCHEN
AUFSICHTSBEHORDEN

Anderungsantrag 89

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméRige und enge
Zusammenarbeit mit der Européischen
Bankaufsichtsbehorde und der
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Geéanderter Text

GEMEINSAMER AUSSCHUSS

Geénderter Text

(2) Der Gemeinsame Ausschuss dient als
Forum fiir die regelméRige und enge
Zusammenarbeit mit der Europdischen
Bankaufsichtsbehorde und der

RR\819000DE.doc



Européaischen Wertpapieraufsichtsbehdrde
und gewahrleistet eine sektortibergreifende
Abstimmung.

Anderungsantrag 90

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

(3) Die Behorde stellt angemessene
Ressourcen fr die administrative
Unterstitzung des Gemeinsamen
Ausschusses der Europaischen
Aufsichtsbehorden bereit. Dies umfasst
Ausgaben flr Personal, Verwaltung und

Infrastruktur sowie Betriebsaufwendungen.
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Européischen Wertpapieraufsichtsbehdrde
und gewahrleistet eine sektoriibergreifende
Abstimmung und ein sektortibergreifendes
Lernen voneinander, insbesondere in
Bezug auf

— Finanzkonglomerate,
— Rechnungsprifung und Bilanzwesen,

— mikroprudenzielle Analysen zur
Finanzstabilitat,

— Anlageprodukte fur Privatkunden,

— MaRnahmen zur Bekampfung der
Geldwasche und

— den Informationsaustausch mit dem
Européaischen Ausschuss fur
Systemrisiken sowie den Ausbau der
Verbindungen zwischen dem
Europdischen Ausschuss flr
Systemrisiken und den Européischen
Aufsichtsbehdrden.

Geéanderter Text

(3) Der Gemeinsame Ausschuss hat ein
standiges Sekretariat, das aus
abgeordnetem Personal der drei
Européischen Aufsichtsbehdrden besteht.
Die Behdorde beteiligt sich in
angemessener Hohe an den Ausgaben fir
Verwaltung, Infrastruktur sowie
Betriebsaufwendungen.
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Anderungsantrag 91

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 40 — Absatz 3 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 92

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 40 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 93

Vorschlag fir eine Verordnung
Artikel 55 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Im Bereich der auRervertraglichen
Haftung ersetzt die Behorde durch sie oder
ihre Bediensteten in Auslibung ihrer
Amtstatigkeit verursachte Schaden nach
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Geéanderter Text

(3a) Nur die dem Europaischen
Finanzaufsichtssystem angehdrenden
Aufsichtsbehdrden sind befugt, die in der
Europdischen Union tatigen
Finanzinstitute zu beaufsichtigen.

Geéanderter Text

Artikel 40a
Aufsicht

Falls sich die Tatigkeit eines bedeutenden
grenzuberschreitend tatigen
Finanzinstituts Uber verschiedene
Sektoren erstreckt, entscheidet der
Gemeinsame Ausschuss, welche
Europaische Aufsichtsbehorde als
fihrende zustéandige Behdrde fungiert,
und/oder trifft verbindliche
Entscheidungen zur Lésung von
Problemen zwischen den Europaischen
Aufsichtsbehdrden.

Geanderter Text

(1) Im Bereich der auRervertraglichen
Haftung ersetzt die Behérde durch sie oder
ihre Bediensteten in Auslbung ihrer
Amtstétigkeit verursachte nicht zu
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den allgemeinen Rechtsgrundsatzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustandig.

Anderungsantrag 94

Vorschlag flr eine Verordnung
Artikel 66 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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rechtfertigende Schaden nach den
allgemeinen Rechtsgrundsétzen der
Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten. Fir
Entscheidungen in
Schadensersatzstreitigkeiten ist der
Gerichtshof zustandig.

Geéanderter Text

(1a) In dem Bericht der Kommission wird
unter anderem Folgendes bewertet: der
Grad der Konvergenz, der von den
nationalen Behorden in Bezug auf die
angewandten Aufsichtsstandards erreicht
wurde; die Funktionsweise der
Aufsichtskollegien; das System der
Beaufsichtigung grenziberschreitend
tatiger Institute, insbesondere jener von
unionsweiter Bedeutung; die
Durchfuihrung des Artikels 23 in Bezug
auf SchutzmalRnahmen und Regulatoren;
die aufsichtsrechtliche Konvergenz in den
Bereichen des Krisenmanagements und
der Krisenbewaltigung in der Union sowie
die Frage, ob Aufsichtstatigkeit und
Geschaftstatigkeit verbunden oder
getrennt werden sollten. In dem Bericht
sind Vorschléage dazu enthalten, wie die
Rolle der Behdrde und des ESFS im
Hinblick auf die Schaffung einer
integrierten europdischen
Aufsichtsarchitektur weiterentwickelt
werden kann.
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